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THESES CONTROVERSAE. 


. Stellulis distinctas a Viro Illustrissimo 
Nizsunnio defendendas accepi. 


I. 
* Dionis Chrysostomi quae fertur Corinthiaca oratio aut 
ipsius Musonii est aut sub persona Musonii scripta. 


II. 
Ingenium antiquitatis recentiori aevo non est. oppositum. 


III. 
Arateorum Phaenomenon prooemium non totum Zrati est, 


IV. 
* Quae Senecae tribuuntur tragoediae ad Graecarum 
dlexandrinarum imaginem expressae sunt, 


v. 
Fuerunt gentes Latinae et Accia et itia: Actia nulla 
uit, 
^ VI. 


Empedocles Jonicae sectae philosophus fuit, 
VII. 


. Polybius historiarum opus bis edidit, et quidem ita 
nut in priore editione ad eversum Macedoniae regnum 
substiterit, 
VIII, 
Phaedrus Domitiano demum, regnante. fabularum libros 
edidit, — 
IX, 

Philosophia in gymnasiie abstinendum est , philosophan- 
de non cst, 
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4X oz 552551071. MS o iluirYt 7M 
s don, igrenis. seribere. incepit. Mistorlao x Liu, à aed 
matura aetate , fere quinguagenarius. 


.* XL 4 SA & ' DIR 
* y. . S 2 (ex UM 
Demosthenes ab omni Hiep labe immunis is fuit 
u . AI. Y.-. r6 Vu ON 
aujpiivwua dGasjacon c | . , ) 
on sunt ideac homi ni jnnatar. Ro s 


T. ul. 
uM: V ÓNII Lelat ninn 66. Jtr ristetolis JAhetoritnrian di- 
2033232 920 dUntuE, a. minime: pri olant, guod Dionysius. vylt 
Es nasscus , eos . ,Rgstren emis, philosephs. annis. «ompo- 
sitos €440. 


wv 
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M Lo RENS Rn 2^ joe Us. V. . 
1c 


eronem in Latine scribendo: et qui solum et' qui to- 
tum. debere pro exemplari esse affirmant, linguae La- 


tinae aestimatores sunt haud aequi, EE 
snqros dea A isis sov : 


EA AV. " 
d QM ov reti 

Linguae ltalicae. vulgaris diminutiva in nominibus 
Frontino, Laevino , Carino,  Lupicino, Ursicino com- 


porent , augmentativa. in Frontone Pedone ; Dorsone, 


Wipoapenenes oto l0 WES uM fa 
. - Cows 
XVI. . 
F'ersibus transponendis puo ehtendatur, paginis saepissime, 
(e » «4 
e 325 sib TE XVI UM vVYAOU€ A 


UwM* 


939p Aorioians: PHL 654; loco: movendus ; illique qui 
641, numeratur , subiiciendus est , delendus minime. 
0| XVIII. 
Aristotelis de arte poetivu liber neque compendium est 
neque adumbratio a philosopho sibi non aliis scripta. 
| XIX, 
* Lycophro tenebricosus diversus ab eiusdem  mominis 


' tragico est, qui Pleiadi dfisumeratus sub Ptolemaeo Phi- K 
à :wadelipko 'floPuit ; aeripaique patrato ello "Aiochino, 
20 AY eA 


Diosemea reti carmen NOn futs , 
"M to Sa temsinoimai 


X MIR MY 


^" Antiquissimum . apud. unuiquemque opulum " 

| genus neque epicum est nec [yricun. «dX er Mm itx " 
| XXII. Ms 
2 * aid eniedan plebis. patrumque : de ATE magisirwie 
jeententiónens triumvirot reipublicae Goratiiucndae cp 
eve effent Jydo eredeniliti cit" qUrascam an s in 

o2t0$3 «4 
XXIII. 


Neque Chalcis unquam eppldum füit in, Chalcidice , ue - 
ipa VM ATE Y Sa SAOÉSSTUE 
que Magnesia Ya Magnesia. " 
ecl Voodoo t NE (os 5 vu 0698 sii 
.XKIV, ini4 4 JS Ou SSXS 91114 
* Qui à inter Lucianeos editur dialogus Philopatris scriptus 


est Constantinopoli imperante. Picephoro Phoca ; yt 


' vto 'g96- Peu tore er ec 5A snam 
t4 tt4 7 eg I NL 
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XXV. SEE G M9 .Anontaq 
JVon septüagexarlus* demum Herodows Bistoriorua ug 
tomposuit, | any 


CXYNR- daret ada 
h "Cornelii. Fepotis Themigt, €. 9. — emendandum est: 


*«postquam in. tuto ipsa et ille in: poriquip, qute. puce 
pit. 2: 57 
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EN MMNERE C ZEE 


E AUCTOXIS: 


NE 'ttisqué Germanis , et quidem Cuestfalis , , 
pütes: Gérisdo. Josepho Grabext, linguarum recentiorum 
nüWc dóutore;. matre Mergaretha Elisabetha Goede , na- 
tii süniapdit Butavos. Amstelaedami , qua in urbe. tune 
qudm datis optimus..consederat.mezcator, anno mile 
Nhi Wétingentesimo quarto, Ubi poslquam. per primos 
JàMfantidé! annos. nutritns atque-educatus eram, variis. ca- 
3ibes retrümque. *istriminibus per varias Germaniae re- 
giowesiaébir parentes tandem Monasterii Guestfalorum 
Iébitnn! digere sedem -potuerunt Quo tempore etsi lit- 
Sbrartia :Sdbéntierum -elémentis et per patrem et per ma- 
"gistiésnepiesdam informatus earumque amore aliquantum 
"ig ema: inbutus: tamen tum. primum certa quadam 
Dé6diéié-rujiegia. ratione coeptus sum erudiri, inter Gym- 
"Aüsli: qizod Monasterii floret Paulini discipnlos receptus, 
"Qeeboeptote: viro eximio -mibique imprimis dilecto, Na- 
"déi9iliei e, .eiusdem Gytmatásii nune. quidem Directore ; 
cütaüdisublanspiois patrui venerandi, linguae Graecae ibi- 
5 del J'rofessopi&, cujus meworiam morte admodum 8cer- 
"doedhb abespti.pia.gretaque mente semper reoolam, 
"Que: fretum. est, :nt hane urbem vel certe Guestfalo- 
"Qi! fégiousmsoleam venerari petriam. Per sex ibi 
"eios ntititüs,, atque. favente, quod magistri dicehant 
"niei Müsenia: dimissus, anno. millesimo octingentesimo 
UbrBAP etsidesimo litterarum hanc petii Universitatem 
""Beheüünith ;"wntiquiltis: quae 'vix degustaveram studiis 
totum me dediturus, In civium academicorum nume- 


vum relatus Rectorg Magnifico Aloyeio Grats V. Ven,, in« 
soriptusque in Iliusuria Phiüosenherwm Ordinis Album 
Decano Speetabili Friderioo Th. Welckar V. Cl., Hein» 
sichium statim adá, nt et ceterarum eius lectionum 
fructus pereiperem , etin Gespimatius Philologicum re 


ciperer vera diaeiplima philelogiea imtij gu. Quem 
viruim quod per quadrientium. fere interpretantem. aUe 
divi antiquos seripkores, Ginewennwi; * 


luvopnalesa, Petbimm , atque im qued ipai 

di et scribendi conamütihus quatre, AnbwionA. iden 
ratorem, nunquam non habebo maximum vitag naene for 
licitatem.: Nec sine summo fructu simul Waekii, Vj, fb 
scholas frequentavi , trégioes :pootas Graecos ,. Arishopba, 
nem, Platonem, Terentium, Plautum exponentis; Meme 
que Seminarii Philologici sodales .recse.intergrafesi soxip: 
tores classicos et emendate eleganterque sezibere-3aetic 
tuentis. "Pariter utilitatem cepi nzagham ex. "Welckesi 
V. Cl. lectionibus de historia Graeceram -:biteragis,.. de 
antiquitatibus Graecis, de Mythologia; Gradoommm, etdio- 
manorum, de artium apud véteres histeria, de enoyelopaaq- 
dia philologica, de palaeographia ; itemque Bs]mengqun 
V. Cl, audivi tradentem historiam antiqwatmi .:ot,, riegn- 
tiorem ; Platonis Phaedosem exponentem ac:de peodage- 
gia praecipientem V. Cl. Delhbrückium; trigomemetsies 
explicantem Diesterwepium . V. Cl.; de antilpuitalibus 
Etruscis Latine disse?entem "V. Cl, Augustum: €uil.5a 
Schlegel; denique Logicam 6t Psychologimms. ddnentem 
Esserum Dr. Absoluto iam fere studiorum.enfgm ad, ex-- 
curatiorem philosophiae cogmitiomemm, quam«qmuia innip- 
rem me putabam mihi reservaveram.,, deleto: mihi sopii- 
git ut Brandisium V. Cl, historiam. yhilosophiae; tam 
veteris quam recentioris enarrantem &ugirem; qui. qr 
ea me humanitáte ac benevoleatis. v pnaecinue eat, tan 


*uwb n» ryr qp! m gU 


tamque in perpetuum sibi obligavit, ot vividiséima ae 
gratissima haec memoria nunquam vel leviter possit 
infirmari, At vero in ipso curriculi ultimo stadio no- 
vum idque splendidissimum subito obortum mihi est si« 
dus, quo coelesti quadam luce vita meaillustreta est atque 
ornata, :Cognovi Niebuhrium, Non solum .:audivi eum 
de optima disputantem disciplina , verum etiam oblata 
est ipsa Visi Tllustrissimi quotidiana consuetudo, Cuius 
meam summam venerationem dum nullo efferre conor 
verbo, uniee vere- significare mihi videor, | 
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 ILLUSTRISSIMO VIRO . 


|. G.  NIEBUHRIO C. F. 


| ForENEISIMO REOL soxcisuE X coysiats 
STATUS INTIMIS ET AD SEDEM APOSTOLICAM 
eo 777 NÜPER LEGATO - 


 Instituenti mihi ad te, NIEBUHRI, Fir. 
Blustrissime, deferre specimen hoc: meorum an-- | 
tiquitatis studiorum, ac diu multumque propterea: | 
dubitanti magna se semper offerebát religio, nó 


A 


LÁ 


ultra fines excederem verecundiae, si hanc tam 
tenuem opellam. tibi, tante viro, egomet dedica- 
rem. Nam quum saepe alios vituperassem, quod 
summorum, qui bene sibi cuperent, virorum hu- 
manitate immodestius | abuterentur: : in. eandem 
nunc reprehensionem cadere ipse widebar.: lta- 
que -quamvis.-tua quotidiana : consuetudine : et 


qhadam familiaritate uti immerenti mihi prae: 


ceteris contingat , ut inde quasi nova ac.prae- 
. clara: lux: vitae exorta sit meae :..tamen.- ea sic 
- frui nolebam,. aliqua ut splendoris tui particula 
conspicuum me reddere velle viderer. Ferum ut 
facerem quod. ardentissime cupiebam , neque 
deesset publice monumentum , quod meam tui 
maximam reverentiam: quedammodo testaretur , 


et tua me singularis, qua ingenii et doctrinae . 


laudes exornas, animi. praestantia ac benevolen- 
tia admonebant , et vero idem ille ^ir, qui ad 
ingrediendam studiorum meorum rationem prin- 
ceps mihi in hac Artium Universitate exstitit , 


et qui quantum in totam vitam obstrictum me. 


tencat.. dicere vix possum, ipse me HEINRICHIUS 
exhortabatur. Quamobrem postquam tibi illud 


non ingratum fore cognovi, quod fuerat propo- . 


situm laetus: peregi ," istamque "dissertationem 


4 


quam, praemio nuper ornatam Regio, nunc re- 
 tractatam totam et correctam , in publicum ti- 
midus prodire patior, audacior tibi' inscripsi. 
Tu vero ut.eam accipere nec dedigneris, et tuae 
consuetudinis tum utilissimae tum iucundissimae 
in posterum quoque copiam mihi facias, exopto 
summopere, et ero obsecro. Etenim omnium, 

qui candide iudicant, et quantum litteris, quan- 
tum denique tibi tribuendum sit, recte intelli- 
» gunt, voluntates ac studia in eo plane conspi- 
rant, ut tu, quum Roma relieta Bonnam haud 
indignam praesentia tua ac domicilio habeas, et 
iam quae, in hac alma Musarum sede florent 
antiquitatis' studia egregia, quadam ratione au- 
gere et illustrare coeperis , ad longum tempus 
optimarum artium velis exemplum nobis exstare 
ac praesidium, iuvenumque inflammare animos 
"honesto litterarum et gloriae amore. 


- 


Scripsi Bonnae extremo Julio a. MDCCCXXF. , 


.. * GUILELMUS HENRICUS GRAUERTUS. 
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Loo 
ARISTOTELES de Rhetorica l. Il. c. 90: Kioí à' ci xowad 
nlorug Ójo tà yév& , napáduyua xoi iy9Uunue. 1 ydp 
yvou uépoc évOvujuaróg 80Tt. llooo» uv 09» ntgi XG« 
gads.yuerog Aéycyuty" Oupuoy yg énayecyt] 1Ó ttagódttypue. 
j 9' énayoyr &oyr. nagaótuyuózoy à cidg dvo éazér- Bv 
pé» yáp dcr nagadc/yuasog Hoc vü Aéytv nodyuoza vgo.. 
yeyevuuévor Sy. dà. T0 avrÓy nosiy: rovrov d'Ey uày napa- 
BoAzj, 8v dà Aóyoi, olov ok Jdiacimeios xad 7fifvxoi. Igitur 
fabulae Aesopiae in eorum referuntur Bumero, quorum 
in persuadendo usus cernitur; quo fit ut oratoris po- 
tius sint, non poetae ; neque, ut singula poesis genera, 
per se ipsas constent, sed in variis vitae communis 
negotiis ac muneribus ad erudiendum et admonendum 
adhibeantur. Àc vere omnino et prudenter ita summus 
philosophus praecepit, et propterea in libris de Khetg- 
rica, non in Poetica de iis disseruit: nam quum apud 
recentiores pro ludicris eae habeàntur rebus, non fam 
docendi quam delectandi causa fictis, antiqui viri qui- 


cunque fabulis . fingendis operam dederunt, singulari 
semper quadam in causa eertoque aliquo eventu come. 


menti eas esse reperiuntur: id quod postea probabo. 
Pertinent autem eae non ad argumenta (ivOvugjuarm) 


sed ad exempla. (nagadt'ynuara); et quidem ad exemplo- 


rum genus illud, in quo fictum aliquod, non vere fac- 
tum, refertur: cuius generis species duae sunt, TügO- 


— 9 VA-————— . 


BoXoi et Xoyoi.. Utrasque paucis interiectis Áristotéles | 
distinxit ipse: zagafloÀr dà rà Zoxgarixó" olo» el vig | 
Àéyoi,' Ort ov Ó:P ToUG xAngcro)g Ggye» Opoiv yàg ti 
i£ ToUc dOÀgrüg xlggoím uj of ü» dUvovvat dyeviseadai. 
&AM v? üpy Aáyccur 4j vOv» nàctü]gov óvrv« óc xvBeoyay 
xÀ5nooGtL», cc .Ócov rüv Aayovra, &AÀà ur v0» énicrÓuE- 
voy. ifóyog dà, olog.0 £rnciuyógov ngóc QáAeguy xai Zdioo- 
7zt0v wnig toD Ónuayoyov: quas fabulas, alteram de equó 
et cervo cértantibus atque homine in equi auXilium ad- . 
vocato (v. Hor..Epp..L, 10,.34 sq), de vulpe. et erina- 
. ceo alteram, exponit deinde. Apparet autem, a. oompa- . 
ratione (zagufloA7) .differre narrationem (A0yor).eo, quod 
'àn illa res quae fieri possit. narretur, non quae [facta 
'sit-..aliquando, et propterea ingredi dicentem verbis 
07:9 € Tig; in narratione quasi vere quondam fac- 
um sit fingatur, certis illud conditionibus quibusdam 
"definitum ac descriptum , eoque . initium fieri yerbis 
dp, 348e, épr, aliis. . Itaque Aoyog est narratio rei.quae 
-evenisse. aliquando fingitur, eo consilio, ut aut' ad virtu- 
tem .aut. ad prudentiam fiat exhortatio. Quarum. narrá- 
tionum species. est. fabula. Aesopia .(8» óà Aóyot, oíoy .oi 
diacinztot) : quam quum Aristoteles non definierit, sup- - 
plendum ' hoc :est'ita, ut in ceteris narrationibus qui- 
.qui.velint homines et dii partes agant,.in Aesopia pro- 
prie bestiae tantum. inductae sint apud Graecos et res. 
;quiaedam. inanimae, arbores, plantae, montes,.ea qui- 
dem : ratione ut .iis humanae vocis facultas et: agendi 
quidam. modus .ad humanum propius accedens attri- 
-buantur. Quod quoniam. consideranti Àesopiarum fabu- 
' Jarum naturam. non potest non videri mirum omnium 
"maxime, saepe ac multum quaesitum est. a viris doctis 
 ^atque ingeniosis, quonam illud consilio: instituissent fa- 
bularum inventores:. et vero: alius: aliam .esse .causam 
-existimabant. A quibus ego quidem: ita discedo, . ut ;non. 
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tam consulto hoc institutum esse, quam instinctu aliqup. 
naturali ex humano ingenio fabulam processisse arbitrer, 
Etenim uniuscuiusque artis inventio ut. in remotis 
simum tempus recedit, et qui eius inventor dicitur 
tantum ad aliquem perfectionis gradum perduxit rem 
diu excogitatam: ita fabulae Aesopiae non puto. certum 
quendam inventorem posse vocari, sed in quovis populo 
litteris nondum exculto haud sero exoriri eam potuisse, 
a pluribus fortasse codem tempore inventam, nec tamen 
' valde.artifieiosum aliquod ac praeclarum habitam, 
Nimirum in uniuscuiusque hominis natura, quaecunque 
propria eius animi mentisque constitutio est, quodcun- 
que solum patrium, quaecunque rerum conditio, peni- 
tus insita sunt duo quasi lineamenta, in quibus fabularum 
Aesopiarum radix est ac fundamentum. Est enim homo 
a natura ita constitutus, ut prudentiam et virtutem non 
solum ipse consectetur, verum etiam alios ut consec- 
tentur adhortetur atque adjuvet. Haec est enim magne 
hominis praestantia, quod, nisi pravitate corruptunz 
iam habeat animum, summum bonum continuo appe- 
' tendi inest ei necessitas. Quoniam autem non omnes 
eadem animi vi et virtute pollemus, sed superior altero. 
est alter: fieri non potest, quin illi, qui ingenio. et 
sapientia prae ceteris excellunt, reapse hominum duc- 
tores exsistant, eosdemque verbis factisque ad exercen- 
dam virtutem adducere studeant. nde, est quod in. 
iis populis, dui, nondum eruditi, quasi toti sunt naturae, 
mox. exsurgunt viri ingenio ac prudentia insignes, eo- 
rumque aut reges fiunt aut rerum sacrarum antistites : 
quo sinul facit universa dominandi cupido. De vita 
probe prudenterque regenda, de singulis officiis rite 
ac sapienter exsequendis, praecepta patres etiam, rudes 
dant filiis, populorum. rectores populis. Quamobrem 
antiquissima omnium populorum carmina praecepta quo- 


"e. 
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que et admonitiones continent rmíültas: velot Graecorum . 
£nomicae, quae vocatur, poesis initia Homericis inesse 
carminihus apparet manifesto. | | 
Est autem. alia. humani animi proprietas eaque non 
minus alte insita naturae nostrae: illam dico, qua simi- 
lia inter se comparantur, et, quod inde fit, alterius 
notionis vocabulum ad alteram transfertur. Namque 
-poetatum quiae dicuntur comparationes et translationes 
ut apud unumquemque populum reperiuntur, ita ad 
eommunem vitae usum accomodata sunt omnino, quim 
ex eo fluxerunt. Quemlibet enim hominem litterarum 
.vel: rudissimum audire licet id quod aliqua cum vi 
pronunciat, quando vivide ipsi ohversatur, comparatum 
cum re simili proferentem, veluti ,currit tam celeriter 
quam, lepus; saltat ut hoedus ; felis instar est perfidus ; 
tumultuatur 4uasi corruat domus ; * similia multa. 
"sta vero 'exempla ex iis homines repetunt," quae ip- | 
sis proxima sunt et maxime usitata; quibus enim per 
quotidianam Vitae .consuetudinem plerumque occupan- 
tur, eorum vestigia in animis ipsorum haerent altissime. 
Jam vero si ad antiquissimum hominum vivendi genus 
* attenderis, videbis pastoritium illud et venatorium fuisse, 
.in eoque ádolescentem. quemque populum fuisse occu- 
patum. Ita homines quum. inter varia animalia quotidie 
versarentur, fieri non poterat, quin magis magisque. iis 
assuefierent; ac màhsueta imprimis animalia; quae sponte 
* ad ipsos accedebant, suique fructum varium, atque ar- - 
bitrium offerebant, amore quodam complecterentur ; 
amat Venator fidum canem , opilio oves placidas, 
equum 'vélocem éC alaórem Arabs. Hinc fit, ut saépe 
eiusmodi" délicias lómines . alloquantur , quasi sensu. 
, animoque humano sint praeditae : 'sermocinatur cum 
püpula sua; prorsus ut cum sodalibus, infans, in quo 
.tota adhnc naturu;:cernituy: cum cane venator nunc. 
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laudans nume obiurgans ; cum luscinia in cavea lepide 
-circumsiliente puer. Inde est quod egregie finxit Ho- 
merus Odyss. :, 447. sq. Cyclopem oculorum luce pri- 
| vatum triste alloqui arietem, gregis sui praesidium at- 
qué decus : | 


Koi ménoy, v/ uo, ce ià ovéog &c0vo piov 
Vorarog; ovrt m&gog ye AeÀtuuuóvog &gyeon oicov 
5 cvy Gvaxrog 
 Opjoluo» mo9énc, róv &»jg xaxóg &jrÀámge . 
. c)» Àvygoig &rüpotst, dapuaccegevog qoévac otyn ; 
Similiter equos suos Hector exhortatur Iliad. 3. 185. sq. 


Aav9e re xai 09, Ilósaoyz, xai 4fidcv «dáuxe Tt die 
vU» n0L TZY xoUióny amortyevoy — — — A 


Itaque homines simpliciter viventes quum arta con- 
suetudine coniuncti essent cum belluis, ut ab iis . hu 
manarum rerum cum animalibus 'comparationes ducere 

. facile possent : praeterea tum neque doctrina 'artibus- 
que ita iam exculti erant, ut ad deos ipsós evehi sibi 
viderentur, neque superfluis rebus multi$ ineptisque 
et absurdis obruti, ut insani potius. quam sapientes 
essent appellandi, illa tantum spectabant agebantque, ad 
quae vi. quadam innata' ducerentur; quae quidem mag- 
nam certe partem ab animalibus eadem peragi facile 
opservabant, inferiora illa quidem et ratione et voce, 

| sed tamen similia. Qua in re fugere - eos nequibat uni- 
cuique animalium generi propriam aliquam inesse agen- 

di regulam, a qua nunquam deflecterent, quaque ho- 

minibus aut prodessent aut nocerent; ovem Inex nota- 


4 


bant placidam esse, ignavum asinum, callidam vulpem, 
"tigrem esse rapacem, ferocem sed generosum ac ma- 
iestate praecellentem leonem; agnae insidiari lupum, 
teneras aves devorari a vulture. ld est enim. ipsum 


* 


quód 'egregie expressit poeta; sive Plillemo sive "Euri- 
pides (frágm. T. H. p. 49b. ed. Lips.) | ^ 
. T! n09? 6 Toons 3eis, 0» Aéyovoa zuüc nÀdces, 
- . zai rdÀÀa züvra (Ou, roic uiv 9ngtotc 
,ü &dcy' éx&ücrQ xarà yéívog uta» qvo; 
Üuayrtg-06 Adovrdg: elawv. GÀxiuon, 
ÜuÀol ndi &i76 mávreg &iGiy oi Aáyor* 
' oUx iav donus 7? niv M dd TÜ gvce, 
4 9' ai8éxactog dA Py rgiopvgtas 
Ad exuc Tig OvvVAyUyot, Hay quoty 
| &nubánacw OUETuL rgo 9^&ya. 
jud» Ó' oca xai v& oduav &r TOv AprSuov 
xaJ" &yüg, tocóvrovg &sr( xa) rgómovg (ctv. 
quem locum apposite laudavit Huschkius in docte acu- 
teque scripta de fabulis Archilochi dissertatione (inserta 
Augusti "Mattliiae Miscell. philol." VoI. Ij pag. :9., ad- 
Scriptis etiam aliis; quibus nón satis idoneus 'erat lo- 
cus. Similis 'est autem quem Pfato finiit mythus Protag. 
p. 920 sq.; similia etiam apud Philonem de animal. 
advers. Alex. p. 147. ed. Aucher., Macrobium Somn. 
Scip. I, 2; Priscianum praeexercit. rhet. c. 1399 sq. 
Putsch. Ad haec adde quod siderum pars maior nomi- 
fa habet.ab animalibus repetita, cum coeli contempla- 
. tio ac siderum sit antiquissima; et quod propter pro- 
prias bestiarum indoles plura verba de eorum desumta 
. sunt agerdi ratione, ut ógódó:v», nvjcou» (v. Bentl. . 
diss. Phalar. p. 298. ed. Lips., Valcken. ad Ammon: L9)  - 
*et inde ónonzro0tiy (Aesch: Prom. 99.; sic Latini duri 
"culas demittere , adulari, " cet. quorum siniilia iu quavís 
lingua usitata inveniuntur. .Eadem "maturae notatio in' 
arboribus quoque et plantis facta est: unde explicandi 
tales Li loci sunt, qualis est hic Theocriti I, 131. sq. 
b» la iiy qogéorse fiázor, gogéorzt j'áxoy9as, : 
á i xaAà vápxugOog ém' dgxeóSorai xoptigue XT. s. 
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Hanc ob certe descriptam cuiusque animalium ge- 
neris naturam aptissimum esse eorum in fabule Aeso- 
pia usum, primus Lessingius monuit in acutissima ef 
plane egregia de fabulis dissertatione, praemissa ipsius 
/fabulis Aesopiis, iterumque edita in, Operibus omnibus 
Vol. XVII, p. 87—210.: post quem quotquot hac de 
re scripsere, idem repetierunt, quibus de multis me 
"num esse non poenitet. Hinc autem illud etiam fit, 
dt quibus quotidie homines utuntur comparatiqnes ple- 
raeque omnes de animalibus ductae sint: quo quidem 
valde elegans locus facit Aristophontis comici e Pytha- 
goriste, servatus ab Athenaeo VI, p. 238. C: . 

zgüc uàv v0 mv», écXéety ve ju;dà. &y, 

xouil, ógdx z.OUpaAlor 7 OQuanzidgr 

€9dop ze nivuv (lizgayoc: amolavoos Oonmr 

Aayároy vt küunig ngog tÓ ju) ÀovaQua . Ócmog" 

simratDptoc xev dusyety xóVutyoc* | 
-.»yog Snoueiyat xai ueguufipíag AaAsiy B 

.TévriE: &ÀouQp pujte yofoJos up3J' opa» 

xoviogróc: iyvnod5rog og9Qou negimaxely 

yégaroc" xadtvduv rt uixgOr woxrtQtG, 

.. Quae quum ita sint, apparet facile perductos eo homi- 
nes esse, ut humanas res comparationibus translationjbus- 
que a belluarum ratione agendi repetitis illustrarent. 
Veluti quidam quum. observasset accipitreni auferre un- 
guibus raptam lusciniam , eamque, quamvis lamentantem 
et quasi misericordiam implorantem crudelis inimici , 
tamen dilacerare ac devorare : monens postea aliquando 
flum, ut.ab inimicorum caveret insidiis et infirmior 
fugeret potentiorem , id quod «lim videret ipsi narra- 
'wit, eddiditque eodem imodo de ipso actum fore, quum. 
superbi misericordiae sentiant nibiL Jam vero proxi. 
mum erat bomini agimato, animamque omnihus, nehus 
"aribuenti, verhis igterpretari quae sensisse opinaba- 


[4 
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tur vel fingebat. ea de quibus narrábat animalia , :-diumi 
istud agerent. Quod quidem.vel in conmnuni vitae usw 
éernitur: velut nosmet ipsi: caniculam: esurientém .cibor 
conspecto, eiulare caudamque agitare et: lepide seadtare 
quum videmus: supplicatur tibi, domino dicimus, atque' 
implorat tuam humanitatem, ut pauca porrigas frustu]a 
queritur enim (hoc quoque additum saepe ego audivi) 
ingenti fame se misellam laborare, dicitque crudeliter 
te. agere, nisi modestis ipsius precibus: obsequare. Si- 
militer venatores, qui incorruptae naturae non parum: 
certe habent servatum, de feris. canibusque ita fere lo- 
quuntur : putabat: vulpecula furtim se esse elapsüram ' 
tela morsumque; ego vero quid rei esset siguificavi 
ipsi haud obscure. Atque eadem ratione alias bestiarum 
actiones mukas interpretati facile verbis sunt, homines. 
"Et praesto quidem .sunt exempla exiis scriptoribus. 
petita, in quibus regnat natura, bucolicis poetis: - Theo- 
cimus I; 48.sq. poculum describit, in quo praeter alias 
imwgines caelatus erat puer uvas custodiens: .^  - 
6o duel 06 py O0: dAciexec, & ubv à .0gyoc 
i" gourf cwouéva «ay vodtuuor, & O'Exi sony ^ o 
is wávra 000» rtUyotO 0 TÓ:zza V ÜLOY oU m oiv üynotev-- 
jou quatd molv.7 dxogáziovov àni-$nootou xadiEg-" 
cf, ibid. 71. sq. Virgil. Ecl. V, 69. sq. quibus. multa: 
addi £acile-possunt etiam ex aliis poetis. Quid? quod 
poetarum est omnibus vitam. attribuere rebus, adoles- 
ceti autem: populi ad poésin admodum propensa na-: 
tura est,: Hac ergo:ratione , ut in eo, quod supra poc 
suimus exemplum, persistamus , pater ille verbis erpli-: 
eabat lusciniae querelas crudelemque accipitris .perti-: 
naciam : . Jimplorabat luscinia accipitris misericordiam, 
dicebatque: «quid me. rapis, quid' infestas, quae nuh- 
quara libi iniuriae quidquam intulerim? ille autem: 
taceas, inquit, meao: tradita es potestati; nil ad. me - 


inses, tane querblue; nico in arbitrio positum dssé ides. 
 te&utperdere avt incolumem dimittere," Quid? iusto 
 bahies fabulam: Aesopiam, «éam: quae nunieris inclusa. est 
-bc vatiquissimo poeta Hesiodo Op. et Di. Y. 200. "aquo 


*" is argumentis. 'si recte. ostendi ex ipsa lóminun 
naturà procedere bestiarum i in fabulis usum, conceden- 
dum 'est etiam , non satis recte eum referri ad illam 
hominum opinionem, qua illi antiquissimis saeculis 
ànimalia ratione et voce praedita putaverint : quae 
Huschkii est sententia "dissert. laud. p. 9.: ea enim 
ipsa opinio postea demum exorta est, quum philoso- 
phari ei rerum origines quaerere ac hngere Homines 
didicissent. Perductum vero in eam sententiam Huseh- 
kium opinor eo qued nonnunquam praepositum. fabulis 
est gaciv vel Ore govyjevra i" T. Coa , ut in | "Xenoph. 


Mem. S. Il, 7, 13. 


Quoniam autem ad singulorum hominum: ingenium. 
" ita accommodata est fabula, ad papnlorum-quoque in- 
genia debet esse; vere enim. Cic. (de re publ.ll, p. 76. 
ed. Heinr.) quod est in singulis, . dicit, id estin, po-. 
pulis. "Hinc tandem colligitur nulla mos necessitate 
.e€0 adigi, ut fahülas Aesopias quasi litterarum. genus 
omnino singulare a. eerto quodam populo invenias. ab 
eoque ad alias gentes propagatas putemus; sed .cniua-- 
que hominis. et populi ingenio ita innata essq fabulas 
rüm elementa, wt ipsae,fabulae, haud. sequs,, alque. 
omnia poesis geneka, apud. adolescentem quosque po- 
pulum exoriri possint, ! E aes con on e 


M LS d].- E Dod ea o et n) 
. Quamvis. igitur antiquus fuerit fabularum uses epud. 


Orient populos: mihil tamen: impediit , quominus. in* 
Graecia quoque. nascerentur, mseque.aliumde ad :eos 
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Amporterentar. Atque omnino ea im. histeria. ratio, 
4ua quae diversis locis eadem reperiuntur, uno textum 
loeo ezortà, ex alio in alium esse delata coniciunt, 
periculi habet multum: nam ut in plurium hominum 
. mentibus eaedem saepe nascuntur cogitationes, ita 
fieri etiam potest facillime, ut diversis in populis iidem 
mores iidemque ingenii proventus reperiantur, nec 
tamen ullus inter eos connexus intercedat: homines 
enim sunt omues. Quae angustiore sensu dicuntur, 
fabulas ab Orientis populis mature adhibitas fuisse ad 
tradenda praecepta et eam quae ad mores spectat phi- 
losophiam, tum ex iis veri est simile, quae universe 
disputavimus, tum certis quibusdam vestigiis ducti 
afürmare possumus. Quoniam enim cum omnibus in 
oriente populis, tum vero inprimis Indis frequentissi- 
mus fuit in poesi et mythologia usus animalium, ac 
lempore admodum remoto Indi cultura imbuti fuerunt: 
coniicere hinc licet, fabularum quoque, inventionem 
apud illos valde esse antiquam. Quo fere ducunt quae 
de Indico fabularum libro, qui vocatur Hitopadesa, 
eiusque fonte docuere viri harum litterarum periti: 
v. Silvestms de Sacy praef. ad Arabicam huius libri 
interpretationem pag. 9—106, 54—b0. ef. quae de fa- 
bulis Indicis Heerenus monuit in opere de commercio 
eet. veterum populorum Vol.lIL. p. 539. sqq. Ac ceteris 
quoque in Asia gentibus notae fuerunt istius generis 
fabulae: eerte in Judaeorum sacris libris etiam hodie 
aliquot exstant, jam pridem illae a viris doctis indi- 
catae: nobilis fabula de arboribus regem sibi creantibus 
est in libro Judic. IX, 8. sqq. expressitque eam Josephus 
Jud. Archaeol. V.7, p.207 ; fabula de carduo et cedro 
legitur Reg. IV, 14, 9. sqq. Paralip. 1I, 95, 18. Persam 
Gyrum fabulam narrasse lonum legatis: Herodotus refert. 
V,:141; quae. eadem legitur apud .Aelidn. H. A. 1.39; 
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| atque 6o. fortasse" sensu * dirgwgiooy nd "Agáfioy é85y rdg 


pyJwy xai Ilega» uuyovg xoi Adiyvnvticoy: itgoyganposetg 
inter uaxpof(íovc recenset Lucianus Tom. Ill, p. 2t. 
ed. Reiz. Haec omnia ut negari neque possunt nequg 
debént, ita tamen apud Graecos quoque mature ek 
fabulae semina jacta et fabulam ipsam exortam esse 
haud ita difficili opera demonstrari potest. 

"Primum enim quoniam in bestinrum usu maximuhi 
bujus rei momentum positum est, duplici modo apud 
Graecos insignes apparent belluarum partes, et in res 
bus sacris divinisque et in antiquissima poesi epica? 
Inter ea enim symbola, quibus tecte exprimebaht di- 
vinas virtutes, praecipuum locum animalia obtin&bànt; 
ita ut haud facile insignis aliqua bestia sit, quaé non 
aliquam in illis personam sustineat: quibus imaginibus 
primi philosophi Graeci, Orpheus inprimis , permultis 
usi esse dicuntur. Quocum conjuncta est auguriorurà 
et aruspicinae superstitio, qua ex animalium proprie- 
tatibus futura divinabantur. Et quum priscis viris 
fortissimis heroibusque vario modo negotia exlibufssert 
animalia, in fabulis istius modi locum tenebant prae 
cipuum,. Itaque factum est, ut antiquissimi poetae 
Gràeci animalibus saepe usi sint ad exornanda suá 
carmina: multis Homericorum carminum locis bestiál 
rum agendi rationes cum humanis componuntur, à& 
nonunquam ita, ut paucis additis verbis fabula eonfi- 
ciatur Aesopia. Praeclara est descriptio leonis irati!, 
quocum componitur Achilles Íl. v, 164. $qq.; grüibus 
similes dicuntur Troiani Il. y, init.; avi avolanti Mi* 


nerva discedens Od. o, 3920; sic Il. o, 466. i IM 
t, 
Inztot; diogoay de. Guyvitióg u&rQ xavag. 


qa, 823. sqq. praeclara leonís imago aprum oociden- 


tis, quibuscum comparatur Hectoris. et Patrocli certa- 


Y 


shen. .' Similia in Homero multa. Ac plüs etiam "huc fà 
iunt tales loci, qualis est Il. x, 969. sqq. OC. 


—C'Enoe , Hj Hob, GÀGOTE, vvquocóvac &yóptve- 
Qc oUx é&gri Àéovot xai dydpácuy 0pxiO T1031, 
o202 Àvx0L Té xai &gveg óuópooya Juuóv &yovgir 5. 
Gió xaxa qoovfova: ÓLauztgég GÀAZÀOIOUM. 


jM 


.ad quem locum monuerunt interpretes omnes, ductam 
hinc esse notam fabulam Aesopiam, eam puto, in qua 
lupus inducitur turbatae aquae agnum insimuláns. — 
Cetera hujus generis mitto : unum tamen commemorabo, 
paullo quidem diversum, sed tamen cognatum. Notis- 

. Simum locum dico Il. z, 406. sqq. ubi, Hectoris: equus 

. Xanthus inducitur loquens mortemque ejus praesagiens : 
cujus quidem alia ratio est, quam fabulae Aesopiae: 
est enim diviha horum equorum origo: | 


v. 406: avdrevra Ó* &Unxc 9t AevxdÀtvoc 7 Hor. 
v. 418: Gc àga qmovicavroc Eouiec &oyedoy &vàry. 


Perspexit illud praestantissimus schol. Tównl., qui ad 
ewm looum: & Jeíug, ait, ueréyovou quUotcoc , v4 &07L0y 
xai.qutir; cf. h. l. Heyn. Nec satis tamen hoc discri- 
men tenuisse videtur idem ille schol. quum sic pergit: 
zgexroc dà "Üurooc votro ino lqoty , Hofodog dà ini ro) 
iépaxoc, Jdoy(iAogoc éni 100 GeroU , xoi "ioonoc Voregy 
S.H, end Nec magis cavit Philostratus Icon. I, 3. 
; 766; eodem redeunt Theonis verba Progymn. p. 99. 
j e Camerar., ubi nolim cum W'yttenbachio ad Plut. 
. Sept, Sap. Conv. p. 158. B. (Tom. VI, p. 971. ed. Wytt.) 
Homeri mentionem aliunde invectam putare, quamvis . 
aocuratus scriptor sit. "Theo. Diserte ad Homeri loeum 
respexit Aelian..H. A. XII, 3. | 


! Nequié amen negaverim illis scriptoribus ob ocülos 
versalum esse Homericam Batrachomyomachiam, quippe 


i / 
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quag tum temporis Homeri ipsius esse ferebatur. :) 
"Verum quidquid rei est, multa apud Homerum vestigia : 
esse vidimus, quae ad fabulam Aesopicam facile duxe- 
rint conficiendam. 

Quocirca Hemo mirabitur jam prorimum Homero 
Hesiódum scripsísse fabulam Aesopicam ('"Eoy. x. zu. 
200. sqq) quae simplex omnino est et genuinae naturae. 
Inde Hesiodum primum inter Graecos fabula;usum esse. 
cum multi dixerunt, tum etiam Quintilianus I. O. V. 11. 
cf. Prisc. c., 1399. Putscb., alios. Qua de causa Hesiodi 
discipulus vocatur Aesopus a Plutarcho Sept. Sap. Conv. 
p. 158. B. :) 


í) Etiam Batrachomyomachia ad fabulas Aesopias dici potest 
pertinere , quanquam longior est, neque, ut videtur, ad. 
erudiendum , sed ad delectandum ac perstringendum com- 
posita, Et quaeri quidem. omnino potest, annon quaedam. 
hujus carminis initia et quasi pximae lineae ad satis anti- 
quum tempus referendae sint: quod tamen numc mihi est 
mittendum. — Obiter animadvertam , Batrachomyomachiam 
non raro additam reperiri fabulis Áesopiis, ut in 'venusta 

' edit. Antwerp. Christ. Plantini 1567 , i edit. Basil. 
Froben. 1524: in iisdem etiam :galeomyomachia sub-' 

| juncta est. 
, 2) Singulare prorsus est, quod apud Furiam reperi coll. fab. - 


Àes. Tom. Í, p. 6. Hesiodum nonnullos Quintiliano lib. I.'. — 


- 


Instit, duce ante Aesopi tempora apologos scripsisse existi- 
mare. Quasi vero nonnulli tantum, non omnes, id credant, . et : 
Quintiliano tantum auctore, quum ipse Hesiodus supersit, 
Neque apologos scripsit Hesiodus, sed unum apologum. 
Sed lapsis praeterea ille est eo quod librum Quintiliani 
primum dicit, quum quintum deberet. —  Mirór autem 
.euhdem ibid. P 2. im nota ad Archilochi fabulam ita di- 
"centem: &Àb Aesopo fabulam hanc processisse, tum ex 
' Phaedro, qui eandem senariis versibus retulit E, 28 , tum 
ex Aristophane aperte colbgitur.''. 
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'- Verum inter Hesiodum et Aesopum plures medii ste- 
tere fabularum philosophi, quo nomine Seneca Aego- 
pum vocat; quorum antiquissimws Archilochus est, qui 
duas fabulas confinrit. — Hos quoque Árchilochi versus 
' ,,uidignatio fecit: ira enim in infidum Lycamben sti- 
mulatus duplicem fabulam composuit, alteram de aquila. 
et vulpe, alteram de vulpe et simio:. quarum argumenta 
docte et' acute investigavit Huschkius in dissértatione 
saépius nobis laudata. 

Post Archilochum praeter Àesopum tres viri in fabula 
aliquid elaborarunt. Quorum primum nunc quidem 
mitto, infra cap. XII. pauca de eo expositurus, quum 
feret. dissertationis tenor: Alcmanem dico Crotonien- 
$em, quem invenisse fabulas Áesopias tradit Isidorus 
Orig. I, 39. Reliqui duo Alcaeus Lesbius et Stesichorus ' 
Himerensis sunt poetae lyrici, Aesopi fere aequales. 
| Alcaei. tamen fabulae fragmentum tantummodo serva- 
tum nobis est, et, quidem ab Athenaeo XV, p. 695 A.: 

EE xagxivog 0" pr xoàg Ty egy Auf: 

&U9éa yon rüv £raipov iutv xai ug oxoiià qoovrsty. 
quod ad quam spectat fabulam suae collectioni Coraés 
inseruit p. 49. Stesichori apologum. integrum nobis 
Aristoteles servavit Rhet. II, 20., pedestri tamen sermone 
referens numeris certe ab ipso poota inclusum: Xrg0íyopoc 
dy yàp, &louéyov orgatryüv aj/roxgérogu rOv lucgatay 
QDékagiy xai QtÀÀAOYTOY guai Óidovat ToU OCOuatoOc, 
E záAÀa 9.o1cy eic eizey avoit Àóyov , cg iamog xaTtyE 
Aupidva Lóvoc Xx. T. À. Notissima haec fabula est, qua 
; equus narratur hominis jugum suscepisse, ut cervum 
pugna sibi superiorem devinceret, postque perpetuo 
in jugo ab homine detentus: eam lepide narravit Ho-- 
ratius Epp. I, 10, 34. sqq. — Gelonem tyrannum non 
Phalarin ,hac fabula a .Stesichoro notatum. esse Cono 
opinatus 'est Narrat. 49. v. BentL, Opusc. philol. p. 108. 


Ez . 


gitur quum et ante Aesopum et ejus aequales fue- 
rint, qui fabulas finxerunt: Aesopum earum invento- 
rem dici non posse apparet. Sed factum est in hoc litte- 
rárum genere, quod in omnibus ut qui primus egre- 
giam in arte aliqua gloriam prae ceteris esset conse- 
cutus; posthabitis ceteris, qui ante eum ejusdem initia 
posuerant, solus illius inventor diceretur, atque inse. 
quente tempore quaecunque in ea ab aliis praeclara 
praestarentur , nisi diserte additum auctoris. nomen 
esset, ?) adeum referrentur. Accingamur ergo nune 
ad eam disputationem quae versatur in. ponderandis 
ac diiudicandis iis, quae de Aesopi persona vitaque 
ét rebus gestis ab antiquis scriptoribus traduntur. 
Sed hic plena tenebrarum et errorum sunt omnia. 
Primum enim omnes, e quibus nostra haurienda nobis 
sunt, fontes tam parum puri sunt, et sinceri, ut quid-: 
quid inde tibi manarit, priusquam in usum tuum con- 
verlas, admodum accurate contemplandum sit.atque 
perscrutandum ; nec raro ea, quae commode tibi allata 
putaveris wt egregii ad rem explicandam ponderis fu- 
tura, tandem ut falsa et ficta abiicienda esse cernas. 
Qui antiquissimus est de Aesopo testis , Herodotus ad- 
" modum pauca eaque in transcursu tantum commemorat: 
cuius utrum in his etiam addubitanda sit auctoritas; 
quaesitum illud saepius a viris doctis, nos infra videbi- 
mus. Praeter paucula Heraclidis Pontici, plurima de Aes opi 
patria rebusque gestis memoriae prodidere posterioris 
aetatis scriptores, Plutarchus inprimis ét Aristophanis 
.scholiasta , ex lisque Suidas ,. praetereaque paucissima 


73) Imo étiam tum: Archilochi enim fábula' ab ipso' Ari- . 
ut stophane Áesopo tribuitur, quod bene animadvertit. ejus - 
£. tscholiaste ad Aves v. 652. B "Ww 053 
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.Phaedrus , Lucianus, Himerius sopbista., Diogenes 
Laertius: quos omnes historica fide digna nonnulla 
afferentes (^. fabulis - tamen. commeritisque futilissimis 
' abundantes , admodum caute consulendos esse nemo 
est .qui neget. Quod quidem maxime in hac' quaes-- 
Bone valet, quum Aesopus illo tempore totus' vulgi 
fábula fuerit, ita, ut veritatis perexiguam ' partem apud 
illos etiam scripteres servatam .habeamus.— Denique vitae 
Aesopi descriptio exstat a Maximo Planude, monacho non 
inidocto, qui Cónstantinopoli vivebat, 5) composita ; 
quae quidem nimis obruta est virorum doctorum con- 
viciis) quam .ut quidquam inde expromtum possit fide. 
dignum videri, nisi aliis testimoniis confirmetur. Verum. 
tamen non omnino negligenda est, vel rejicienda, quod. 
fieri hodie solet, sed videndum potius, annon aliquid in 
hac farragine lateat, quod ad solvenda omnium ista- 


rum fabellarum: quasi aenigmata aliquantum conferre 


possit. 
Planudem illum (de quo cf. Fabric. Bibl. Gr. Vol. X, 


p. 533, Harl. Heereni librum Geschichte des Studiums 
d. class. Litt. Vol. Ln P. 233. 3) revera esse mirabilis 


i 


9 Nicomediain, non. Constántinopolin; patriam Planudis ur- 


bem fuisse, Constántinopoli eum degere tantum solitum. 
esse, nuperrime Boissonadus in Planudis panegyrico in Mar- 
tyrem Diomedem scriptum "reperit. v. P. Ovidii Nasonis 

'. Metamorph. 1. XV. Graece versi a Max. Planude et nunc: 
primum editi a Jo. Fr. Boissonade 1822. Praefat. p. XII. 

. b) Heerenus hoc loco conjecturam proposuit peraudacem et 
omnino non probandam. Putat enim Planudem, sicut. 
. Ciceronis, Caesaris, Ovidii scripta, sic Phaedri quoque. 
fabulas Graece comvertisse Aesopumque nostrum esse Phae-. 


4t 


, drum Graecum. Quod quidem per se parum, probabile : 


vehementer increpat Schwabius Excurs. ad Phaedr. fab. I, 
his verbis: ,Ut omittam, ne unicant quidem fabulam in 


j 


" tins vitae. auctorem credebant. omnes, ' diserte etiam 
;, prenuntiaverunt nonnulli, ut Tyrwhittus in praeclara de . 
Babrio dissertatione p. 98. Harl,.Jacobsius l.l. p. 281, 
Coraés praef. ad collect. fab. Aes. p. a. sqq. 'Novissimo 
tamen tempore pertinaciter. negatunr.est a Francisco . 
de Furia praef. ad fab. Aes. coll. p..VI. sq. Quod quum 
nec per sé tam leve sit ut omnino debeat negligi, et 
dostrum de hoc libello iudicium proferendi faciat oc- 
casionem , breviter perlustremus. 


ÀÁc Primum quidem hoc Furia obiicit, quod Planu- 
des, monachus doctissimus, non ridiculis fabulis refer- 
tam, sed maxime probabilem doctrinaque insignem 
vitam fuisset scripturus. At vero caveat sibi causidi- 
cus, ne suis ipse armis pereat: fuisse enim valde doctum 
huius vitae descriptionis auctorem, paucis. ostendetur. 
"Etenim non solum investiganda ipsi fuerurit quae ab. 
Herodóto, Aristophane, Plutarcho, reliquis, de Aesopo 
traduntur: fuisse eur sérvum in insula Samo. Xanthi, 
—— ' ' l 
^' collectione Tabularum Planudea inveniri, quae ipsum Phae- 
. drum, habeat auctorem, non pauca in fabula Graeca alio 
'' ; modo narrantur, atque apud Phaedrum invenies exposita. 

Quae docent vix statui posse fabulas Phaedri a Planude. 
versas esse, ut' taceam de aliis.^ ^ Verissima quidem illa: 
sed tamen de uno momento gravissimo tacere Schwabius 
non debebat. Minime enim constat revera Planudem colle- 
gisse fabulas aut scripsisse: creditum est Neveleto sine auctore 
dicenti: cui rationis nihil suppeditasse videtar nisi illud 
. 'quod Planudes vitae Aesopiae auctor. esset: certe haec 
. inter gravissimas ràtiones' est^," quas Bentleius protulit 
Opusc. philol, p. 78. ed- Lips.: qua tamen id modo demon- 
: stratur (et vix, etiam hoc), collegisse: Planudem fabulas, 
non. item, scripsisse. Recte hoc . animadvertit. Jacobsius 
. dissert. de fabulatoribus Graécis in supplem. ad Sulzeri 


5, opus: de. at. liber. Vol. V, p. 281, not. 2. 
' 0 
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deinde apud Croesum versatüm esse, denique Delphis 
, Miiusta: nece interemtum , id quod iam Bentleius ani- 
madvertit l. l. p. 78.; verum alia etiam multa, quae 
de. aliis philosophis Graecis narrata ad suüm ille Aeso- 
pum transtulit; quorum quidem partem aliquam inve- 
stigavit ac disposuit iam pridem Camerarius in Aesopi 
vita, suae fabularum Aesopiarum collectioni praemissa. 
In qna, eleganter quamvis enarrata, ea quae de Áesopo - 
a veteribus accepimus, minime vir ille magnus ponde- 
" rare ac diiudicare conatus est, sed quaecunque in Pla- 
nudea vita Aesopi et Plutarchi Septem Sapientum Con- 
vivio nobis fabulae offeruntur, satis illae partim ineptae, 
retulit, ipse quidem fidei non multum iis habens, sed 
ratus (ut fatetur ipse p. 61.) nec utilitate lectionis 
expertia futura, et iucunditatem nonnullam habitura 
esse. Sed haec in transcursu. Camerarius autem l. 1l. 
(P 19. duarum narrationum, quae a Planude referuntur, . 
fontes ostendit : altera enim, qua docetur (Planud. 
p. 38 — 41.), linguam esse simul optimam simul 
pessimam hominis. partem, desumta est ex Plutarchi 
Conw.. Sept. Sap. 146. f. cf. de auditione: p. 38. b 
qui tamen easdem argutias Bianti. adscribit ;' altera ,. 
qua revoeata esse Xànthi uxor narratur, quae a marito 
discesserat (Planud. p. 37. s$q.), confecta est ad sifnilli- 
'mam Pausaniae narrationem l. IX, .3.-' Anacharsidis 
| Scythae dictum, a Diogene Laertio relatum, Bacthum 
homines primum exhilarare, deinde ebrios, pestremum 
Ànsanos reddere ( Planud. p 47. )» idem indagavit 
p. 20.; fabellam de ebibendo mari (Planud. P. 48. sq.) 
idem pag. 93. vidit Bianti tribui a Plutarcho (Sept. Sap. 
Conv. p. 151). Quae Planudes de Enno, Aesopi filio 
;mdoptitio et Aesopo ipso narravit, ab Herodoto (IIl, 36.) 
de Cambyse .et-Croeso' referri notavit idem p. 46.; 
quanquam "haec quidem parum inter se, siniilia esse 


4 
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fateor ipse. . Adde, quod saepenumero aliorum philo- 
sophorum et poetarum loéos tangit, ut Platonis (p. .5. 
ed. Nevelet) Homeri (p.2.) Euripidis (p. 25. 9 aliorum; 


,,et quod genus eius dicendi pro ea, qua vixit, aetate 


Salis est politum. — Possint autem hoc genus plura iri- 
vestigari: sed sufficiunt, opinor, ista: patet enim, noa 
solum non indectum fuisse vitae scriptorem, sed etiam 
admodum imbutum lectione veterum. Quid ?. quod non 
acquievit ille Graecis scriptoribus et Romanis, veruim 
Arabes.quoque et Persas compilavit: cuius rei doéu- 
menta suo loco expromentur. Quae quidem omnia ad 
quemnam illo aevo melius quadrent, quam, ad Pla- 


"^ nudem, égo me non intelligere ingenue fateor. Neque 


vero id morari allquem debet, quod revera '"mükis li- 
bellus ille anachronismis et nugis est refertus : : tempo- 
rum enim rationem illo aevo parum aut /intellige- 


bant aut curabant, et nugae illae non sunt nisi arguta 


quaedam et minutula aenigmata, quaé, per se quidem 


paulum inepta, tunc tamen temporis inepta non, vide- 
"Y 


P 


bantur, sed acuti potius ingenii esse ac docti, ] 
"Videtur autem illud Planudes propositum sibi bh- 
buisse , ut ,. congestis quae apud antiquos scriptores 


reperisset , ceteris de suo additis , Aesopi inge- 


mium tale describeret, quale tunc homines fuisse pu- 
.tabant; Aesopum non tam sapientem cogitantes quam 


argutum et ad solvenda aenigmata atque bcufissipa 
quaeque respondenda maxime idoneum: igitur non adaríis 


critieae normas elaboratam historiam ÁÀesopi, sed lepidum 


aliquam de eius vita narrationem, fabulis, . quae vo- 


cafitur, Rómanensibus non dissimilem , contexere 'in 


6) Tam .parum .temporum rationes Planudes curavit, ut.'Àe- : 


sopum Euripidis versus declamantem fecerit: notatus prop- 
terea iam a Vavassore de ludicra. dict. PC 19., Menagio. ad 
Diog. Laert. L, 72, 


- 15 
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animo ipsi erat. — Quae quum ita sint, ista Furiae 
dubitatione vulgaris opinio non labefactatur, sed potius 
confirmatur. : 

Alterum vero quod addidit argumentum. haud - 
leve: videatur. Etenim ,,Florentini codicis aetas, jaquit, 
tum: characteris figura, tum ceteris litterarum ducti- 
bus, quibus vetera scripta dignosci solent, ad initium 
saec. XIH. procul dubio est referenda. In ea vero 
Graeca . Aesopi vita fabulis. praemittitur , quae licet 
aliquanto. longior sit edita, ab eaque, verbis praecipue, 
maxime differat, easdem tamen fabulas easdemque nar- 
raliunculas continet, quae in vulgata leguntur. Pla-. 
nudes aufem quum saec. XIV. ineunte floruerit, quis 
non videt illius - auctorem minim$ esse potuisse ?€*. 
"go non video, et: fortasse sunt etiam praeter me qui 
:oón videant. Ut enim minime nego, Furiam palaeo- 
graphice dóctum e scriptura aliisque indiciis aetatein 
codicum posse definire, ità non tam accurate puto ista 
-discerhi posse, nec tam acutam esse oculorum aciem, 
üt quinquaginta annis utrum antiquior au recentior 
sit codicis scriptura, dignoscere queat. Quid multa? non 
-potést codex, initio saec. XIII. scriptus esse: nam in- 
-sunt in. éo Theodori Ducae epistolae, qui impérator- 
.fuit annis 1955 — 1959 , itemque epistolae Nicephori : 
:-Blemmidae, qui patriarcha designatus est circa annum 
1955: est autem codex ab una tantum manu scriptus.. 
Quod ipsum postea Furiam intellexisse puto: nam 
.quum in.Florentina editione codicem ,ad initium gaec. 
XIII. procul. dubio referendum esse* dixisset, in Lip- 
siensi editione corrigi iussit: ,ad exitum saec. XIIL* 
En: tibi palaeóographicam doctrinam! —. Sed praeterea 
minime negligendum illud est, quod ipse Furia fatetur, 
alteram. illam vitae enarrationem differre multum a 
. vulgata, et aliquot paginis esse longiorem : sed eam 


" E i 
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vellem .descripsisset, ut snis quisque oculis perscrutan 
posset. 2t 4 
Quodsi patet, non sufficere. ea quae Furia protulit 
ad infringendam codicum auctoritatem omnium .et com: 
munem fíidem,.nec feliciter ipsi officiosum. conatum 
cessisse nota monachum liberandi: fatendum est etium; 
fide Planudem minime esse dignum. — Aliam autem 
habemus Aesopi vitam, a nobili Gallo, Bacheto dé 
Meziriac, conscriptam , Germanice versam in Aoclis 
philosophorum Vol. II, Part. VIII, Latine.ab Haupt- 


manno, positamque in fronte eius quam idem curavit 


editionis. Cuius vitae scriptor multa quidem menda- 
cia a Planude, expromta reiecit, .Camerarium non se- 


cutus, et. alia, quae de Aesopo narrantur, cautius 


tractavit, eoque meritus de ipso est optime: verum 


quum inultas illas atque maximas quae occurrunt dif- 
ficultates intactas praelermiserit, ac vel propterea 
multa retinuerit, quae reiicienda erant; laboris partem 
sane non levissimam alii pérferendam reliquit. Eius 


autem ex opera fructum maximum ceperunt Jacobsius, 


- 


Coraes, Furia: quorum priores .de fabulis universe 


posterioribusque fabulatoribus praeclare haud pauca 
monuerunt, ipsius autem Aesopi historiam explicare 
in mente non habuerunt; posterior multis verbis, prac- 
lerquam quod nugatorem aliquem zavonA(a debellavit, 
suumque codicem descripsit, novi nihil expromsit. 


taque quum Jacobsio et Corai nonnullas ego obser- 


vationes debeam, plus tamen Bentleio, Tyrwhitto et 


,Huschkio debere me profiteor, idque non: tum quod 
. materiam attinet ipsam, quam quod inquirendi, per- 
pendendi, diiudicandi rationem. | 


.--M-A--— 


IV. 


Quum mirari nemo debeat, quod de clarissimis quibus- 
que in antiquitate hominibus ingens fabularum tum satis 
lepidarum tum futilium ineptarumque copia apud po- 
steriores scriptores circumfertur : hoc enim quasi tribu- 
tum qnovis tempore et quavis in terra praeclaro cuique 
viro solvendum est, ut fere perpetuo in hominum ore 
versetur vituperantium atque illudentium: illud tamen 
mirum videri debet, quod prae ceteris in philosophos 
et poetas, qui tamen plusculum a vitae turbis recedere 
solent, permagna historiolarum moles est congesta. 
Cuius rei quum rationem quaerimus , hoc quidem 
statim occurrit, quod selent fere qui ingenio excellunt 
admirpbili etiam singulare quiddam ac praeposterum 
innatum habere, quo ad mira ac ridicula peragendà 
saepe adiguntur; ita ut hominum fabula fiant. Accedit 
quod prae ceteris philosophi et poetae commune quasi 
bonum sunt hominum, quippe a quibus scripta eorum 
etiam atque etiam legantur, atque ex quibus laudes 
corum pendeant ac vituperia: unde fit, ut multa de 
iis narrentur, multa fingantur. Sed est alia quaedam 
huius rei.causa, eaque nondum, quod scio, a quopiam 
observata. Nimirum inde quod. hac ratione arta istis- 
viris cum vita quotidiana coniunctio est ac consuetudo, 
factum est haud dubie, ut saepissime comici poetae 
Gwaeci* philesophos et poetas facetiis tetigerint atque 
éluserint,. quin in scenam ipsos induxerint irridendi 
«ausa. : Cuius: quidem rei documenta primum ex anti- 
qua comeedia peti possunt multa- Nam praéterquam 
Quod' oninium generum ordinumque viri iocosis aéutis- 
que dicteviis in ea perstriugebantur, etiam per totam 

aliquam fabulam partes in $cenà agere atque irrideri 
corum personae sunl coaclae, 
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Quis est enim cui non illico ante oculos versetur 


philosophorum princeps a principe comicorum elusus 
insigni facetia? Neque Aristophanis tantum aculeos 


Socrates sensit, verum apud Amipsiam quoque partes 
. sustinebat in fabula, cuius Ko»voc fortasse index fuità 


Diog. L. II, 98. 7 Praeterea Eupolis quoque Socra- 
tem perstrinrit, paucis quidem, sed iis acerrimis vere 
bis: v. schol: ad Arist. Nub. 97. 180. Idem Eupolis 
Protagoram sophistam in scenam induxit, philosophandi 
eius rationem irrisurus: v. Athen. V, p. 218. c. que 
referenda verba sunt Eupolidis apud Diog. L. IX, 50. 


"Evóo9: uiv écr. Ilgorayópac 6 T5jiog. cf. Pollucis indi- 


.cem. Item Solo -in scenam inductus a Cratino est ia 
Chironibus (ày Xo , ut mihi quidem scribendum 
videtur, non ér Xe&poow, quod Hermannus quoque 
edidit ad Arist. Nub. schol. p. 309): Diog. L. 1, 62.: 

drei eórgoe óà [p Z0Àev] év Kvnpm fiov; £u $ydo/jxovra, 


woUro» émux5wyac voic (dioig zy rgónov, G7E0XOIALCG.L UTOU 


và Oct eG Xoleuiva xaé ttpoocavrac ec v2» xeigay 
uzelgur 0Jiv. xod HKgorivos d &y Tol Xupoot Qna, avsór 
72010 Aéyoyra: 
Oixà à3 vgco», exc pv dyS poinrtoy Aóyoc, 
é0ngouévog xarà nàca» Zdiayrog nó. 
Praeterea Àrchilochum Cratinus introduxit dy 2doyiAóyo:g, 
quo in titulo, id quod saepe factum, plurali numero 
utitur pro singulari: v. Diog. L. I, 19. Nicostrati 


^. 2) Hoc, enim probabili coniectura suspicatus est h. l. Menagius, 
cum anteá Toífoy titulus ' fuisse putaretur, nec ea. displi- 
cuisse videtur Hermanno Praef. ad Arist. Nub. p. XXXII. 
Certe in Conno, qui Socratis in arte musica magister fucrat, 
Amipsias philosophos perstriuxit: v. Athen. V, p. 218. 
VI, p. 327, d. IX, p. 368, e. Pollux X, 171. c. not. 
Hemst. Ceterum Phrynichus' quoque Connum fabulam scrip- 

. it, codem fortasse consilio: v. Hesych. v. def. Suid. v. dPodriyo;. 
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| 'Hoiodo». laudat Athenaeus VII, p. 301, c., Teleclidis 
THoi0dov; idem III, p. 87, a. cet Sappho poetria a 
plüribus comicis poetis: derisa est : sed illi mediae sunt 
somoediae, de qua paucis post dicam. Rursus. Cratini 
Hv3ayogítovcay et T'agarríyovc, in quibus Pythagorici pex- 
atringebantur, Diogenes memorat Laertius VIH , 30., 
quo loco proposita Menagii coniectura non satis placet. 
Sed Alexin etiam llv3ayogíGovoa» scripsisse testantur 
Athenaeus IIT, p. 122, £.,. IV, p. 161, c.; Gellius IV, 11; 
eundemque Z'«gavríiyov; idem IV, p. 134, a., 161, b. 
cet. Atque omuino Alexis in eo sibi placuit, ut philo- 
sophos irrideret, sed tamen, quae mediae comoediae 
natura est, illos tantummodo,. qui praeterito tempore 
.,vixezant. — Ut vero. prisci temporis, etiam mythici, 
viri.eximii argumentis fabularum serendis serviebant, 
velut :Theseus, Ulysses, cet: sic philosophi quoque 
. antiquiores in media. comoedia ridiculas in scena per- 
Sonas agebant. Hinc egregie in Diog. L. VIII, 39. pro 
-Mynoipexog afaupiacoyi sive doÀuadoy, Menagius emenda- 
"vit Mygaiuuxoc vdAxuatov., cuius comoediae argumentum 
Alcmaeo ille Crotoniates Pythagoricus praebuit: eodem 
. pertinet Aristophontis JIvJuyogior/c, quem laudat Athe- 
naeus VÍ, .p. 238,. £. , XIII, p. 563, b., IV, p. 161. 
Amphis vero in Dexidemide utrum Platonem ipsum in 
scenam vogaverit, an nonnisi exclamatione quadam 
, irriserit, .mon satis diiudicari posse videtur ex hisce 
. apud Diog. L. Ill, 98. versibus: 
- à Iliirov, 
cg ovdiv olcSa nÀnv gxvOpcnabuy uovoy , 
 (O7.EQ X0xAtac OtyOc émngxoc vüg 0gpUvc. 

.In nova autem comoedia rarissime tantum ridere 
philosophos licebat: tamen Philemo quAoc0gove scripsit, 
jin eaque in Zenonem lepidis. invectus est. versibus, 
quos habet Diogenes L. VII, 27. ef. Meineck. Men. et 


Phil rel. p. 388. Alexis vero.etiam in fabula JMves 
(v. Athen. VII, p. 289, f) per Minois personam philo- 
 '"sephos et politicos risissée videtur: ad eamque refe- 
renda fortasse est vasis cuiusdam picture, in qua Minos 
sedet (adscriptum est enim nomen) ore hiante brachia 
tendens versus adstantem ante eum hominem, legum 
tabulas tenentem, qui quis sit non satis patet, neque 
ex adscripto nomine (KPL4) enucleari potest: cuius 
quidem picturae notitiam benigne mecum communica- 
vit praeceptor reverendus, cuius illa est, Heinrichius. 
Itaque quum ^comicis philosophi ridendi materiam 
: toties praebuerint, et quum id esset Graecorum atque 
inprimis: Atticorum ingenium eaque festivitas, ut ve- 
ritatem parum curantes lepidissimum quodque fingere 
ac palam eloqui non dubitarent: qui tandem fieri po-- 
térat, ut non permulta excogitarentur ad hominum 
ilorum ingenium. ac mores prorsus quidem accommo- 
data, ad veritatem nihil omnino: quae a posteris ho- - 
minibus, leporem a veritate distinguere nescientibus, 
pro veris certisque habita iu sequentia tempora redun- 
'darunt, atque a grammaticis et lexicographis denique, 
satis nonnunquam ineptis, anxie corrasa et cumulata, 
hodieque a plurimis pro rebus fide admodum dignis 
venditantur. ^ Cuiusmodi commentorum exempla ex 
Aristophanis Nubibus petita non est quod multis expo- 
mam. Sed memorabile exemplum illud est apud Cra- 
tinum de Solone commentum, ossa eius in'Salaminem 
insulam collata esse ibidemque combusta, cineremque 
per 'totam insulam esse dispersam : 4pram , hominum 
fabulam* Cratinus dixit, neque Plutarchus. in Solone 
extr. fictam esse dubitavit affirmare, cui tamen non 
Aristides solum in secunda Oratione Platonica fidem 
hábet, sed, Plutarcho quidem teste, Aristoteles" ipse. 
Eadem: prorsus ratione fabulosa et ex comicorum qui- 


- 
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dem commentis nata haec mihi videntur, quae de 
Pythaggraé morte suo tempore credita refert Diogenes 
E. VIII, 39.: éreiedzo. 076, JlvSayógac voUroy zóv rgózoa- 
evrtdocvoyroc uerà rà» ovyiOmy à v5 Milovog oixéa rovrov, 
(f. ro zvoxrov) Uno swoc TOv uj xapadoync é£ioJérscy Ores 
q,;9óvor vnongnocO2vat vrv oixiay üvvéflg viyégÓ * avrotg veUg 
Kyorevi«vac rovro noGSu:t (f. add. quoi.) vvoarvidog éniOtoar 
ésAaflovuévovc. và» dà IlvSJayógav xaraAugOZvas duk/orras 
xut mpóc TiYL xcQ9í wysvoutvog zÀnget xváuo», GUTOU 
&Urp, ene» üÀgvat u&Àlo» 7 xmarjgoa:, üycigtOnva, dà 
 kocbrvoy 5 AaÀggow, xod de mgóc TO» Óuoxóvrov dmo- 
&quysvat. ovro à roUg zAtovc TOY ErajQoy. ovroU duoqOu.. 
pivot, üvrag mgóg voUg vérragdxovra , Onepoyety. d'o)iyi- 
erove, d» 5» xai Wioyorac ó Tagarvrivog xai zfvcig ó 
zgouggudyoc. Quas quidem nugas pro sacris vendere 
viplunt Jamblichus $. 103., Tertullianus de anima c.31., ' 
suum ab aliis Pythagoras alia morte obiisse dicatur. 
lisdem comicis deberi eam arbitror quae in Lyside Ta- 
ventino Pythagoreo facta est confusio. Nam quum Cor- 
 nelius Nepos Epam. 2., Pausanias IX, 13., Cicere de 
Orat. III, 34., de Offic. I, 44., Diodorus Excerpt. p. 556. - 
ed. Wessel., ali multi, Lysidem Pythagoreum Epami- 
Wendae.praeceptorem fuisse affirment, qui natus est 
OL. XCII, simul vero Lysis coniurationi Cyloneae in- , 
terfuisse perhibeatur, quae post OL LXXII evenisse 
non. potest: triginta certe Olympiades h. e. centum 
annos. et viginti eum vixisse nécessario sequitur: nam 
Lysidem, cum aufugeret, viginti: ad minimum annos nà- 
tum fuisse opus est, totidemque Epaminondam, moriente . 
praeceptore, quem magnos iam tum in philosophia pro- 


" gressus fecisse scriptores affirmant. Quod quoniam statui 


nequit, Bentleius Opusc. philol. p. 195. ed. Lips. duos 
Lysides fuisse. diversos coniecit. |^ At vero Lysidem ut 
Xpamsnondae. magistrum fuisse. summorum virorum : 


J 
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àuctoritate confirmatur, ita ipsius Pythagorae discipu- 
Ium, fuisse versatumque esse in Cyloneo periculo exi- 
guae fidei viris creditum est, quippe quod nemo nist 
Jamblichus (c. 35)" Porphyrius ($. 55. Plut&rchus (de 
Socr. Daem.' p. 583.) et ri»; apud Diogenem L. 
(WIIT, 30.) tradant. Quanquam enim per totum ; 
cuius haec nàárratio particula est, locum Jamblichus 
Aristoxenum sequitur et Porphyrius Neanthem: tamem 
et possunt posteriores ill compilatores facile non ita 
Stricté auctores suos secuti esse, ut non aliquid de suo 
adiecerint, nec, etsi summa illorum esset auctoritas, 
hacinre quidquam probarent, propterea quod eos qut rens 
ita referunt, ut simul Pythagorae discipulus simul Epa- 


' minondae praeceptor Lysis fuerit, errasse mahiféstum est: 


neque vero alteram, quam placet, huius narrationis 
partem pro vera, alteram, quam displicet, pro falsa 
hàbere licet, sed ea tantum vera est credenda, quae 
aliunde confirmatur: quo fit, ut nullus scriptor dici possit 
illud de Cylonea coniuratione creditum comprobare, iHi 
potius ipsi Epamiriondae Lysin praeceptorem fuisse con« 
firment. Accedit quod Epaminondae aetas omnino historis 
.€a, Pythagoreorum summopere fabulosa est; quod turbae 
insectationesque Pytliagoreorum diu perdurabant, ita ut 
ex iis post triginta etiam annos aufugere Lysis potuerit, 
coniuratio. vero Cylonea maxime celebrata inter.eas res 
erat ; quod non iidem ab omnibus aufugisse dicuntur; 
denique. quod Pythagorici toties a comicis derisi sunt, 
-ac domus philosophis plena ah irato quodam homine 
incensa haud leviores spectatoribus cachinnos movere 
poterat, .quam Socratis domus a. Strepsiade incensa. 
Quid? quod Lysis tum temporis tantopere celebratus 
Pythagoreus erat, uf éadém ratione, qua per Socratem 
sophistae, per Lysidem Pythagorei perstringi optime 
possent. Quin adeo in Jainblicho c. 30. de ipso Lyside 
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fabula refertur. quae comici ingenium sapit egregie : 
Lysin enim cuidam; qui in templum intrasset , azmico 
promisisse narrat se dum ille rediret exspectaturum ; 
quum vero amicus totus in philosophando alia quadam 
porta exisset, Lysin non solum "per totum diem, sed 
eliam per hoctem integram in lapide sedisse immotum; 
atque insequenti tandem die quum amico id quod Ly- 
sis pollicitus erat in mentem revenisset, eum ab amicis 
esse reductum. Sed haec fortasse copiosius disserui. 
Est autem veri mon dissimile, ea quae de Sappho poe- 
tria ficta atque credita sunt indigna, magna ex parte 
comicis deberi poetis, a quibus in scenam prodire haee 
quoque iussa est non semel. 
. Jam vero, ut quo haec consilio conscripserim pa- 
teat, Aesopus quoque in numero elusorum a comicis 
hominum est referendus. Haec enim Athenaeus X, 
p. 431, a. QOUx aylagsgug Óà 2fíoavógog ó Znagrirgs, 
ég quo '"Hyjourópog i» "Ynourjuarw, vóv oivoy ug; 
zoloUyro» TG» x«nnjÀov à và Orguromé£óQ , xexguuéyor 
ixélevotr ovzóv ntociy, lya üxgaréortgov cvoito. và na- 
gang.» xai Aeg clogxey &v diac oves: 

4dio. Kouwoy ye vovv doviy mug Suiv, à Xo», 

8x. raiz "d95nvoeug deSwog 3 euenpéyov. 

z. TO zoioy; .4. iv voig OvunoGioig o9 niptrt 
2 QXQUTOY. X. o) yág ódÓww movet yàp 

àv vag auasouc eO ccc xexQ ovo», . 
a.  ^e)y iva tt xegüuivo0t, vy Ó'Qvovuéyoy 
|^ 2590y00ULEYOL '10U. vc , «tpa de vytéic &y€ . 

ad xpuiüAng. rovr &0J', OpGc, Eiignxós 

7.0106, pL£TQUOLOL Xeanévovs mornorons , "S 

ÀaAciy vt xad Angeiy ngog &)roDg zosec 

v6 uiv yüg rego» AoUrQÓv &oruv, OU nóroc, 

^ WuxraQi TUVO xGi xadoig, 9üvarog uv ov». | 
: aque Alexis , idem ille, quem philosophis videndi 
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egregie delectatum esse supra vidimus, éomoediam coin- 
posuit, in qua primas partes Aesopus. sustinebat: cuius 
fabulae hanc tantum particulam servatam esse dolen- 
dum est vehementer.. Solonis in ea cum Aesopo collo- 
quium fuisse, ac non Athenis actum in scena esse, sed 
alio loco quopiam, e verbis zag' 9uiy, à ZóXor colli- 
gitur: quae vero acta fuerint, et qua ratione Aesopus 


'comoediae argumentum suppeditare potuerit idoneum, 


nescitur. Neque tamen soli Alexidi iocandi materiam 
ille praebuit; sed praeter éum et Plato comicus his 
eum versibus tetigit, quos a schol. Árist. Av. 471. ser- 


 vatos emendavit Kusterus ad Suid. v. 2fiís«zoc. 


Kad viv ouocoy «0 cduà uly uov vtSváras, 
wuynv À' dnavgxus, dont 2diodnov nord. 
et pluribus locis eas quae de Aesopo narrationes in 
hominum ore circumferebantur, Aristophanes respexit: 
quos suo tempore commemorabo: nune lepidum illud 
commentum apponam, quod apud.eum est in Vesp: 
1401. Brunck. 
4liacno» ünà Óuxyov Badiroy9" 5anégac 
Juaotía xot m "ic vVÀAxrtL xv. 
xümtuv ixtiyog &iey" $2 xwov, xov, 
é, vj 4^, &ysd 15g xaxHs yÀcor:tZc no9éi» 
zógovg 7ziato, coxpgoveiy &» uos doxotg. 
Vides, comicos Gífaecos pulcre perspexisse, quam 


' aptum Aesopi ingenium comoediis locum suppeditaret; 


nec mirabimür ergo, si in iis etiam, quae de Aesopo 
a veteribus referuntur, fabularum copiam satis magnam 


latere videbimus. 


| Àc deteguntur , istiusmodi commenta veh si obiter 
inspicies eas quae feruntur Aesopi vitae. In e3 enim, 
quae in Aphthonii progymnasmatis exstat, Athenis Aeso- 


pus servus fuisse perhibetur Demarchi cuiusdam, vov. 
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zalovuéyov Xagacía *): quo facit quod Pisistrati aetate 
Athenis eum commoratum esse Phaedrus dicit I, 9.:. 

Athenae quum florerent aequis legibus; 

Procax libertas civitatem miscuit, 

Frenumque solvit pristinum licentie: 

Hic conspiratis factionum partibus 

Arcem tyrannus occupát Pisistratus. 

Cum tristem servitutem flerent Attici, 


- 
mm c— —À Dd apii ameenb --— ——— -— 


Aesopus. talem tum fabellam retulit. 


Idque confirmari eo videtur, quod statuam Aesopo 
Athenienses posuerunt a celebri artifice Lysippo ela- 
boratam: id quod testatur Agathias epigrammate quod 
"est apud Brunckium Anal. Vol. III. p. 45. ep. XXXV, 
(cf... Schaef. mel. erit. P. 33. 97. 100). 


(s Bóye nowy, 2fosinne yégov, Zixvosie niáora, 
deíxeloy dicad»rov mrZO«o vov Zuyuíov 
&£mra cogi» &ungouóty, nel xeiyos. uiy ay&yxmy - - 
: SuflaÀo», 09 4&3, :q3éyuact roi; uqerégoic: 
0c dà aoqoi; uvJoic xai nAdeuaot xatpia AéSac 
zoto» ày onovd; nt. éyspoovétcy. 
geviróy d*jj votydta nagatvenig" d: Xopuov dà 
v0 yAvx) rov uvJov xaÀóv éyu ÓfAsag. 


"E : fo , - 


8) In cod, Casinensi sic scripta - nomina sunt: Tidit "($ 
xclovuéyp Kovgoíg, quod notavit Furia praef. p. III. Tíu- | 
' €&gyog ex male pfonunciato Zhju&gyo fortasse ortus. Ze- 
marchum Meziriacus vocavit, quod nihil est: ab 'éo tamen 
imponi sibi passus est Baylius lex. hist. ofít. v. -kesopus. 
* . Sed neque- Kovocía; neque Xegagísc nomen probum est. 
« Scribendum esse zfgudpyp wi xelovgfrp Xagetíc, ia ut 
.  aueoyos magistratus Áthesfiénsis designetur, admodum pre-- 
" . babilis viri illustrissimi, Niebuhrii, sententia.est. ^. -. 
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Nec Phaedrum hoe fugit, qui lib. II. epil. ta: dixerit: 


. " . T ' e 
., Aesopo ingentem statuam posuere Attici, 
Servumque collocarunt aeterna in basi. 


Hinc Aesopi aetatem enucleare conatus est Larche- 
rus Chronol. Herod. Vol. VII. p. 541. 621. Nam quum 
Pisistratus quarto. Ol. LIV anno arcem occupaverit, 
eodemque: tempore Aesopus illam fabulam retulerit: 
mori hunc ante eum annum non potuisse ratioCinatur; 
et quum' Ol. LIV mortuum esse Aesopum plurimi re- 
ferant, id quod statim exponetur, hoc ipso anno: eum 
Oobiissé. Ego vero ut Athenas Áesopum Pisistrati aetate 
venisse concedam, iis quae protuli non adducor. Ete- 
, nim quoniam inter tam multos homines summopere . 
credulos .ne unus quidem. Athenis quoque Aesopum 
versatum esse commemoravit, celeberrima urbe gloria- 
que per totum terrarum orbem florente, atque ipsum 
Planudem hoé fugit, mendaciorum textorem aptissi- 
num :.num bhomuncioni nescio cui hoc affirmanti cre- 
demüs, qui tanto ab Aesopo temporis intervallo dista- ' 
bat, ut vagas.tantum atque incertissimas fabulas eap- 
tare potuerit? — Nec vero eo quod etiam nomina heri 
addita sunt, quidquam probatur: noverat enim,. opinor, 
"quisquis illud commentus est, mendacia ut fidem sibi 
. ' faciant, veritatis speciem prae se ferre debere; poetae 
certe ideoque etiam comici quaecunque fingunt, ac- 
vurate ac definite fingunt. Phaedri autem versus in- 
certae sunt omnino auctoritatis. Nam profecto. infitia- 
bitur nemo, Aesopum certas quasdam invenisse fabulas 
non propterea credendum nobis esse .quod Phaedrus 
antiqui fabulatoris nomine. eas insigniverit. Mermainisse ' 
debebat Larcherus ipsius. Phaedri verborum (prol. ad 


'Jib.: V); quibus quo illud. consilio fecerit, ingenue fa- 
tetur : | | 


* 


Aesopi nomen sicubi interposuero, 
Cui reddidi iampridem quidquid. debui, 
Auctoritatis esse scito gratia: 
' Ut quidam artifices nostro faciunt saeculo, 
Qui pretium operibus maius inveniunt, novo 
, Si marmori adscripserunt Praxitelem suo, 
Trito Myronem argento. 

Ác notatus est propter id ipsum Larcherus a Wyt- 
tenbachio ad Plutarch. Tom. IV, p. 934. Eodem autem 
errore lapsus est Fabricius Bibl. Gr. Tom. I, p. 619. 
Harl. 

Neque vero statua posita scriptoque in ea epigram- 
mate quidquam putes comprobari. Profecto enim nihil 
erat quod Athenienses, ingenium Aesopi ac praeclaram 
virtutem colentes, ei, elsi nunquam Athenis versatus 
erat, statuam non ponerent. Pythagorae atque Alcibia- 
di: Romani statuas posuerunt, qui tamen Romam vene- 
rant nunquam; Beroso Athenienses (Plin. H. N. VII, 37.) 
qui ne Graecus quidem fuit. Fac autem ipsos. illud 
Athenienses affirmasse, ne hoc quidem aliquid fidei ha- 
bebit: nullam enim gentem gloriae suae sic consu- 
luisse ut Athenienses , qui celebratissimos quosqué fa- 
ma viros in sua quoque urbe aliquamdiu esse com- 
moratos comminiscerentur, quis est qui ignoret? Atque 
in Aesopo id quoque causae erat, non solum quod 
cum Solone collocutus esse ferebatur, sed etiam quod 
Croesus, quocum consuetudinem Aesopo intercessisse 
narrant, Pisistrato regnante legatos Athenas miserat 
(v. Herod. 1. 59.). Fide autem indignum illud esse inde 
quoque collegeris , quod. qui fabellas undique solet 
studiose corradere, ne Suidas quidem huius rei men- 
tionem fecit v. J4iGu;rog: cuius verba quoniam quae 
de Aesopo et vera et falsa narrantur, fere omnia con- 
tinent, integra adscribam: 44igonec Zjiog 7 Xagdupvog 


^ 
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Esytiteoy 08 Meonpflgugyóv einev, GAÀo. dà Korvada. Opéya. 
Syévtro dà Àoyonoug, 0 jarty tiger Aóyti» xai dnoxgu- 
pürcoy. dÓiépgube dà  nzagá, Kooíay  guioUQkvoc , volt 
xoóvot; ngó llvOayógov. 0g utgoU» émi Tác A OAvunidóog. 
&ygawe Óà rd à» dtAgoi; avrQ Ovufurra v fiffdng B. 
piXAÀXoyp dé Yodg qeci zy ;diaoxoy ánoxgiuara yeygagéd 
"»ai uóvor d» yág 4dtqolz; ddíxmg ünoÀéodai. 6m" acr. 
&nzoxoruriOOéyra. ánó vy. Quidgiddcoy xaXovuéyoy nergcoy 
 xar& r5» yÓ OÀvuniüa- óixérrv dà yevéoQas HapQov roU 
4«fvdoi- &4AÀoi évógós TLyOG Zapnrov "láóuovog, oViwog xad 
7 Poócon dosAq qv, Qv ér&iQa» ycvouévry , .Opaoday và 
yévoc, Xápa&oc ó ddtgüc Zango)g &Aeflé yuvaixa xal 88 
«Uri; ytvvü. Vides ipsum Suidam quam sint ommia in- 
certa intellexisse, quum tarà multas tamque diversas ho- 
miuum 'opiniones protulerit, ac multa ad confusas fa- 
Bulas rédigi haud obséuré significaveri£ verbo gaot. 
Verum in ipsis eius verbis corkuptélà quaedam esf 
. manifesta: nemo enim 0g uooty quid sit videbit. Quaé 
quidem Scaliger ad "Euseb. Chron. p.99. tacitus ita 
correxit : üg uegovazc rc p OA. Pygewe rà iv. . .. Ve- 
rum hoc vehementer displicet: óg enim quum ex strüc- 
tura ad Ilv3Juyogov referendum sit, omnia perturbantur. . 
Neque difficultates omnes tollit Kusteri opinio, qui legen- 
dum coniecerit dore flto?v, int. .... nam propter verbum 

diévguye non Bio)y, sed fidras scribendum fuit. Mihi 
sic emendari locus difficilis videbatur, ut scriberetur did. 

pne —, Toig xoóvotg z9ó Ilv9uyópov; dg uiv qj» à 
aic 4& OÀ.: saepius enim ita Suidas aetatem constitujt, 
ut v. VFAxudr zv dà ini r5; xj OX. Attamen praeferen. - 
dam viri illustrissimi , Niebuhrii, emendationem puto, 

quam hisce iam perscriptis benignus mecum communi- 
 càvit: qua quidem 5xuaot» legendum est pro 0g. utogr. 
Kaqwe quadragesima Olympiade Aesopum floruisse testa- 

tu Suidas, ad quod bene quadrant haec: roig yoóvorc 


UI 
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z06: Hv32eydgov diversum. pro more auctorem sequitur 
in eo quod Ol. LIV. necatum eum esse dieit ; nisi forte 
&xé 15 v. QA. legendum. Certe qninquagesima eum Olym« 
piade foruisse affirmat Diogenes L. |, 80.; Eusebius 
ad Ol. LIV.: 2fiacrog 0 uvJonoióc vnó zftiq«r ezzeAero: 
lta: eerte Armenius interpres: Syncellus vero 7fis. 6 uv3:, 
&yrtopi, eso, Ug UnO ZfeAgeoy dzeero: sed genuinum testa- 
tur interpres. latinus: , Aesopus interimitur a Delphis.* 
Conhcinit Cedrenus compend. hist. p. 198.1. 50. Ex quibus 
lestunoniis qui certum mortis annum erputare prae-- 
ter. Larcherum studuerunt , Petavius et Corsinus, 
— Rast. Att. Vol. III, p. .85. 9 annum OI. LIV. ponunt 

primum. : 


VIL 


.. Hoc de.quo iam egimus commento notius multo est 
illud, Aesopum admodum deformem ' fuisse: quae qui- 
dem fabula tam late percrebuit, ut in proverbjum paene 
abierit. En tibi ridiculam eius a Planude descriptam 
imaginem : éroyyave d'a» ov uovov dovAoc, GÀÀd xa, 
Sva«déovoza. rOy à5 &V10D z&yrOV GvOpoizcoy. exe xGb o 
q99. qokbc. i» » eus. TP. Qiva. , Oiuóg TOY rod or , 
ngójghoc , pélag 09tcy xoi rov Ovóuarog érvye (rÓ dwrüw . 
Mje diagonoc t did iona): zgoyuoroQ, [Aat006 xat xvgOog' 
Tiva à TOY Ougguxày Oroatznv 73. GLO goi TOU &iÜovg 
| vrtpfla) Adpeevog. Monstrum profecto horrendum 'et in- 
forme, quale. nescio an nunquam emxsliterit. Sed iam 
pridem. pro Aesopo viri aliqui docti et acuti pugnarunt; 
guorum primarius, ut ipse olim Apollo, qui necatum 
eum, a Delphis. ultus est, , Bentleius, vir summus, ip. 
dissertatione de fabulis Aesopi, Opusc. Phil. p. 79. sqq- 
ed. , Lipe., fortissime monachum aggressus est., Àc pri- 
mum , quidem hoc "illi opponit, a pullo ante ipsum 
scriptore deformitatem. Aesopi vel leviter rignificarks 


— 7 3b catal, t * 
in Plutarchi Convivio, nbi multa. iocose- dicta, tanien 
mne'verbo quidem eius: faciem.rideri, quamvis" laseive 
Soeérates irrideatur in Platonis. Convivio. : Qued verum 
est quidem in universum : sed reperiunturtamet alique. 


huius fabulae vestigia Planude multo antiquióre. Eoi 


tavit: coBtra Bentleium Huschkius dissert. de €àln Arelik 
p. 8. Himerium sophistam, Orat. Xil; 5., p. 898r» 
. qaci. ó3. xal. disco» vüv AeyonoUv. vàv: Qpoyu ,'"ov yj 
Ür& ro)g Aóyovg riwwüg &AX zdr sw edrà: t0 npodemnoy wol 


vij» quviv yélora xoà ien» 3jynvro, yevdadat ui wáyoeqoy 


xal veUto ispó» voU zdnOAhwvoc. At wero'hisde Hi 
merii verbis deformem Aesoptm fuisse! vmulhfo nos 
eorprobatur, sed hoc tantum, faciem eius ac'woder 
risum commovisse hominibis: multi vero homines in. 
veniantur, qui quanquam eo sint vultu ut. risum. te- 


nere non possis, tamen deformes non suni: hoc auteni , 
ex natura fabularum, acutarum simul ét ridicularum 


egregie fictum esse apparet. Prorsus alienum 'est quod 
e Plutarchi Convivio Sept. Sap. 159. adscripsit Coraés 
praef. P. B quo loco iocans Solo Aesopum alloquitur: 
c) 03 Jéyog e xogáxcv éxait» xod xoloioy, d dé gov 
gon oUx &xgifiog iSaxovtg his enim verbis. Áedopumi 

Solo perperam intellexisse oraculum coarguit. Quie 
' vero »Stobaei serm." verba Furia allegat. praet, ; P» IV 
haecce: 'O avróc óvtcdibógevoc , Ost xuleniv &ytt id odor, 
&gpir n pow cngüg eidog dÀÀ eig ró» yo)y npóaeye* me 
quamvis laboriose quaerentem in Stobaeo nusquam 'Té- 
perisse fateor:'sed iisdem fere verbis Planudés ' retulit 
—ovit. Áes. P. 97, ,.ed.. Nevel. : quare lapsus . esso "Furia 
potest, quum praesertim Stobaei locum. non accurato 


citaverit. Sed hoc certe apparet, iam primis "post, Chr. 
n. ' saeculis aliquam de ridicula Aesopi facie. ndrratio" 


"2 abt. 


2 wi 


- 


Ll 
qui bt: cetera omnia ita hoc quoque cupide arreptum 
sophistarum et rhetorum more amplificavit, et, quod 
iestsequiorum saeculorum vitium, multis verbis inanibus 


:exposuit, Quid vero faciam Aesopi imagini, quae ex- 


pressa ex marmore Albaniorum (v. Viscontii Iconogr. 


Gr.), in fronte editionis Corais posita est, non satis : 


xpleratum habeo ipse: id ad primum secundumve post 
Chr. n. saeculum referendum esse, Virillustris, Niebuh- 
rius, mihi asseveravit, qui ipse illud vidit: sed an ad- 
ditum Aesopi nomen: sit non meminit; neque adest Vis- 


€ontii opus: et si est, a quonam et quo iure, hoc ve- - 


bkementer dubito: potest enim esse: Thersitae. 


Sed utut hoc est, priore aetaté Aesopi faciem noB | 


2$$e cógitatam deformem, evincit Bentleius primum 
e0, quod 'statuam posuerint Athenienses: at si tale 
azaonstrum ille fuisset, non honoris sed weformitatis 
monumentum futuram eam fuisse; melius certe consul. 


tum fuisse eius memoriae,si eam solam reliquissent, Quod 


quidem etiam manifestius est, si ingentem fuisse statuam 
reputes: quam lectionem Bentleius in Phaedro l. l. reiecit 
quidem, sed iniuria, Quanquam hoc fortasse nón inepte 
Bliquis dicat, Athenienses effigiem Aesopi si statuere vo- 
luerint, formosam statuere «debuisse, etsi ipse turpis 
fuisset, propterea quod Graecum crat nihil turpe fingere. 
Sed praeterea Bentleius multa acute et docte disputavit; 


' ex: quibus manifesto apparet postremorum saeculorum 


fraus; inter quae hoe est admodum probabile argumen- 
ium, quod Philostrato ea fabula ignota prorsus fuit : 
is enim quum Aesopi imaginem depingit (Icon. p. 735.), 
deformitatem non solum non tangit, sed pulcram quo« 


«ue formam describit. Adde quod nec Phaedrus eam . 


noverat, qui.quamvis multas de Aesopo. fabellas refe. 


rat ac fingat, illam tamen nusquam vel verbo tangit: 


pec magis.Jlutarchus: aliena sunt enim ea quae in- 


— 37 — 


dagavit Coraés. Igitur primus tale quid Himerius pets 
ceperat, saeculi quarti, et fortasse Stobaeus; saecpli 
sexti scriptor... In Himetio autem videor mihi com. 
mentum ilud hfondum omnibus creditum invenire » 


neque enim mihi persuadeo incorrupta haec. verba. . 


esse: o0 juj 0rw roüg ÀOyovg vivüg., GÀX mÓm xai advü 
TÓ zQÓG OtOV xaà t)» Quor»5» yélota xat yMvumv Qymvie. 
Nam quid sibi.volunt o4 Aoyot vTtv6c, articuli .et de-- 
" finitus et indefinitus uni eidemque: nemini adiuncti ? 
et cur nonnulli tantum apologi, cur non omnes risum 
cómmovebant? denique quorsum 7ymwro? si vere:rie 
diculae erant Aesopi. fabulae et facies, non putabant. 
esse ridiculas, sed sentiebant ac videbant.;. Quam. 
obrem ego quidem órt voig Aóyov; vivég....., non - 
?iY &G .legendum esse censeo: quanquam nec. Werns- 
dorfius nec Huschkius , qui locum descripsit , corrup- 
telae quidquam odorati sunt. Itaque:haec erit sophista 
séntentia : ,,cuius non solum fabulas, sed faciem quoque 
et, vocem ridiculam nonnulli putabant./e . . , 
" Scripsit dissertationem, Freytagius, qua istam de.de- 
formitate fabulam ad examen vocavit: qui tamen prae- 
terquam quod multa sed ea non magni ponderis contra 
illos disputat, qui exstitisse unquam certum quendam: 
Aesopum. negarunt, in ipso illó commento. refntaudol 
praeter Benileii rationes quod alicuius moment :sit 
affert nihil. Ita quum frustra diu .. quaesitus,. absoluta 
demum mea scriptione, libellus ille in manus incidisset, 
.eam quam conceperam. spem fefellit. Illud autem quis: 
statuerit, ex Socratis : iniagine ; quae est in Platonis 
Yhoaeteto, Aesopi formam :esse descriptam, non.memi- 
| nisse me fateor: nec multum refert.:. nihil enun opus, 
ea esl coniectura, quum qua ratione. quoque tempere: 
illud exortum sit commentum pateat. . ^ . (d 

Jam hisce aliam quandam fabulam addere placet, 
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, Quxe apud: quosdam legitur, mirabilem dictu, Aesopum 
à' Delphis ínteremtum -revixisse atque ad 'T'hbermopyla 
pugnasse. "Testis est Suidas vv. 4fioenoc et uvafftcivuc, 
guctoreni afferens Platonem comicum, quem imu comoedia 
Jfáxey:; hoc esse iocátum ex schol Arist. Av-- A71. 
Brunck. eodem ad Vesp. 1956. discitur: utroque loeo 
cófruptos versus ita emendavit Kusterus ad Suid. 1.1: 
' 5 Kal yi» 0juoco» 10 ode ufv pov ttiOv&rat, 
wuyiv O'émavüxav Qonig 7diocnov zoré. 

Plato quidem hoc tantum commemorasse videtur, 
,non item illud, ad Thermopylas Aesopum pugnasse: 
Ptolemaeus Hephaest. àpud Phot. bibl. cod. 959. : 2416«no; 
évaigeD elg vzó qo» üvifícos xaà Oovveu&ygoe col; 
"Exo nei OouonsA as. Hinc idem apud proverbio- 
rum scriptores legitur. Cuius quidem fabulae causam 
Camerarius vit. Aes. p. 61. hanc fuisse dicit: ,,Fertur . 
et hoc observatum fuisse Delphis, terribilem quandam 
, yeluti: manium Aesopi speciem, qua dies atque noctes 
 eagitarentur , €onscientia scelerum hanc i imaginem sibi 
 fingente,. vel etiam divinitus illa excitata. Ex eo au- 
tem fama sparsa fuit, Áesopum revixisse atque hunc a 
diis honorem habitum sapientiae et pietati illius, quod. 
et de Hercule et: Glauco et Alcestide fabulae tradidere." 
Ego vero nullo scriptoris cuiusquam testimonio - eam - 
quem. Camerarius hic retulit de cireumvolitantibus Áe- 
'sopi manibus fabulam narrari dico, confictamque a viro 
.Angenioso puto eo consilio, ut pestem, quam Apollo 
inigcisse fertur, oraculumque, redimerent Aesopi. ani-- . 
mam ,, interpretaretur: quod tamen non satis apte in- 
,Pritutum | videtur. Quod autem mihi in mentem venit. | 
in causa fuisse, ut singulare illud. confingeretur, non . ! 
,celabo. Quoniam enim Plutarchus Solon. p. 81. Pa- —— 
taecum quendam harrat esse gloriatum, Áesopi sihi -— 
inesse animam, eam iactatiomem xwjuxóg perstrinxisse — 


- 


* » | | 
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^o Pdatonem pnto idque a: eredulis: Graeeis ciápide' arrep- 
tum 'im eiusmedi narratiunculam. abiisse: cetera sive 
Uum statim. adieeta esse, sive, ut. fieri solet, postea 
"ab homine aliquo ingenioso . vel potius, vano addita. 
Falsum est antcm, quod ex hoc commento commentus 
est. Fabricius Bibl. Gr. T. I. p. 628. Herl, scripsisse 
Pataecum fabulas Aesopicas: id quod recte negat Tie-. 
demannus in libro de primis pliilosophis Graecis p. 117. 


by 


- 
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Breviter nunc aliam quaestionem pertractabo, gravissi- 


M 


^ 


mis atque aculissimis viris agitatam, scripseritne fabulas 

'. suasÁesopus,-an coram hominibus tantummodo reoitarit. 
 Animadvertit iam pridem. Burmannus ad Phaediwih 

L. I. prol. Aesopias fabulas potius quam Aesopi és$e 

'  vocandas: quod idem. sensisse puto recentiores: virós 
doctos, qui Aesopias fabulas . non. Áesopi ediderint. 
Neque tamen qui affirmarent eum scripsisse deerant. 
Qui quidem praeter alias quasdam rationes etiam disería 
haecce Aphthonii prog ymn., aegi p93ovy verba profé- | 
rebant : v() rÜv 2diownoy GptOTG TT4YTCOY avyy gius. iSc 

- piSoug. itemque haec Suidae: uaAAo» 0$ Twéc gái 
anoxporuura pvo yeyouqévat. Isti vero postremoriin 
temporum scriptores parum  accurati quain exigua 'céh- 
sendi auctoritate sint, neque quod moneatur opus elt, 


el si 'quem tamen istae nugae morentur,  consüft 
, Wolfium prol. p. LXVIII. | eet one 


Qui primus, quantum ego scia, argument protulit 
ad refutandam opinionem tum vulgarem, scripsisse Aegó- 
pum, Bentleius, l. l. p. 72. primum hoc proponit, apud 
Aristophanem (Vesp. 1951. Brunek.) in convivio senem . 
.fabulas Aesopicas non e libro discere: ' "om 
|. ' 4lioonixày yehotoy 7 Xvflagiixiv, 


dv | épadec ey "j ovun orig. 


- | v 


M 


. False autem Suidam v. zmor40a& (v. idem v. tipáduzoc) - 


e(' Erasmum interpretari alium Aristophanis locum Av. 
4"1. Br. . 

duaJas yàg &pvc xov zOÀULQU/MOY, ovd" Miawnov 

, menárrxac. 

verbum zemüárgxag legisti vertentes, cum vertendum 
trivisti fuisset. ?) Alterum quod expromit argumentum 
iMlud est, Socratem primum Aesopicas fabulas versibus 
inclusisse: eum autem non commemorare librum, sed 
scripsisse se dicere quas nosset fabulas, quarumque 
primum potuisset recordari. Verba: sunt Platonis Phae- 
done p.61. b. oUc zooytígovc tiyov xai zmaráury jogovc 
vog «Micexov, rovro» Pnoíjca oig ngoroi; ivérvyor. **) 
Quibus ex verbis hoc apparet, Socratem libro non esse 
usum; illud non apparet, Socratis aetate fabularum li» 
bros omnino non exstitisse. Neque enim mireris, quod 
focrates in' carcerem coniectus, librisque omnibus certe 
destitutus, fabulas, quas numeris 'includeret, e memoria 
dépromsit. Non latuit hoc TTyrwhittum qui dissert. de 
Babr. p. 33. sq. ed. Harl. ea ratione Bentleii argumen- 
tum infregit. Ipse tamen fuisse scriptos libros omnino 
non ostendit: id quod bene vidit Huschkius diss. laud. 


9) Siguificari verbo zreip bene nosse aliquem vel alicuius 
mores et ingenium, ex simillimo proverbio patet, quod 
apud Suidam est v. oylAoyoc" IMoytioyor n«ttic , et quod ita 
ipse explicat: nosti Árchilochi morem, eius more loqueris li. 
e. acerbe. Igitur 4fiowtor zt&ndwxagc est desopum i. c. fabu- 
las 4esopicas nosti 

10) Idem Plutarchus commemorat de audiend. poet. p. 16. c. 
(ubi recipieuda Wyttenbachii emendatio est Zvjouoter pro 
évóualer, temere improbante Graefenhanio ad Aristot. poet. 


. €. f. p. 21.) Cf. Augustin. de consens. Evang. 1, 12. (Opp. 


T. III. P. II. p. 5, d), Suidas v. Zwxpdugs , Diog. Laert. 
II, 42. Avian. praefat. ad fabulas. 


* 


oV — 4M — 

P 7. Tyrwhittus autem quum addebat. »esopum ipsum 
fabulas soluta oratione scriptas reliquisse cur dubitemus, 
'non video* non satis tircumspecte dixit. Namque. non 
uno nomine simillimum veri est, Aesopum scripti nibil - 
reliquisse. 

Etenim quod iam pridem vir doctus animadvertit irt 
Actis philos. Vol. I. p. 960. sqq. aceuratissimi quique 
scriptores veteres nunquam dicunt, scripsisse singulas 
fabulas Aesópum, vel, scriptas eas legi; semper dicunt 
narrasse &um hominibus. Plato enim, Aristoteles, Ári- 
.stophanes, qui multa Aesopi dicta retulerunt, et ii qui 
saepe aliorum auctorum scripta etiam spuria commie- 
morant, Diogenes. Laertius, Plutarchus, Athenaeus, 
-. Libanius, Julianus, alii, nullum Aesopi scriptum laudant j 
atque Phaedrus quoque semper de narratis coram ho- 
minibus fabulis loquitur, ut I], 9, 99: 

Aesopus talem tum fabellam retulit. : 
c£ 35, 3; 6, 9; 10, 8. III, prol. 3. sqq. 3, 14; 5, 2; 
14, 19; IV, 4, 29; 16, 2; 20, 4. Quod vero illud, quo 
Herodotus II, 134., Diog. Laert. T, 69..79., alii, utuntur, 
vocabulum Aoyonosó; interpretantur fabularum scriptor, 
non recte faciunt, quum nihil nisi zs qui fabulas com- 
miniscitur eo sigurficetur, non item qui scripsit. Accurate, 
atque, ut videtur, consulto Plinius XXXVI, 19. Aeso- 
pum fabularum philosophum dixit, non scriptorem. Con-- 
sentiunt Gellius 1M, 299., Macrobius Somn. Scip. I, 9., 
qui non librum fabularum Aesopi laudant sed acceptas 
. eas ex hominum ore esse significant. | 

Accedit autem aliud, ad quod nemo, quantum scio, 
adhuc animum attendit. Nimirum de scriptionis apud 
Graecos initiis nostra demum aetate accuratius quaeri 
coeptum "est. ' Qua de quaestione perquam difficili. 
ut diverse sentiant periti, satis. certe illud constat, : 
artem. scribendi Solonis deinum aevo, ae vel tum paula. 
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um, €omumwmem in mium: venisse ,.quum.imiie nomnmasi 
pratclarinsima quaeque. et. gravissuna lilteris consigrza- 
pentor, Jam vero :boc mili observa, Aesepum fabulas 
sgas. cóMscIipsisse .quam parum veri sit. sunile. Neque 
esám.ars fait illo tempore confcieudorum epologoraumn : 
sed.eetasione obíata quum ad dicendum ,erat ventum, 
de Agegio- ex tempore ille apologum fingabat, eoque. 
persuadere auditoribus studebat. Qua quidem ratione 
priore: aetate fabulis Graeci semper usi sunt, ut Stesi- - 
chorus.: centra Phalaridem agens (Arist. Rhet. li, 20), 
Demosilienes ad plebem dicens (Isidor. Orig, L 39. Sui- 
dis v.Orov 0xià), itemque apud Romanos Menenius Agrippa 
(lh&v.-1), 33), reliqui. 1sta vero lepidas narrationes fim-. 
gowdi £acultas;. quae tota in vitae usu cernebatur, nemini - 
are»videri poterat.ita egregia ac divina, ut quae litteris 
. peoehtibus:ad  postezitatis memoriam traderetur essei 
digpa,:wel propterea. quod numeris poeticis et omni 
esnamédnmto emmibusque poetarum: illecebris .carebant , 
ideoque .commnuni loquendi. rationi propiores. esse. vide- 
bautur,. fietionis tantum, ut Macrobius dicit, elegantia. 
tllusiros : 'solutam .vero oralionem multo serius quam 
poséin:va: Graecis esse exeultam constat inter omnes; 
ac. panlo superior Aesopi aetas eo tempore fuit quo vel ea 
(uae-vbrsibus conclusa nou essené .digna: quae scribe- 
zentue habita eunt. Quae quidem noa. parum confirmantur 
' primwh his Eusebii verbis Praep. Evang. X, p. 468. a. 
epos. dà và cd» ng. vov Iliatovog yeyovóvov (quAocodany) 
fiae ideimde eo quod priore tempore scripta quaeque 
N/Geüecis despioiebantuz, nec postea deerant, apud quos 
dadudtum.im pretio.essent, quae. per ora ferebantur atque 
oagbabdhtuy : az Blat.Phaedu p. 274. sq. 'Themist. Orat. XV, 
pli sdqiPetav. Quae quuin ita sint, apparet rectius multo. - 
90s ibuligasse; qui aanipsisse«uidquam Aesopum negaruht, 
quan Tyrwhittum, .qui ae. dubitendum | quidem. esse 


x 


hac.de re .opinabatur: quanquam assentientem. dete hne 
buit Wyttenbachium. ad Plat. -Phaedo. comment.. p. 1934 
seqqii. inter illos fuit 'Gatekerus ,: vir swo tenfpore bla 
rissimrus ,.. de Stilo K T. XXIII, p..193..5q., XdXX;cps 
487, KE.. (Gpp.^cerit. Traiect. 1696. fol), fuerunt: lae | 
2 'cobsius. 'diss. laud. pe 918., . P'ahrieius -Bzbl. (Ge. Homil 
p- 695. Harl. iisque assontitur Füria v praet: p. JGV ES 


dubitat. Goraés. praef. p. eh at. 


 dgitur sinon script delridus Aesopus , , Ísbulerem 
quae hodie exstant. collectiones non. sunt'Aesepi, «55, 
|ÀAtque haec acuterum quorundam virorum. iumpmil 

. :demi. sententie fuit, quippe quae aliis.quoque.doeuménutiy 

, cemprobetur multis. . Quae cum repetere omnia atqui. 
:expenere non necessarium existimem ,'. propterea quod 
hodie nemo Aesopum aflrmabit earum: esse. auotoveme 
..sutius habebo 'aliquot.viros nominasse; qui suis hamo - 
remi rationibus.  explicatam" dederunt. Et dubium. qui. 
:dem non esse, quin omnium fabularum, quae .eubipsiue 
. homine circumferantur, Aesopus nequaquam  anebéar 
sit, . olim assevérarurt Camerarius: wit, Aes. p.' 2l. ," Ga 
takerus k 1. p. 123. Idem quum censeret. Vavasson, die 
LXudicra dict. -p..19—21., Planudem ipsum.; weloakium 
 Anescio quem monachum plures ex iis fabalis soripeipae, 
quae in vulgatis .collectionibus legantur, suspicntws.asix - 

: eadem seutentia - Bentleii 6st -Opuse. : phàlol.: pe: Vis 
sqq. bips., Tyrwhitti de Babr. p. 32. .5q.. Han, lacobsi 
aissert. laud. p.280. sq., Huschkii de fab. Aschil;p. 7.248. 
.aliorum. :Hoc autem ego pronuntiare non vereer A 
. JBentleius: suam de fabulis Aesopi. dissertationem itat 
.C&teras . adversus Boyleum defendisset et -xetzactasset, 
et meó nec multorum, opinor, aliorum libellis: 6pus. 
fnisset. Sed ille adversarios dissertatione secünda : 'Pha- 
."láridea. veluti "fulmine ictos. procubnuisse videns, .ab. im» 
pari pógna indignabundas recessit. e o Y cf bin 
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.,Postquam autem complura mendacia hominumque 
per temporum decursum excogitatas fictiones aperui, 
nunc ad ceteras narrationes ad examen. vocandas per- 
gendum est, quae a plurimis pro certis verisque adhuc 
bábitae. vitae. Aesopi conscribendae materiam suppedita- 
runt parum sufficientem. Quarum quum partem non 
exiguam ego quidem fictam cogar arbitrari, diligenti 
opus est inquisitione, qua quid verum sit, quid falsum, 
4uam fieri potest clarissime elucest: multa enim ultra 
probabilitatem perducere fortasse non licet. Sed hanc 
sjwoque esse aliquid in rebus historicis arbitror. 
Narramt autem, Aesopum diu commoratum esse apnd 
Éroesum regem Sardibus; venisse eodem inter alios 
sapientes multos Solonem Atheniensium legislaterem 
sapientissimum, confabulatosque éos esse varia ac zaul- 
ia; deinde Aesopum a Croeso ad opulentissimas |, Grae- 
$iae urbes missum, Corinthum quoque ad Periandrum 
pervenisse; .denique interfuisse septem, qui vocaninr, 
snpientum convivio, et id genus alia. "A 
1. Solonem Sardes venisse ad Croesum regem ipse He- 
rodotus multis enarrat I, 290—834. dmixvéovras ig Zóo- 
dig dxualovcac nAovtq àAXo& vt nüvrtQ àx vgg EAládoc 
4ogioval, ol roírov rv ygüvov. éroyyayor éwreg, dc Íum. 
£rog ajsréoy dmudouo, xci Ó5j xai Zólwv — ac satis 


. nota illa sunt sapienter dicta, quae quam essent vera 


moriturus demum superbus rex in tellexit. Ibi oum Ae- 
5s0po, regis yelcrronotdi , Sermones 'conseruisse acutos 
quosdam dicitur, indeque ortum proverbium. uciioy à ' 
995, quod ita interpretatur Apostolius Cent. XII. adag. 
41: oi uà» ónrà coqo) iporoucyos )nó Kpootgov ,. ví s&v 
doo» .edeuovégrarov, oí uà» ünexorvuyro: 1à «yos Là 
9nàpg yüg 12; «)rovouíag danod9vroxa: oi. dà mtiagyotg. 


— d — 
é yo yàp vóuov vj Qvoa vd dikoutoy &xovot. Z0Acov dé 
ovdzv« nó tZg relevra(ag "uépat, nupeürGg dà "digcaog 
9 Aoyuxoibc, . Dp)S và. yévoc; rogBésor, ^ei inty, erepéycéz ray 
.GAÀey, 6009 Odlacos nsruapon. xoboec d): Koqbeot di 
Malo» Ó.4DpoE.. quae sibi fumsi&seex Suida videtar v. 
AA oy 9- Gau. Sémilam narratidndm.non ipvenastuti'Plur 
tarchys :fefert vit. Sol. p.94: 1:0 «431 oyezotóz  Afibb toc 
dréóyyawe. yàg eie: Ságduc yeyovig utsünkimtou ea Kou. 
cov: xy9égSz. 16i Zükoys unóéuesc Tvyoyvk. qeletySietipfio, 
xad zpovoáxoy astóv, c Z2pÀew, pp5, vol? KucdkocU EE 
&c fpuota d eg qér& óuiAHy. Responditse "SilónEja 
ferunt: cvuflevicóty dU-juj và d0t/ruy dARO dU PME 
quam eius sententiam Diogenes L. ), $0.-StebaeusiX HE. 
p. 140. ed. Gesneri, referunt. Qude quillem '$espofisa, 
ut statim .dicam quod sentio, ita cothicorum iWedhim 
sapiunt; ut ex illa Alexidis. comoedia ,'ih. qua fàit'iqua 
lonis cum Áesopo colloquiuni ,' sumta esse: non 'd'ébitíns 
verim affirmare :-eiusmodi eim sontentipe,ih paucisbverl | 
bis acutissimáe; comiieis perplaouerunt: quo ex gettére iHwd 
quoque Pytbagorae. dictum est (v. supra: $.: 1c p:*283 
&Advai uüAÀov 7 «metu», dyaspeOijvat 03: 4géAtay in) 
AaÀgder Alexis vero, im cuius fabula Skrdibus *Féy feta 
esse videtur, fortasse Croesum queque et eui «S6bbwà 
dlios sapientes induxit, suo ^que&mque pro ingéute Pub 
quentem. Quare commenta hwec ómnia esse shanifestque 
est. — At Sarelibus Solonem esse «dinmoratum ipse enap 
-dotus affirmat, napratiopesque:notissimas ad iliérugith dif 
num ingenium omBino.accóommodétas exponit qudd apt 
tatis speciem prae se farunt valde; maguam..—2Apdio 048 — 
si- non .essent!mrlta. in antiquitaie: waritdtiy i paefe: dp 
" 'maía, hom tantus: lubor | esset: purzendae beoe 
historiae antiquae... Quod. vero haud. exiguant^suspicidé 
nem .imovet, etium. illud «esse. fietum 4 Slutorthas 
Sol p. 92. fuissc. dieit. nonnullos; qui Junesolqius 


e 
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um - Aesopo:. congressum roig ygórotc 'dc senAaouvor 


argaerint, Quum enim per Graeciam: uwJoróxo» tünta 


fabularum copia circumferretur, criticamque illi artem 


parum et exercerent et aestimarent; si tamen oriren- 
tur qui: aliquid vulgo creditum pro ficto -arguerent, 


. non levibus ductos fuisse illos rerum momentis satis 


paket. Hinc recentiore etiam tempore haud défuerunt, 
qui eommenticium illum esse asseverarent: v. Brucker. 
Hist.'erit. philos. Tom. I, p. 444. -Freret. Coinment. 
Áoad. Insor. Tom. VII, p. 433. Clavier hist. primarunr 
Guaeciag aetatum "Tom. Il, p. 3294. cet. Quoniam au- 
Mem illi. quibusdam veterum scriptorum locis satis ple- 
ramque. incertis nituntur, et conturbata est ommino 
horum .temporum ratio ; ego instituta ratioeinatione 
ehronolegicea , quam. potero accuratissima, breviter 
rem explicare conabor. Nec vero quae Volnejus 
muper disputavit (in libro recherches nouvelles sur 
l'histoire-aneienne : quem. titulum quum memoria re 
peto , sbphistam. videor videre), aliquantum. sufficiunt; 
quippe qui eo potissimum laborare videatur, ut non 
distinguat inter res certas verasque, et dubias ac fabu- 


lesós:. et: rectissime quidem nuper Dahlmennuus iudicavit, 
Quest histor, T. IJ, P. 1, p. 135., eum, quae contra - 
Larcherum dicantur, satis quidem apta proferre , pro- 


priam: virtutem habere non magnam. 
(cA d: constituendam. igitur horum témporum rationem 


Wa6 potissimum dilucidanda sunt ac firmanda: primum, 


| Quó anno Sardes,expugnatae sint et a Cyro devictus Croe- 
sus: alteràm , Solo quando vixerit, et, siquidem fieri. 


. poterit, quo tempore sit mortuus. Qua ín quaestione 
exordiar , ut a re nihil dubia, a pugna ad Marathonem,.. 
qua. decertatum . est Ol. LXXII, 3., (a. Chr. 490.) in' 


qua, dimicavit Hippias, vigesimo, postquana eiectus erat, 
anno (Thucyd. Vf, 59.): eiectus est igitur OL.LXVII, 3. 


H 


- 


^ 


' 


» 
v 
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(a. Gh 510.) Quoniam autet) Hipparehum et. Hippiam: 
per decem et octo annos regnasse Aristoteles auctor est; 
(Polit, V, 9, 93. ed. Sehneid.) sequitur, ut Pisistratot 
mortuo regnum acceperint Ol. LXIIL 1. (a. Chr.598)4 . 
Pisistratus patriam urbem potestatemque occupatam re« 
linquere bis fuit coactus, ita ut ex annis triginta tris 
bus eivitatis princeps fuerit per annos septemdeenay . 
ideoque exsul sedecim : (Aristot. l. l.) *): quo fit, ut 

Ok LIV, 4 (a.. Chr. 561.) summa rerüm sit potitus? 
Quum. vero posterioris exsilii tempus undecim annorum 
fuerit (Herod. I, 62.), prius non potest: quin annorum? 
fuerit quinque. ]jta vero, si Herodotum, quüm uj 
(L, 60.) uézà o9 moÀkó» ygóvo» eiectum Pisistraturm :esse'g 
annum fere indicare ponamus, secundum princeps 
ille fuit Ol. LVI, 2. (a. Chr. 555.), iterumqee:podt 
brevissimum expulsus undecimo demum anáo regnum 
recuperavit. Ol. LIX , 2..(a. Chr. 543.). Jam vere 
Croesus: Lydorum rex, contra Cyrum bellaturus ,. legáJ 
misit in Graeciam  Lacedaemonem et Athenas] 
Toéro» à dw rà» &véov xü uàw Jerixóv xavtyópivóy 
se xai Qiconacpévoy éxvyD9irero 0. Koolooc 9nó Heacerzpárov 
TOU "IEnnoxoézeoc TóUroy TÜ» ygOvo» rugavwevoVtoc 7d95yaftayi 
Haec Herodotus (d 59), qui expositi deinde ormibdd 
M —À 0c oan. d, 


11) Igitur ex Aristotelis ratiocinatione triginta quinque per anna 


Pisistratus cum filiis regnavit: . Herodotus. vero (V ,. fj5.) 
triginta sex posuit, Quae quidem diversitas inde mata 
esse videtur, quod Hippiam alii tres (Thuc, X1, 599, 
alii ad quartum (Herod. V, 55), alii quatuor. annos (Plato 
Hipparch. p. 229, b.), post Hipparchi mortem principatum 
tenuisse dicunt. Eratosthenem quinquaginta annorum regnum 
Pisistratidarum posuisse vituperans refert schol. Árist. ad 


Vesp. 500.; non perspiciens, philológum doctissimum éos. 


quoque annos adnumerasse quos exsules Piiatiatkdid 
: degerunt. . 2 s.s » "T" . : Ul di 


* 
AJ ^ 


* 
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mota urbs; esset, . postquam redierat admordunm. senex, 


puctoritate sola eua;aliquantum res composuit. Plutar- 
chus vita Sol. p, 04, E.: Oi à' jy acz& nárvrec davautalo 
pBxodquovreoc 100 Z0)«oveg —. 0 S0Àqw nagegyevopavog sc 


866 "dva nido uy eys.xad vipu]y nugó agar, dv dà xor 


Myap xai goógacav óuorec oix i.v óvrazóc ovd. zzpóO vec 


. Br0 yu erog, dÀÀ' Qyvcvyzgávoy idig roi; noorarogt zcov. aragetr 
ivdpUriy émupüro Ouistuy., xoi. ovraguorrey , Máico vo» 


Alecoiazoárov, moocéysv doxovrrog avUzj. :Atque habet 


«Plutarchus Solonis aliquot versus, quibus idem ille 
 elequitur: quare Álhenis eum quam in Cypro insula | 
.oortuum. esse, multo mihi veri süunilius videtur, et 
- xxero illad ex infelicà urbis 3010. nomine exortuza puto, 


&ui:a Cyprio r$ge aedificatae Solonis amici nomen .ime 


.posium esse inepta grammaticorum .fabula esL :Be 


Qotte;virà eximii Plutarchus vit. Sol. p. 96, F.: &xefitccs d 
gu. 4: AXoÀ coy igbagévou TOU Hewusroórov rvpavvsly , Ag. 
e» Heuskeidyc ó llovrixóg ioropeb, cvyvów goówep: 4 
Mà Quxyiag 0 Eocayoc, éÀárrova. dvoiy érder dni. Kcoguou ur 
gàg xo&azo. vvgapvelp llauc(íarguroc àg* "Hyeargsrov. d 
AóAsové quow 6 Quyluc &noOayciy vod. utrà Keoutay ug508" 
/06». Hine fit, ut-Solo decesserit secundum Phaniam 
4D. LY, 1., secundum Heraclidem vix post eiusdem 
-Olympiadis finem; qui longissimns. est vitae eius thr- 
3Munus,.quum Ol. XLVI, 3. leges ille.tulerit certe non 
rámvegis.. Quae. quum ita sint, qui Ol,.LV, 4..morteus 
"eal, si. maximum vitae spatium posusris Ol. LYIH SU 
4Sapdes. se conferre ad. Croesum. profecto: nullo pacio 
apoienat. Ac. mnnifestior etiam haee erit ratiocinatio, di 
auod. Herodotus (1,29.). et Plntarchus (l.l. p. 02, E.) afür- 


. [map , decem tantum annos Solonem in exteris tereis E 


 fómanoratum esse urgebis: erit enim ille Olymp. XXLVIR. 
.fardibus . versatus ,: tum , quüm Croesus sex septemve 
anos netus ferula caedebekur. .-— ^, 2005 73157 


"5 


7 Jn agnam 4 — 
;Mitue novo docutkesrto pytefacteih: est quantis éoib- 


sentis bblitteméta. st illa; septem, qui vocantür ,' ss- 
pientwra aetas. Ac mirum quidem non debet videri, 


^ vorum: plurimos in splendida regis Lydorum "urbe alt. 


xwamdiu degisse narrari: ut enim ad principem aliquem 
magnificum revera clarissimi quique viri ventitare $6 
: dent; ita álios multos eodem venisse, etsi non traditufg 
 &st, fingitur tamen saepenumero variisque postea fabulis 
- ewornatüt. . Ex quine nonnullas ipse Herodotás vera 
esse. negavit, ut I, 75.: cc dà dn4xero. ini Tv. dioy 


zorepüóy 0 Kooícoc, t0 dyO:Vstv , cg ui» £y) Aéyc, xaté. 


àg é000ac ytQoouc OuiBaae rà» arpatóy, cc 08 Ó zroÀAA; 


^Aéyoc '"EAkgve , Gong oi 0 Mijoig Sififaae.. Néc 


potuit Thales ulla ratione Croeso tum quidem adesse, 


quum OL XXXV, 1. natus, quod Apollodorus, nobi. 
lis:scriptor, tradit apud. Diogenem L., Ol. XLI, 3, 


solis defectum metitus (id. quod. investigavit Oltmangius 
in Commentat. Acad. Berol. 1813.) septuagesimo octavo 
aetatjs' arino- mortuus sit. Ol. LIV, 3. Quanquant vi- 


deo Sosicratem eam ipsam ob fabulam tantepere pra-. 


. duxisse Thaletis aétatem , ut ista conciliaret.; Sed si- 
' .anile est, quod I, 97.. Herodotus refert, quum' domitis 
in Asia Graecis Croesus naves parasset ad capiendds 


insulds:; venisse ad 'eum dici ab aliis Biantem Piáé- — 


neum, ab aliis Pittacum. Mitylenneum, ineptumque este 


illad | consilium ostendisse. Quam narrationem; qui. 


-lnxerunt, ipsi inter se parum consentientes alus alium 
süpientiae leude celebrarunt. Apparet autem /qude 
Volnei? fides sit qui ex hoc loco Pittacuim Croeio'ja 
, eonsiliis aulicis fuisse simpliciter narraverit. Nóo.mi- 
. mus audacter hoc; ego. commentum: dizerim , 'qued 


Aneochbarsidem; . Athenis Solonem couvenisse: Plutarchus - 


€i: Diogenes affirmant... Optime: vero :alttam «pdahrdain 
de Tbhespide et Solone merrationemh: fictam! esse^ sumi- 
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Was Sentleius vilit - Opusc. phil. p. 300. sq. Lips. 
Sed. satis iam, opmor, exemplorum. — Nobis vero nen 
müllius momenti illad est, qued à Vaterio Maximo VIE 
1, 9. Gygi; "Lydorum repi, an se felivior mortalis 
&llus praedicandus sít, sciscitanti, den» Defphious /fglaun 
Psophidium Arcadem beatiorein csse multo respondisse 
Wfarratur s im' quó pro Croeso, Solone, Atheniensi, 
hàbés Gygeni (item Lydum), Apollinem, Arceadem. Den: 
iue accedit quod Justinus IT, 7. de Solone disserens; 
'fiéc taien: harum marrationum quidquam exponens, 
. fübulosas ipse eas credidisse videtur. 

^ Won ésse unquam upud Croesum commoratum Solonem; 

drgumentis haüd infirmis ostendisse me opinor: quo fit, 

ut'ibidem éum Solone Áesopus confabuluri non potue- 

fit; fictumque nescio-mnde sit proverbium uAAo».ó Govs. 

Quae qnidem pef se levia'eo potissimum consilio exposai, 

lit quarít&m in his rehus: turbatum olim esset, aperirem: 

Mücautém ion nediocriter acceptum fuit, quod postquam - 
diu fsta ego elaboraveram, non minus illud audacter ne- 

» güsse Vidi Bentleiiüim Opusc. pbil. p. 304. Lips., rationibus 

quidem prolatis nullis, sed deriso tantum Plutarcho, qui 

€Uirimentum, hon illepidum quideni.sed tamen commen- 

tam, credere, quàm quid verum esset explorare maluisset; 

"Jam' vero paene superfluum videatur refutare id, 
quod'Plutarchus marrat, Áesopum. venisse Corinthum 

ad; Peridndrum septemque sapientum intarfuisse con- 

Vivio.^ Nanique. Plutarchus ut omnino quos libebat 

,Convivus 'ad' has: epulas vocavit, ita. quum Aesopum 

essé "aptissimum &d exhilarandam tristium senum sevee 

ritátem intelligeret, ut longum quod est a Sardibus 

àd''Corithiuf ster: benignus. suscrperet rogare mon- 
dubitavit, addiditque, * "ua eum pefimoveret, rationem, 

proitme ipsi Belphos fore:proficiscendam. : Quod .qui- 

dém 'signifieut -his» verbis (Sept; Sep. Comw p.44). 


2 Tom. VI , ; p. 568, Rdkk): , 9. T (émet ydg 
xà Koorsou.ztQ0g T& Hapiavdgav. eua: xpi zgec müx $1» 

" Hg: delqpüg dnesxalusrog , xol.mapi]y Ani. Dpgoy. sue 
xa&ponlojAov.mapá róy SóAcva xad» hexoc 420a xotaxt(utiov)—, 
"Temporum rationem scilieet . parum tum, Pluterghug 
- Gurabaet. Periandrum enim quadraginta ante Groesum 


-q annis decessisse, h. e. Ol. XLVIIL, auctor. idoneus esl 


Soesicrates apud Diegenem. L. I, 99..(of. Corsin, East - 
Atk. Vol; III, p. 80. 93.); Aesopus vero si a Croes 
rege Delphos :est zjissus ibique necatus, non potuit 
ante Ol. LIV. Corinthum proficisci. Quam quidem 
tempórum- disorepantiam. notare non, neglexit Wyftien- 
bachius ad. Plutarch. Moral. Tom. 1l P. 9... p.. 934. 
" Neque, vero quod idem vir doctus opinatur, confugis 
, hisce rebus medicina eo adhiberi potest, quod. priorem 
quandam légationem significari. dicas, . cui. superstes 
Aesopus .fuerit scripseritque libros duo .de iis, quae 
Delphis insi.evenérint: id quod vult Suidas v... figpe. 
xoc: &ygows dà và ey efeAqoic avi ovu&rra &y (lil Mni f, 
Etenim bis eum Delphos missum esse nemo, neque hnng 
librum scripsisse praeter Suidam quisquam commemoravit, 
cuius.qnae est in talibus fides! Fac tamen, , Aesnpum. 
priore quadam legatione ad deum fuisse missum: quid 
praeter mortem tam mémoratu dignum  evepirg. ipsi 
, poterat, ut singulari scriptione  celebralum..post. en 
traderet?. Certe hoc. non fugisset tot praeter: Suidam 
auctores ad extremum credulos. Neque enim Aesopi 
tempore, quemadmodum nostro, quidgaid. in mepfem 
veniebat, litteris consignabant, eerte nnn jstinsrapd 
quisquilias , 'ut quae in itinere perpessi-Bssent dnaoRr 
moda: Ego aliquando putabam.luceem afferri;Sujdaq,a 
Plutercho (Sept. .$; .C. .p. 164.) ,.. qui, Aes o pREA: igit 
Àoyov . coyteDeuxéyau- in sententias ; Main Q8 o X YRL 
davgórv, "Eyyva. méoa ó*. aeo: phtabam.enimibos. AGgtang 


- 
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esse. Suidae fiffovc.f: vorum haec parum inter se 
conciliantur: apparet indicari a Plutarcho fabulas quas 
cómmenhtus sit Aesopus in haec sapientum diéta: neque 
bóe fugit Wyttenbachium |. l. Quapropter verbum 
Aéyoc et in interpretatione Latina et in ' indice 
male redditum est vocabulo oratio. In libris autem 
illis, quos ipse Suidas non vidit certe unquam, er- 
tfema Aesopi fata.erxposita fuisse opihor: quo ducunt 
quae addit idem: uaAAor 0d vivég agi ánoxgituoros oro» 
9jUóagérar ày yàp zftAgoiz unoléaJai, Spurius itaque 
liber est censendus: nisi forte .emersum aliquande 
illum esse e fluctibus Stygis , aut Suidam e communi 
fabula credidisse putabis aut ipse credes. Quamobrent 
duidquid de Áesopo Corinthum, Athenas et nescio 

quo misso narratur, commentum esse infitiabitur nermó: 
Plutarchum tamen cuncia invenisse minime dixerim: 

vestigium est enim huius rei antiquius in disticho eius, 

quam Socrates numeris inclusisse dicitur fab-dae, quod 

servavit Diogenes L. II, 49.: 


* 


4Aiocnóg nov" &Ac&e Kogiy3iov &crv véuovoty , ' | 
ur) «oíy&w ágerry Aaodtxe cogis. 


si quidem hos versus Socratis esse Diogeni credes, quod 
ego me nunquam esse facturum profiteor. Socrates enim, 
mihi crede, leves aliquot quos feceràt versus paucis ante 
mortem diebus nec litteris consignare dignatus est, neque. 
dicere cuipiam qui pro edmirendis eos posteris traderet. 
Sed mittamus ista: satis enim esse manifestum puto, nec : 
Meziriacum née alios multos illis Plutarchi fabulis fidem 
babere debuisse. Rectius multo Iacobsius dissert. laud. 
p.281. : : Non Gubito ego, dicit, quin id quod narratPlütar- 
elis vit. Sol. p.94 ; convenissé cum Solone Aesopumi in 
' Croesi régià, eque parvi 'aéstimandum sit, quam quod 
idem eundera sapientum Teeit Convivamet su 
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^ Postquam . vero permulta commenta; , 0 posterioris. 
aetatis scriptoribus hausta, fide esse indigpá investiga-, 
tum. est: videndum nunc tandem erit, quaenam a pró-, 
"batis auctoribus, iisque, antiquioribus paullo, vera. aQ. 
certa memgriae sint tradita, "Atque antiquus simul et 
probatus auctor Herodotus adest, qui II, 134. quum. 
de Rhodopide disserit, in transcursu quaedam .exponit. 
' de .Aesopo ;, ÓdovÀg dà 9v [j Podozic] Tdóuovoz rov Hee, 
. qTO7E0À06 , dvógüs apio , qUvóoviog dà. Jdicomov tob, 
Aoyozoi0V. xa£ yap ovrog Jáópovog eyévero , "ec duese. 
vjjót. ovx dxiGrG, Eme T6 yüg moÀÀuxig xnovocorro fth 
gov .éx, 9tongoníov, Oc fviomo. mati ygc -dioomow. 
jIvaris dyeddodus, &ÀÀoc MÀy, os0c agésa , laduevog óà 
zuidüc .zxaig GAloc "Iddj.ooy &»élero. OUro xol 4ligorog, 
Jaduovoc éyévero. 1?) Quibus ex verbis manifestum est ,. 
Herodotum eo tantum consilio de Aesopo dicere, ut 
Rhodopidem in insula Samo Aesopi aequalem vixisse, 
 comprobet: neque enim 9«ongozto» illud explicuit, nec 
quaenam haec esset Vu) "licoitov noir declaravit. 
Quum vero solo hoc loco. Herodotus Aesopi mentio-, 
nem iniecerit, quid.istis de fabulis ipsius aetate creditum- | 
bominibus fuerit, ignoramus. Multis ea enarrat Plutarchus: 


De Ser. Num. Vind. P 556. Tom. VIII. B 203. Reisk. : 


e 


12) Quum nonnuhquam errores notàte placeat, non praeterz: 
mittam, quod Baylius (dict. bist, crit. v. Áesop.) Herodoti 
loco leviter perlecto Iadmonem eum, qui: Delphorum mul« 

;, tam, receperit, filium, non nepotem, fuisse dicit illius, gue 
ius.servus Áesopus fuit; et quod idem in Suidae locó sus. 

2o pra adscripto: diversas e diversis fortasse auctoribus sétated. 

| , Áesopi commemoratas videns, diversas. illum  epiniónes, 
áfferre hon intellexit, sed nullam eins esie. auctoritatem. 
pure et simpliciter pronuntiavit. mE 


-— 
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"ehe Dres39a düncuSey Mya, dioses ^ Gxomri -rtapt: 
Keoíaov yvatov, Gmec s« DUograt d de€y Leuyore Aet otn 
xmi deApeéiv óxácro Puavelupy uwüg véocadesgi  Opylc dE 
tic, "Og Pone , and Diagopác aUr ytvojec»o. voc zov; 
eimó)9i 5, wi» ul» 9ecíuy imovjuero, ez 02 xo7juare 
daénsuyer si; Xágduc, dig oix dior üvros epe n 9 ryai 
sáiv.drSqainem, oi 9à cwDévits aleiay ii aX]. degoawíus 
dnáxzuvay, dsurrig án) rjc mérgüg ietono, zv» ^ Yepeztesar. 
xaioüca. 4x dà vojrov Ayeras unytoot 107 De£op. croit, 
égoolayee y5e &xayayey xal votoov érónov £O» mcam | 
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-trooinirwegusavisse : quovfacto capitis damriatam, nihit 
permotes ea; qham. ipsis narrarit, fabula (cf. Aristoph. 
.BPuc. 1920.; Corais collect. fab. p: 9. sqq.) de rupe uxbi 
wieima praecipitasse." "Heraclides Ponticus in "Poliia 
Magnetum :(Gronov. Thes. A. Gr. 'Tom. VI. p. 2830.) 
GOuuaic Goyem Tv wai rovrov wib)g oc itoéciAovt avydl d. 
Bov. 'O qaot xot nigi fiocnov yevécSui. xol' yp à 
voc wi iegocvA(e duo, qiudAgc yov0üjc qupdSelonc 
, &y: roig evpdaoty adrov. Servum fuissé Aesopum idem: 
Commemoravit in Samiorum Politia (Gronov. Thes. À.' 
"Gr. Tom. VI, p. 9897.) : 4fivcog à? Aoyonotóg eJjdoxipis 
.mórté. 3» dà Opub và yévoc, rArvO:QolOn dà $n6 ddyoroc 
TOU xwgo00, &y&vero dà zoo roy Aav9ov dotÀoc; Quae ver-- 
ba eadem refert schol. ad Aristoph. Aves 471. Brünck.;, 
eo tamen discrepans 'quod Idmonem .00gó» nen xor 
appellav&: de quo paucis post dicetur. Accedit Iulia» 
nus. Or. Vll, p. 388.; qui quidem ex Aesopi servitute ' 
fabularum ducit originem : Zfiacmogc ó vOv dd 7'OUn-. 
56, Züjuoc, óoUÀOG 0U Tv vOymY uGÀÀov» 9 "i moo óv 
| eror , 0UxX &pouoy Hà» oU02 xaT" ajrÓ rovro cimo; !*) » 
yàp 6 vouog o) uertÓiOov magpnotas , cott) z9o0fxo» Tv 
d&exiayoagnuévac tác ovufovié; xai memroiiluévas 77/00»n 


14)In Iuliani verbis lacuna est. Descripserunt ea Sujdas et. 
schol. Arist. Vesp. 1251. Ex iis Kusterus sensum sanum 
elici posse negat. Toupius Emend. in Said. T. III, p. 58. 
sq., Ánglice sic interpretans:  ,Ín which the man: acted , 
no- foolish part neither." articulum ó ante. verbum ave - 
inseruit. Quae iusta quidem senteutia est: verum. si oJUx 
-&pocy uiv oU0$ xo ejrà toro vip legetur,. quod est, apnd . 
Suidam, nihil certe' erit quod mutes: , non stultus quidem . 

. yir, neque istá quidem re. Toupins, autem: oUk non vide: 

.. ur. legisse, .quippe- qui .talla verha 'adsozipserit: poer 

^, pMÀv o8dE xc" cis Toéro dro, Venim vel. nant eliam 
ad praecedentia referri potest. — tn 


. SEE USE nepagépte — Xapthi cuiusdam eervumr Aoae- 
pum fuisse, Eustathius dicit ad Odyss. y. .p. 28b. Phae- 
drgs Ii, 19.: 
Aesopus. domini solus cum esset familia, 
2; . Parare coenam jussus est maturius: cet. 
ig Samo eum insula versatum esse neque Aristojfeh 
ignotum erat, qui Rhet, II, 20.: 44igezoc dé à» Jeu 
cexgyogoy drjumyeoyt) xpyouévo anti Javüzov &pr- - - .Ad 
À$10pi portem versus referendus est comici, ut vide- | 
tpr,cujusdam :.Suidas v. &motr xai megí vov diacinor. 
Ot 4ftÀqoi &eiou» avzov» xarà xnuvev tuAMs- 
eiusdem argumenti versus Babrii apud Apollonium le- 
guntur lex. Hom. v. 4&de p. 48. Villois., ita emendab 
a ,Ayrwhjtto de. Babr. p. i. 3. Harl. 
2Abor Tavre d^. dico noc 
Quae 9 Xaghoprüg einay,. Ovry oi düqoé .: — 
ac to «gorra JuvJov ov xaÀog éSavro. . | 
aMeminergnt huius caedis etiam, Libaniug Apol. Socr. 
"pom- I. p. 687., idem Orat. de ulcisc. Iul. nece apad; 
Eahric.. Bib. Gr. Vol. VII, p. 145. sqq., Himerios 
Quat, XIII, p. 502. Ad fabulam, quam moriturus Aeso- 
pus naxravit, Lucianus respicit Icaromen.1(., quo loog. 
Planudae alucinationes de aériis Aesopi conditoribus 
notavit Solanus. Inde ortum est etiam proverbium 4f 
ageoy eiua : x. Zonaras s. v. pag. 90. ed. Tittm., 
Apastolius in A. Schotti proverbiis ll, 1. 5., Diogen . 
L,406.,. Suid. coll. I, 70., ceteri. Dissentitur autem 
peuliulum in rupis Delphicae nomine: Plutarchus Hyam- 
pApin.. Nocatam fuisse tradit; ac Suidas vv. Qoid grás, 
e, afianos &nà vàv , Deuorádwy xaAovpéyoy zEEEQIR. 
Qnm; gnidem discrepantiam ea ratione tollere Cupe- 
Ep$ Cenalus est.(Qbserv. IV, 4..p. 400.), ut Phaedria- 
J dp nomine;totum montium .ordinem: appellatum-fuisse 
dipfret.; quo. gingti fuisseut Delphi, non- omnino impro-- 


B 
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. bante: NWesitlingio ad Diod. Sic. XVI, 88.: : aiffifniat énini 
Lucianus Phalax. L, 6. (om. Il. p. 194. Reitz), edin ;: 
. de. qua .deiecti. sint sacrilegi tupe, urbi propinquam: 
fuisse, quod qwadratin montem Hyampeàm : cf. Valcken, 
ad Herod. VIII, p. 037., Perizon. ad Aelian. Vi H- XI, 5. 
Itaque quum disertis verbis Suidas QuispiaDac mérgac, iod 
QDaiópióXa ztérguy eam dixerit, non erat quod Cuperum 
simul et. Suidam: repudiaret Larcherus Chronol. Herod: 
"Tom. VH, p. 53. sq. Camerarius autem (quum Diphrie:: 
des eas vocat (vit; Àes. p. 61.), vel cófrupta setipturü 
vel memoria deceptus esse videtur. 
07. X. AC 
Quae his variorum auctorum testimoniis afürmtentürj: 
si brevi complectaris, haec sunt: vixit Aesopus in im« 
sula Samo, servus Idmonis cuiusdam sive Iadmonis, 
' gx aliorum opinione Xanthi; a Croeso regé Delphos 
missus est ibique ficta criminatione necatus; uKurut 
aetam eum Apollo horrendam pestem Delphis immisit; 
quae tum tandem céssavit, quum nepos quidam lad. 
monis illius Delphorum multam recepit. Veruni latebt' ' 
in his quoque nonnulla, quae dubitationem mevete 
possint gravissimam. ^ 
Primum enim in nomine heri, cuiüs éervus "Aebopus' 
fuit,' singularis quaedam  corfusio est. Utrique et 
Xunthe et ladmoni Aesopum éerviisse Heraclides dicit: 
Herodótus hoc tantum, "Xanthem Samium (hon Xàn-' 
tham vocat: Xá»Ürco. voU Zouiov) comitein fuisse Rho 
. dopidis in Aegyptum proficiscentis;: ceterum quis ille: 
fuerit, non exponit. Quae de Rhodopide a veteribul' 
iraduBtur, ipsa commentis turbata, im appendice" ei-' 
plicata, dabo:. in iis. praeter haee Herodoti verbá de 
Xonthio. sive Xanthe. nulla est mentio. Nihil auteji. niit 
errato. yse. et |o, qui Lydum Xunthum"  dibek ent 


e 
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( 9a-S4id. ), oum logognapho ,Lyde ceenfündentes ,' el 
Pholium, qui vw. "Podowidec. dvaXs; oe Jadmonem: Maty. 
lemeum appellat, cum. Charaxo Mitylegaao. ipperzniscone, 


 eoquiiRbodopidem redemit,.ob idqne ipsus a. e9- 


rexp. Sapphone.poetria versibus postea .obiurgatus esi 
Maxima. vero difücultate alterius heri nomen prematur, 
gned..ab Herodoto constanter "laóuor dicitar, ab He 
paclide. et. Plutarcho "Jógioy: qui quum in Heraclidi 
Ízawgmeuto quale, est editum xogóg; appelletur, Scho. 
ljasta Aristoph. Av. 471. Brunck. gogór» eum dicit. Quai 
disqwepentia apnd Heraclidem aut in scriptis libris aut 
in Bapressis erratum esse prorsus existimo. — Namque 
whiilud.mittam, quod nemo de muto vel caeco Aesopi 
here.verbo monuit, et quod Planudes, quem laboriose 
eo»auisivisse vidimus: quae de Aesopo tradita reperi 
web, sapientissimum herum inducit :. videtur mihi ipso 
proprio! eius nomhme explicari .atque confirmari adiec- 
 Wmoweman gogas : "Idtov enim idem significat, quod 
40990; ducium a verbo cio, ut'voruor a VO£O, SCÍORS 
sapáens;; M). Et videntur saepius hoc nomine insigniti 
. 146p Utd his: quaestionibus. laboranti mihi omnino nom semel 
110 eqnbigit,. ut quod ipse coniectuta quadam perspexissem, 
o£ quéiitm ab egregio alique vira praeoccupatum reperirem, 
eri dAgnoxeniiae certe accugandus: ita hanc. quoque meam ,opi- 
truy RÍRBSTR, gbsoluta dudum tota scriptione, prolatam multo, 

. eno cRTHBS, peperi ab ingenioso viro Á. Coraé, qui in oues. 
ad Heraclid. Pont. rel. (Pr. Hell. Bibl) p. 355. ita dispu- 
eoi A nr rne rem tet predi 
boup; Mod oo C5, 9, Pdl Corea i epi 

v 23.) óvoua xóQior "Iducy 6 Mávus, 

eic tà» .oyovavtür' ztagd di tO "Hooxtídn "éioroc oU 

H "Aj qdXppoli, atilvten (ouJ? ^ y€o  voUro Oiyj 7t&pEXOsiy ditoy) 'oUdivy 
. vins anda ISitotpeéc iru Eoipod- 5. «xi: voiro và OnAobusyoy dnd 
so) "Ióuopos" dipórtge ydo 1óy eld/juope 7 Uticfatoya Opsikipti, 


! 
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Esse. qoin ame: quidum vel disciplhuo oxcéliefent) 
wit: nobilisshudy ille Argonautaram vates "Ido eppelal 
&ur wpud'Apollod. 2,70:: hinc spud Apolloniurti' TUNGÀ 
| dium (cb, 199.5 11, 817. cet;) et Valerium: Flupcutà 
Galchantis pàártes agit.; eumque etiam Pherecydef diim 
xaemornvit (v..Starv. Pherec. p. 170./sq.); diverses Bpil 
dauriuns [dmon' est; medicae artis peritus, .Adb&stà 
egi fatniliaris (v. Stat. Theb. III; 389.);. diversus: etat 
iP Idmon: Colophonius ( v: Oyidv ALD E 
m. 8). Similia nomina in Homero: multa ;' 'etotpad 
Botua, equorum peritus, Antilochi familiaris(Il. wj 612 
Néque hoc ipsos Graecos quosdam fugisse: videkusi ^ 
Chaniaeleon. enim antiquus scriptor [ópora affürmuverit 
non nomen proprium Afgomautae fuisse, sédvofied 
men Thestoris (Schol. Apoll. Rh. 1; 189.& "Et tee 
obstare illud videatur, quod. Herodotus non: Idisonágs 
dicit, sed Jadmonem. ' Quod in eius quidem: libi Hu 
puto esse córrigendum, quum ex co Suidus quoqud 
Iadmonem sumserit. Sed quum. idem ceterórám wirorqes 
nomen ubique et quidemhexametro.versu Ióuo» scribulute 
Ionicam potius vel Aeolicam 'Iüduo»- formam. esse-einsa 
áem nominis arbitror. Neque. sine acumine: iliud; qos 
inen excogitatum videri possit:. nam eo quod. .$apienti 
Aesopus serviebat eumque suo/ adiuvabat coméibib ac 
pressum saepe angustiis ingeriio .sublevabat suo; "iisius 
, sapientia multo eminebat Taagis, quam si stulo "eum 
. Homini serviisse finxissent: lege Planudis. narratignem 
vit. Àésop. p. 97. sqq. (9 bs 
Alia dubitatio in iis latet quae de. Aesopi cum  Cgoeso 
. familiaritate narrantur. Etenim mireris, sand, 


quod 


[O 


. ON OS8LyY I 
100to uiv toujtuxeirégo» KExtivo dà med etqtun Jmwpb ta- 
. men illud «on-.concedo, aped Hevodotum..titlentar: esso 
D mutandum. - pou T UP pu acm NO no, 
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. ,Hasodotes quamvis multis de Croesi 9pibusr empesuest 
ac magnilcentia, deque .iis viria sapientibus, (pui apad 
illum sint commorati, Aesopi mentionera ne verbo quidem 
fesit, quum posteriores auctores. uno ore omnes refe 

rant, in primis carum eum a Croeso habitum esse, insigni 
qne dignitate honoratum ; et quod idem, quum pler- 
bua locis copiose enarret Croesum ingentia auri pes- 
dera. misisse Delphos (I, Á7. 50. sqq. .cet.), tamen Ae 
S0pum eo missum esse ipsiusque auri causa occisum 
(quamvis ea fabula lepide exponi ab eo potuerit) mes 
leviter significavit ; neque eo .quidem loco  Croe 
sum:commemoravit, quo Aesopi fata exirema atti- 
gi. Nec quisquam omnium auctor est, in  Croés, 
regia Aesopum degisse, ante: Plutarchum ; ne ipse qui 
dem Ponticus Heraclides, qui interemtum .esse Delphi 
retulit, At vero post Plutarchum uno omnes ore .la- 
mitant, Sardibus vixisse Aesopum, Delphos esse mit 
sum ad deferenda deo incolisque dona, ibique. neca 
inm. Quam veró infirmum sit hoc Plutardhi ceterorum- 
que similium hominum testimonium, nisi aliunde cos 
firmetur, non est quod exponam. - 
. Sed. progrediamur ad illud, quod omnium, quae 
de. fabulatore (insigni narrantur fabulae, caput. est ae 
 €tmunum: necem dieo singularem. illam , qua ab irai 
Delphis peremtua esse fertur. Etenim commentum 
ege illud, Apollinem de Aesopi caede iratam sterilitate 
- lerrae omnisque generis morbis puniisse Delphos, ora- | 
.enlumque deinde edidisse, manes placarent interemti, qui. 
sibi carissimus fuisset, Aesopi, neminem puto esse 
- megaturum. Atque si ad textium usque genus (Jidpo- 
voc zpatdüg 7taic &AÀlog) sterilis fuisset Delphorum agen 
igeique, miseri! quinquaginta ad minimum annos cuno- 
terum morborum calamitate afflicti fuissent; 'profeeto ^ 


ne unus quidem essét relictus, in tantamque haec 
D * * uU . 


7JDelpheram miseria gloriam venisset, et in' omn 
'ore esset versata: et tamen tacent omnes. Quae:si" fiéta 
mnt, ut videntar esse, quid. totius: de morté Aesopi 
márrationis relinquetur verum? quum praesertim iltüü 
"quoque incertum sit, quod a Croeso Aesopunt ad^ té- 
Sponsum a.Deo petendum: nummosque dividendos eivi- 
bus. missum esse narratar. Ác mirum.sane est, quód 
lios quoque hemines quosdam eodem dolo éeperunt: 
mam Orgilaum quoque et fratrem eius, Phamidis fiios, 
phiala aurea sarcinis. eorum, inserta, pro latroriBds 
-arreptos de rupe praecipitarunt: v. Heraclid. Pont. 1.1. 
4f. Plutarch. Polit. Praec. p. 825, B., Aelian. V. H.'Xt, 
5., qui anctorem sequitur 'Aristotelém "Polit,' V, 4. 
£)yuam ad narrationem excogitatam esse nostram, suspi- 
:catus iam pridem ést Camerarius vit, kes. p. 69." " - 

Atque. omnino posteriore tempore ingens in Aesó- 
pum numerus commentorurm congestus est, ita ut quaé- 


cunque acute dicta homines reperirent, ut fieri in t&-^ 


libus solet, ea Aesopum dixisse affirmarent, additis d 
nunquam ex ingenio, quibus, quo tempore, quo lócó, 
qua.ex causa acutum quiddam dixisset, explicarent. Cai 
generis permulta habet Phaedrus, satis quidem ingeniose 
moununquam excogitata, .sed quae màximam pürtém 


Graecis accepit: simile est, quod apud Aristotelem 'legitüt : 
Meteoro]. 1l, 3., Themistium XXXII. p. 359. cet. Dubitk-. 


runt tamen interdum ipsi cautiores, ut Athenaeus, V.,*35. 


219., qui exposita eadem fabula, quam ad' Aesopum áhttà- 


vem referre non dubitarunt scholiasta Arist. Aw. 5842, - 
Suidas s.v. && «à éco», circümspecte addit: rdi ^I - 
. eenég écrit» ó Aoyonoióg 9j Aog Tic. — Et hine quide - 
. provénerunt illa, quae dicuntur, kpophthegmata: Kesü* 
pi, quae: in pluribus codicibus exhibentur: 9 Did. 
Wal Mentfuns, UP 48. B | (pons reg 


jn 2054. . ZEN $479) 9 
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. Éxponenda iam restant aliaquaedam, «paibas, quanta 
fgbularum nubes veritatem obscuraverit ," evidentius per- 
spicietur, . Etenim de patria Aesopi, cuius nullam ad- 
huc mentienem feci, tarta est veterum scriptorum dis- 

Crepentia, ut, quod de poetarum principe , idem dé 
Aesopo dixeris, &zrvd zóAuc Óugítovot, ideoque qua ille 
9x-terra in Graeciam devenerit éxputare. plerique de- 
spergveriat. 

Graecum enim Áesopum natione non fuisse , sed im 
peregrina aliqua terra natum in Graecas regiones postes 
delatum: esse, dubitatione . caret omni: quaecunque 
enim de patria eius. ac vita narrantur , peregrina 
terram.. significent. . Et Phrygem quidem . Aesopunm 
fyisse ; . plerisque probatum invefio , ita ut perpe- 
tuo fere- hoc cognomine appelletur. — Verum anti- 
quissimus testis non Phrygem eum. dixit, sed Thracem 

Antiquissimum autem non Herodotum dico, qui, ét 
quà geute oriundus ille.fuerit, non commemóravit: pi 
forte inde quod Rhodopin TAressam eidem, cui Aeso- 

, pum , hero serviisse scripserit, Aesopo eum idem gt- 
mus attribuisse collegeris: quod tamen. ratione caret 
idonea. Anüquisimum Heraclidem dico Ponticum; 
qui in Pol. Sam. (Gron. Thes. A. Gr. T. VI. P. 9897.) 
áy dé [-4iosonoc] ; dicit, Coa: r0 vyévog. x. v. À. eoque 
auctore Thracem Aesopum,dixit scholiasta Arist. Av. Ái1. 
Brunck. Cuius nominis causam quum Rhodopidem fuisse 
Herlesiws opinabatur (ad.Fabr. Bibl. Gr. T, 1, Pe 618). 
fecit on probabilius quam qui propter Thressam Rlio- 

' depidem ab Herodoto Thracem Aesepum esse habitum: 
raliecinaretur. — Poterit eutem. Thracia etiam Minoris, 
quee vocaiur, Asiae regio intelligi: Thyni, enim. et 
| Bithyni Thraces erant. - Posterioris vero aetatis sctip- 


dores unanimo fere consensu. Bhrygem &ésapüm dicunt: 


Lucianus Ver. Hist. Il, 18. de iis, quos apud inferos 
yiderit, namens addib: napi» dà x«é dicwnec e. Qo. 


cTowro dà Oga xoj yel cone) yoórras, Wiunerins Ov. KH, 


"^ uhi non .est quod Bentleio obsecutus legas: pd 


- 


p- 509. : gagí dà. xai fiewnoy rdv: hoyonotür vüv Gpiyer s: 
cf. id. Or. XXIX , p. 854., XX, p..748.;- heliauás V. 
H. X, 5.; Maximus Tyrius Diss. IH, po-19.- Markt? 
Stobáeys Serm. XLVII ; Ápestolius XH, Adag.41.,; Gelli 
Il, 29. multisque locis Phaedrus, ut prol. IH ,. v. 49et: 

Si Phryx Aesopus potuit, si Ánacharsis Seytha:. i: 

.Aeternam, famam condere ingenio suo..,. 
y 
-.- Phrygibus si Aesopus potuit, si ÀAnacbarsis $cytlis..o— 
Isidorus Orig. I, 39. : appellantur [fabulae] Aesopieme, . 
quia is apud Phrygiam in hac re pollebat" quo loe. 
aut parum accurate Isidorus: locutus est, aut pow 
»Aesopicae* quaedam exciderunt, velut »de Aesepo.* «a. : 
Phrygiae autem oppidum. nou idem ab onrpibus heyoii- . 
patrium vocatur. Planudes enim, nescio undeyAmotiuntr 
fuisse. narrat, Phrygiae magmae oppidum. . At Swidáw: 
v. "liocnoc, Koruuéa Gpvyo a quibusdam haberi: Aesc.: 
pum dicit. Quocum consentit Constantinus. Porphyreg.; 
de Themat. I. 4, p- 14.: Advo dà nagenreievon udypa voli: 
adogvioctov . xat aros Korvemov (y. Berkcl. . ad 'S&oplé: 
Byz..5. v.y & ase &gTi.» 0 .0vQjagTÓTGtO; XU XOMGENMQ 
éxeivpc LMiíocnoc, 0 tjv uvJonoiar mgeoc ee sóFK frewo 
sigayayuw. : Plutarchus nullo, mi fallor, looo patrimm: 
Aesopi indicavit. Est autem hoc,primum motandum, 
vgriarum Ásiae cis Halyn regionuxa fines et aqsbitus alie) 


tempore alios fuisse, et praé ceteris Phrygiaedemnjneo auth? - 


prolatos esse nunc. contraetos. , Alque idonog sane. o&eqal 
isdagari potest , cur Phtygem Atsopum dioere: mmus. : 

rint homines mon salis accurate distinguentes : nomm 
etenim , Phryges, Gers ,.JLoydos vieimarareque tati ? 


- 


rem^üneolas iw Graecia servos .fuisse 'saepissimg i546 . 
Guru servitio antiquum proverbium. est, cuius. fonftem- 
Kumerum puto. ll. «, 378.: vé ds juv éy Kegóc aiqg 
inde schol Aristoph. Plut. argum. Kaoec y&p o& 0opàen : 
dicit,: servique Carionis nomen ea observatione explis 
6t: cf, Hemsterh..]. L, schol. ad 'Uheeer. V,9. Item 
Phryges servi reperiuntur saepenumero ; velut apud 
"*Fheoctitum XV, 40. Qovyía serva est nutrix : 1n rez 
céntiore eomoedia Manes servus Phryx erat :. v. ' Strabo 
VIL, p/^804. D.. Jam quum. servus fuisse. Aesopus ab 
omnibus traderetur, factum est facile , ut.pro Phryge 
plerique eum haberent, Thracem fuisse regionum fini- 
bus parum distinctis obliviscerentur. 

"Sed: praeterea alia quoque patriae. terrae nomina . 
imposita Aesopo a: veteribus reperio: Samius enim 
*ocatur in epigrammaàte apud Brunckium (Anal Gr 
"Vol. HT, Agath. 35. p. 45.) : v. supra pag. J0:; Sardianus 
utem dicitur tantummodo in fragmento Babrii apud 
Apollonium lex. v. &uóe: v. supra p. ,98. quae nomina 

. Wücta esse ab iis locis, ubi per maiorem vitae partem 
degisse dicatur , probabili coniectura post alios suspi- 
€átus' est Meziriacus vit. .Aesop.. init. .Qui singulas 
Upiniones eommemorat , Suidas aliam quandam addit; 
"Mioenog Xáuoc. 3 Xegouóg Edyetoy 0à Mtonufiguxyóy 
&ne* GAÀo! Korvaca QoXye. Quis vero, quaeso, ille 
est Evye'royv, qui Meorufouvoy: Aesopum | fuisse asseve-. 
rávit a cunctis discrepans? Suidam nóminasáe virum 
eliquem. non omni, auctoritate. destitutum, sed. 'historia- 


yum: scriptorem antiquiorem, veri. simile est:. af Eu- 
giten Graecus scriptor fuit nullus: imo ne ipsum. qui« 
wem nomen aliquo oco commemoratum reperi :,qua-: 
pwepter depravatum hec vocabulum censeo, emendan- 
Ainisqu e dioyatoy, - S$amii nomen logographi aptiquissimi.. 
Suidas T. Lp. 882.: Eoye/ey 0vouo xógiov. Eoyértov ne 


-—-—-——u- 
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upud hunc quidem. Aecommodathm» est autem adcnes« 
xnotam huius scriptoris aetatem illud, quo-Suides utitusy 
. verbum &mxc», «quum .praéteriti temporis formam ,-has 
praesentis elegerit: ac certe ipse 'Eugeonis scripáé 
non legit, sed ex aliorum, quod saepissime facit, li» 
bris notavit, 15) Tam antiqui vero scriptoris et iquidem 
Sa)nii auctoritas cerie in aliquo pretio nobis erit hes 
benda.  Mesembrianum .autem .putant esse. ex. .arbe 
Thraciae Mesembria oriuüdum. Et fuit quidem Thea, 
€iae urbs procul a monte Haeimo,sita, ea,, quam come 
memorant Herodotus VI, 33., Strabo VII, p. 401, 
B. C. Verum eodem Herodoto. teste haec Thraciae 
urbs Darii demum aetate, sexaginta .fere post Áqspny 
pum anhis, condita est a Byzantiis bello Persica, ex- 
pulsis, ita ut Mesembrianus fuisse Aesopus op. pogsile 
quo accedit .quod Herodotus et Strabo .Meoeufgrgy 
eam vocant, Eugeon vero JMegnufouvàr Aesopum | 
dixit, quum tamen etiam Herodoti .dialectus . [opigg - 
sit... Ego vero DMioruggu;vóv eum esse. puto, quie terze 
' versus Meridiem sita originem duxit: quam signuificas 
tionem forma verbi suppeditat. Erit autem Lerra ,7 9g 
peanufoé» sita ab eodem inde. loco definienda ,,, nj 
vivebat, qui hoc nomine usus est Eugeon,; ,,quag 


. ' "3.5 "GNO 
,16) Hanc quoque coniecturam praeoécupatam vidi postea ja 


Gisberto Cupero Observ. IV, &. ,Apud Suidam alii Sa- 
mium, alii Cotiea Phrygem, ày yettwy. (sic ante Kusterum 
legebatur) 0à Meonufoiavósc einev, vel uti scribendum iu- 

dico, ' Edyeloy 0à Meanufuvóv , id est Eugaeon Vero y 

sembrianum, faciunt: intelligatur Eüyeíw» Samius historltAs, 

quém bello Peloponncsiaco 'longe: antlquíóreti "tatit "Die. 
nysius Halicatnasseus libro 7teQi toU OovxediBov ! yagextijode" 
" "quippe res Samiorum forte: memoriae. mandans, commode 
^" im "esopi, quem mnlti Samo oriundum censebant, matela 
solum potuit: inqüirare. ao p LM NET | 


b 
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fwit Samos insula. Quo fit, ut aut Libya et Aegyptus 
aut maiore ambitu Asia hoc verbo significetur. ' Ipsos 
vero Graecos hoc nomine in errorem inductos pro 
Thrace Aesopum habuisse, non inepte aliquis coniecerit, 
Atque huc facit etiam 4f/osjmov nomen: cuius qui- 
dem [in originem tam multi inquisiverunt, ut eam ex 
motissima quaque lingua duxerint. Nonnulli enim He- 
braeum sermonem fontem esse rati, Aesopum idem 
momen esse voluerunt quod Assaph, qui ludaeorum 
regis Davidis cantor fuit, omni illi quidem idone» 
ratione destituti. Iablonskius (Thesaur. Epistol. V. IIL ] 
170.) Aesopi etAesepi fluminis Phrygii nomina eiusdem ess 
eriginis affirmavit; Reiskius (in epist. ad G. E. Lessinj 
part. |l. Berol. 1789. v. Lessing. opp. Vol. XXVIII 
p- 465.) Aesopum corruptum putat ex Iosepho, lacok 
patriarchae filio, antique Isup pronuntiato : quae collegi 
Harlesias ad Fabr.'I, p. 620. Verum haec omni: 
prorsus ad arbitrium ficta sunt.. Nobis Graeca videtur 
-Wominis origo ac, perfacili investiganda negotio: eam 
^ diéo, quàm -his verbis Eustathius expressit ad Odyss. 
«p. 17.: Aioonog dnà ro) aide, 0 dari Aun , xui 
nó so? e: is, cuius ardet, sole combusta , subaigit 
facies est: quod saepe significatur- verbe aio, a qua 
propri&m nomen ai9«wnog ductum. est. ex analogia alio- 
fum multorum. Jfívcnog autem cur dictus sit, non 
,"iSumoc, duplex cáusa excogitari potesl — Aut. euim 
Jierarum $ et c factum est permutatione, quae cre- 
berrima fuit in Asiae ,oris insulisque adiacentibus 
(v. Valcken. ad Theocrit. Adoniaz .p. 285. A; cf 
"Aleman..fragm. p. 51.sq. Welck.; exemplum aliquatenus 
aocommodatum ..habes apud- Stephanum v. Korwétwv, 
«uam.ipsam patriam Aesopi grbem nonnulli dixerunt, 
tiéluc-. 115 Enernjrov. Ogvyíac. Tu; dé. qao, Kosvisoy 
. Spies): ant. potest ab. aoristo verbi. o$3s) tempore for- 


Cc (oO o 8h 


eo designetur. 


iatum nomen éàse, cuius generis ingens nominum có- 
pia est, ut Tyzowvot, vfynothaog, OsEuóu cet. Eàn-- 
deià verbi originem, sed paullo detortam, nescio 


unde , Plauüdes protulit: àroyyove d' dv....uéAag.. 


üJev xai roU OvOuarOQ érvyt (v aUrÓ yág .digoroc TQ 
-i9íoni). Ridiculus roy érvuoAoyi;t conatus quorün- 
dam est apud Cameràrium. in epist. ad Mich. Rotin- 
gum, adiecta fabularum ipsius collectioni, quasi74;0c7:05 
sit &i0tozog, ,a' veritate et bonitate praeceptorum et' 
orationis cómmoditate.4^ Nostram etymologiam prae- 
ferre Welckerus quoque. videtur in libello de Cretica, | 
quae Thebis. fuit, colonia p. 16. not., alia simul pro- 

posita, quae argutior mihi esse videtür. Quod si - 
nostram probaris, 2zícczxov nomen potius appellativurm : 
dices, quam proprium, quum non tam ipsa viri pers 


.$Sona quanr populus sive regio, tnde oriundus fuerit, 


. t » ej 
X I [ 
e 
LI 7 . . .* 


Ad investigandam Aesopi patriam, absolvendasque has 
de: historicis rebus quaestiones, nonnihil faciet accu- 
rata. inter fabularum genera distinctio. Quae quum esset 
admodum difficilis propterea quod testimoniis veterum. 
caremus fere omnibus, adhuc praeter sola. generum 
nomina nemo quidquam erposuit. ) 

Dispntavit autem de iis accurate Theo sophista pro- 
gymn. ze. AU) -xale)vrae dà [oó Aoyo] .Micuveecot pad. — 
Afiverinol, 4 Jvfugrixos ve xat. ovy xai. Kudine 
xai Kapguxot, Jdiyvnzes xai Kéngioi rovtt» dà züvroy 
Mía doró mpüg AAlQÀov; Oueqogü TÓ- ngogecipieyov- aug 
£xacro» (f. l. ajróv éxdcrg) is» yárog' olov diaopmoc 
dv d. i]ug dvjp wj AXefugieqe 4- Kengía yerjs xe. 
Tp &vVróv vgónov ini r&y» GÀlcor. édw dé gujO&(. VOIE 
ngecxowy qupérovad "ró- yéyog, xonvorégeg vov zouttok. 
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a 
alone» za&XoDuty . .. ..... "Mioovtei0i d' OrouiLvre et 
aiu» ojy Or. .iccnocg ngoroc evpéryc vd» uvJow éyé- 
»er0* "Ouggoc yo xai "Haíojoc xai "doyíAoyoz xa) akios 
"vig agecfvrtgos yeyorortc «vrov quivovrat &ntorogetyor, 
Kai d) xai Kornw; xad KS xal Govooc à Ó Zvflagtens 
xal Kofico0g 6x iffóne pynpovesoyrts vro TLVOY OG 
pv9ünowr AM Or. 2igcnog avroi; xeraxógeg xui 
dit. À; BSvorogro. Insunt his verbis nova hand pauca. 
:Nhín non solum omnia récensentur fabularum genera, 
Qüae ceteri ex parte tantum nosse videntur; verum 
etiam liomines nominantur plures, quos quanquam fa- 
bularum inventione aliquando celebres tamen praeter 
"Theorem commemoravit nemo. Mira vero res atque 
lüaudita! At tamen est tale quid etiam apud Aphtho- 
wíum progymn., qui xcAeírat dà, dicit, [0 !v9oc] ZXe- 
"Bapiriküg xai KÜAS xai Kongtc, ngüc voXc evgovrac ueradus 
Tà ovüparar vixit Óà u&AÀAoy Zicontoc Aéyeo9ot c0) vóy Ai. 
é0ro» &pugrG mzüvrOY Gvyyoéwoni roUG uS ovc. Similia: 
"Prisciadüs habet Praeexerc. rhet. c. 1399. Putsch. (quo 
Yoeo sale inserta leguntur verba aliae Jesopicae, quae 
, "w eódieibus iure delevit Lindemannus) — Hesychius v. 
 ^2fiBükoi Aóyor XopoiMov óé quot tifvy vwvà &Opety roig 
^KÜydvz "rovrov; , ubi -fifvr nomen proprium certi 
SeMiusdutn viri esse ne putes: est enim gentile: ex Li- 
! yii quidam oriundus. ÉErravit autem Hárlesius ad Fübr. 
hp L'p.627.,' qui corruptam lectionem .f/fivv sóv se- 
^Bfus^ex 'Theone inculcare hie conatur Kvficoóy tóv 
Cof/BuP! Sed quid illud est, quod quatuor diversarum 
-fubulorum javentores a Theone nominantur , quos nec 
Rate eum nec post quisquam videtur novisse?  Cori- 
,mentum est, nisi omnia me fallunt , idque, satis lepi- 
; dum :, fictà. enim nomina sunt ad singulas gentes eas, 
Ah: quibus cingula apologorum genera floruerunt. Quod 
priünum aperte testatur nomen K/A:£, quo:Ciliciae fa- 
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" bulae exprimuntur. "Atque haud inficete fictus. ast 


, 
à n 
a 


Govooc. 6 Svfaferg : : utreque enim nominé idem sig- 


ificatur, quum Sybari deleta eodem loco postea.Graeci 


cóloni "Fhurium sive Thurios aedificarint. Quis vero 


V ille fuerit Chamaeleon, qui Libyn quendam Libyearum 
n inventorem: dixerit fabularum, ambigi omnino potest: 
fortasse Chainaeleon fuit Heracleota, philosophus Aristo- 
] telicus (Ol. CXX), qui in libro ztgé 7)00vZc Sybarita- 
t rum praecipue exemplo usus erat, (v. Atben. VÍ, 


t P- 
* 


273) ibidemque de fabulis Sybaritieis aliisque dis- 


seruisse potest. Nomen vero Libyci hominis, Kvfliacóg, 


$sne difficilius explicatu est quam K(Ai& et Oojgog: 


potest autem corruptum esse (quanta enim propriorum 
' nominum copia etiamnum corrupta est in libris!) pro 
vdifvecoc: nam etsi nusquam fortasse hàec nominis 


species legitur, ad multorum tamen aliorum normam 
formata est; atque hinc tantum provenire ea potait, 


quam poetae Latini aliqüot locis: usurpant, ZLibystinus. 
| 0 Sed petest etiam jdem esse, qui Tbaletis filius dictus 
est Kvflooóc sive  Kvflio80g apud Diog. L. Lib. l, in&, 
et Plut. Sol. p. 81. E. Denique quid: sit Connis, nescire me 
fateor, quum ne Graecum quidem sit: nisi aut duetum 
"ab oppido, Cauno putabis, qued est in ipsa Cama 


( 


Áoyot Koixot) ad Rhodium mare; aut Connum esa 


éive intelligendum sive emendandum , fortassis eum , 
qui Socratis in arte musica magister fait (v. Menag ad 
* Diog. L. H, 28. elususque a 6omieis eist,.id quad 


t 
-*8 


upra attigimus. : — Cuncta-enim ista, duae non pro 
ua sed: pro aliorum ne$cio. quorum opinione jn -teatg- 
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47) His tamen multo probabilior videtur viri illustrissimi, Nie- 
, buhrii, coniectura, quam consultus, hoc; de loco 'mecam 
communicavit , "emendandum esse apud. Yhcontin! KóVyse^ d 
CK, ut'Gojpog $ Zofging: vitium ex ietrgt rad. com- 


"péndió Hatum.' ^ i clo 900t230 ow Amr o9 LEN 
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gursu Theo. adiecit, videntur mihi e doctrina manasee 
male. concoota. D o.Dd 
. Yerum temen. non prorsus haec inutilia sunt: testan- 
dur enim nobis, viguisse quondam ea fabularum genera, 
quorum fuisse inventores obscuri illi homines perhi- 
bentur. De quibus quid sciri possit, iam videamus. .. 
:Carieas fabulas Cilicesque et Cyprias qui praeter 
Theenem Aphthoniumque commemoraverit , $€io one 
minem, nisi huc referre velis Suidae verha. v. Kai 
JMoíag: xai napouua Kepixóg aivog (iure enim hane 
lectionem :e codd, Paris. pro K, oivoz revocavit Alber- 
tius), quae tamen ad [ugubrem Carum in funeribus 
&antum spectare arbitratur Spohnius de extr. Odyss. 
parte p. 3d.. Quas fabulae.quales fuerint, nos quidem 
prorsus-ignoramus, ltem Lydiae quae fuerint nescio: 
Suas quidem solus anonymus Aphthonii commentator- 
«egmitas habuit, laudatus a Bullialdo ad. Theon. de. 
Mauica «4.13, p-. 865. Verum Lydiae istae aut ex Li- 
hyeisortae- sunt per vocis aberrationem, «ut, quod 
probabilius videtur; inde quod Aesopus nonnunquam 
Sardianns sjve Lydus est nuneupatus, ita ut prorsus 
£aedem fabulae sint quae Aesopicae. abet autem 
haecce scholiasta : 'Iozéory 9$ ; 6rs eot siveg, oi Suflaguraxotg 
guxSove Aéyovat ro)g 8x Opt» AOyiuxOV beo, "diocrttovg 
Ósu sedg. d£ aM xaé: koyixoy Gvyxeuusyouc , 2 1vótovg. Ó& 
Mmi Dpouyfovg xei «ifuxo)e vo)g éx uóvcw GÀóyco» Lov. 
quam. distinctionem. nullius esse pretii statim ostendam... 
Dad 4dnen recte.mstituit, quod Lydias easdem, esse 
yalhi, quas Phrygias: Phrygiae enim sunt Aesopicae,: 
quoniam Aesopus vocatus est Phryx. Cypriae illustrantum: 
locütione proverbiali , . , quae apud: Eüstathiui 'est ad 
Odysso guod 7574, ADoiexixó V/EOO? : fuit enim 'in- Cypro 
Phoenicum golonia : ámprimis vero fabula de Caduio sae- 
pius Qowequeür- ipeidoc vecatur, ut.apud Platonem quadam, 


hy 
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loeo: inde faetum est vocabulum "——— " £s 


. fallax. v. Hesych. et Suid. s. v. goeixelikgge. In. Ásiae 


auiem oris praecipue vigebat auguriorum ars: v. Cic, 
de Divig. 1, 1. . 

.lgitur. restant Sybariticae tantum Libycaeque (simg 
Libysticae). et Aegyptiacae. Sybaritarum mientio non uno 
apnd Aristophanem loco est: Vesp. 1958. Brunck. Bde- 
lycleo -effugere ;Philocleonem posse dieit ebrietatis el 
turbarum poenam: zt 
5v Evvic dydpáa: x&Àoic T6 xáyadoig: EN 


' 5 yào penc rü»y n&mopvQóym, —-—— 0 0: o5 
3 Àóyov.&Acbac evróg uorciów Tiv, ZEN 
- "dioamxüy yéAovy 5 Zvflapirixóv, | mE 
&» éuaJt; &y vg. Suunooíp , x&r dc yer 0d 


YO nQgGyu" épgeac, dor agg 0 UxoLXEXOt. 
Postquam deinde turbas excitavit, acceduntque quj 
 hecusent, primum facetias Aesopicas (zficcrmuxüy yékecop) 
Philocleo refert v. 1400, deinde coro Tefagerinty cons 
cinnum et venustum : NE 

 éy5g Zvfegírgg ébémeotv S5 &guerog, —— eMe 
-&al nog x«rekym vno xepaàng uéya gpodgan — c 
éryyave» yàp QU vQico» cv immixgc. | 
xendar éniurüg eim uyno auri qiAog- one, 
- Kpüm vig qj» Éxacrog eiÓRÁ véyvgyv. jet 

' guae quum fabula: esset Sybaritica (quod Harlesius. 
quoque. vidit ad Fabr. l. l. p. 696.), virum Sybgayitamp 


poeta &nxit, licet suo ipsius ingenio comminisceretur;: 


quo ipso ecumipé facetissimus poeta ib. v. 1490." sq.' 
eundem .Philocleonem eadem in causa. inducip verba: 
facientem hac . fabula item Sybaritica:: 5 os orm 
!sAAKQUE, Jur] queUy: &y SZvfldgu yvyy nows , sto 
t - mesdal éyivoy — Ker. vasv' jg pagrópoMak: ': 
paa. 0g Voc: oU éytov. [1 ineunt ipato.. VODTTETOÀ 
E B" » Sefapirig dag ah vni tóewdpmy oos us 
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un (f bild uapiopíay vavr]y óácac, Bv cet " 
fame  Éniücouov éngío, yov» üy elyec nAeoya. ' 
Vides apte haec appellari yé4ow& , eandémque horum 
Sybariticorum esse naturam, quae est Aesópici (quod 
A Veripsi supra p. 90.) Verum haec yéAou' snnt, non 
fübulae Aesopitae. Perperam -vero Sybariticarum face- 
«larum naturam et quod'inter eas ac fabulas Aeso- 
ichs intercedat discrimen scholiasta descripsit Arist. 
dd' Vesp. 19258.: x«i oi gi» Zvflagwixod mtgi vów 
lretpariódwy. 57G&», oí dà -diocnuxol neg vOv dy9gvniyo». 
"Ouod fálsum essé ex ipsis Aristophanis verbis perspici. 
tur: in neutra enin: fabula Sybaritica rérgazrovv ali- 
Xjuod inducitur,'nisi fórte equos intellexit hominis Sy- 
baritae currum trahentes ; nec Aesopias fabulas de ho- 
rhinibus fingi. esse solitas, puellus quisque Graecus 
 "Eharrare poterat. Sed propter id ipsum corrüptelam 
"Ye latere puto, transponendisque verbis emendandum : 
Mob BUE. on. v. dv9gonibov 90., oid. Zio. n. v. verga- 
 *t0Uc». Doctior est enim Scholiasta Aristophanis, quam 
7düem errorem tam manifestum committere potuisse 
'Pütaveritn. - Quid? quod idem: ad Aves 471: recte om- 
Tiho sic disputat: rd» 0? pó9wv ob. uiv nigü GÀóycw 
Wy rel» Lond ; ot dà mepé dva guimery ZvfBagiri- 
boy" ' eil 'é. vivic, od T0UG Bonet zaà Ovr»rOuOU; Àéyovat 
"RUP Adac; xdi dre: Mvrjatkoyoc é& Geouaxonozy. Di- 
"Jünkeruüüt' autem similiter inter fabularum genera.sae- 
] às fféstertoris. aetatis'homines : v. comment. in Áphthon.. 
CBPOpRAd., Tsidór: Orig. I; 39. Inde est quod Aphtho- 
"WU PPdu.- rhet. axÉeg. 1v. fabularum $pecies posuit 
l 3HWiboeii 08 uS 0v: vo uév dart Aoytxóv, v0 02 zOuxOv, 1o 
tU HDxdóy. Ka Aoysküy uy, i» d rt otv ydo 07L0G TCÉTEÀ GLO CO 
59ixóv-dà r0 vÀv dióyow 7)9oc aftojupodpevoy" prxré» à 
REPE URSUS dX6yoV xo Aoyixo?. -Quam-quidem di- 
| "PRI Rlodit Tebon jt "transcursu quaedam: addere 
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,de fabularum natura ab hoc loco minime aliena) ini- 
.quius reprehendissé mihi videntur Christ. Wolfids ; , 
philosophus. suo temporé illustris , pliilos. pract. P: lb, 
8. 303, post eumque Léssingius in  egreglis de fabula 


.. .Aesopica dissertationibus (Opp. T. XVIII. p. 87—910.). | 


Nam primum quum illud vituperant, quod genus Aofb- 
|, xó» sic definiens, dy 9 $t zov &v99ownoc néniaorat, 
divinis numinibus nullum locum reliquerit; vere qui- 
dem^dieunt; sed noluit superos inferre Aphthonius, non 
oblitus est: et iure quidem optimo , propterea quod 
in Graecis fabulis plane antiquis et genuinis nullae, diis 
partes datae sunt: id quod deinde paucis exponam. 

Hlud vero admodum ego iniror ; quod inter u9ove 
' Aoyixo)c et 59ixo)c male distinxisse eum ' dieunt, quo. 
Diam quaevis fabula sit et rationalis, ut vocant, et mo- 
alis; inventam enim esse fabulam commendandi pr&e- 
cepi moralis causa, et quodvis praeceptum rationi 
esse consentaneum. Sed vide mihi quam parum verbi 
3j9ic significationem attenderint: nam ut j9oc; 797, 
Apud philosophos Graecos et rhetores saepissime signi- 
ficant propriam alicui indolem, characterem quem dicunt: 
ita, fabula 79x; ea est, in qua indoles nàturáque expri- 
mitur ánimalium: *ü rÓv Goya 7/906 GR OLD ULLEYOY, 
ut ipse Aphthonius recte explicat. Quoniam enim, quod 
in exordio expositum a nobis est, singulis bélluarum 
generibus certae quaedam insunt naturae leges. et.rya-' 


*iones agendi, hominum vero ingenium varium . est: ) 


ede prae ceteris fabulae, in quibus istiusmodi animalja 


partes. tenent, juod vocantur. Alterum. autera genns . 
.— "Aoyuxor propterea nuncupatur, quod de Aoytxoiz Leon 


ficta est: quales quidem translationes hon est quy 
procul quaeras. vos ITE 
' Ita quum Aphithonium: défenderin; eàin. ueque 3 jeon- 


cis attingam. distinctionem quam ipse: Lesringius. eX6Q-. 


- 


«€ 
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gilavit,. magno sane eum acmmine. Tria igitur genera 
posuit, quibus eadem illa Aphthonii vocabula indidit, 
Aeytnor,. 79:x0», pixzóy, iia ut diversam singulorum na- 
nem: üsdem nominibus significarit. Etenim Aoytx&c 
fabulas eas esse voluit, in quibus id quod factum- esse 
fingitur, simpliciter ita potest fieri, ut nihil ponatur esse 
quod non sit in. rerum natura ; 79ixác eas, in quibus 
aliquid esse ponatur, quod non sit ex naturae legibus ; 
perrec,. im quibus utrumque. In Aoyixatz; homines in-- 
duci volebat, admittebat vero etiam animalia, dum mi- 


. kil ia eorum natura inesse ponatur, quod per natura- 


les leges in-ea non insit: qualis est fabula de gallis cer- 
sentibus. (Corais coll p. 86. sqq.), de olitore et cane 
(Gor. p. 42.) , aliae; in zJ:xatz sive fingi numina, quae 
non-sint; deos, heroes; sive animantibus, quae sint, 
facultates eas, quibus sint praeditae, amplificatas tribui . 
atque elatas: quarum illas mythice ethicas appellavit, 
haa hyperphysice &thicas: ad illas pertinent. fabulae. de 
love et Apolline (Cor. p. 116.), de Hercnle et Pluto 
(Phaedz. IV,-11.)., de diis, qui in idem arbores recipiunt. 
&d. III, 15.) ; hyperphysicae sunt de lupo et agno (Cor. 
p.150), de vipera et lima (Phaedr. IV, 7), aliae.: Mix-. 

tarum rursus plures species distinxit: recte quidem : — 
suu . enim fabnlae aut logicae simul et hyperphysicae,. 
ui fabula de venatore et leone (Cor. p. 182), aut my- 
thicae simul et logicae: de Hercule et bubulco (Cor. 

ps 920); sunt quae mythicae simul et hyperphysicàáe, 

wt de:love et camelo (Cor. p. 194), de love et ser-- 
pente. (Cor. p. 119.), aliae. Magna est sane haec gene-. 
ram iultitudo, sed propter quam ingeniosa haec divis 
sd won debeat vituperari. Praeclarum enim acumén i 
in quo: tamen sunt, quae desideres. Namque ut illud. 


méitam, qued, qnum res ipsas omnino immutayerit , vo- 


Cilusla retinuit iam quidem rminine àpta j hoc me ads. 


- 


- 
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nedtita deleptat, quod, duum. multifuia ill.divinieua 
éomprehendisse se, putet omnes fabularuiw.specios, wu 
lamque praedicet. fabulam oogitári posse, quae ad quá 
&peciem referenda sit, dubius possis haerere, $mwen 
sunt, quarüm gratia praeter sex species etiam septimi 
sit invenienda. Qualem: ego quum .in editis collectionis 
bus nunc non habeam praesto, fingere ipse ooswabof. . . 
- Ganis, qui homini multos annos servierat fidelis; quet 
senescens imbecillus esset factus et caecus, tt.ad peaes 
standa ministeria vires deficerent , ab hero. füste dav 
mo est expulsus. Cui canis: ,Quid? ait, quum tot annes 
omnibus te viribus adiuverim, tu.nune servitio tee 
debilitatis viribus paucos. me dies alere recusas? A4 
niliil motus est homo : canis expulsus est. Tum ad doe 
lam miseriam conquerens suam, lovis implorabat euti- 
hum. lupiter misertus in coelum sustulit eanemy éoeli: 
que iussit esse sidus. 20 e d 
Qui bene .meriti de hominibus ingrato ab. i». anime | 
"tractantur, deos.habent praemii auctores. : 5 ^ 
. Habes in hac fabula &oyuxó» -LessingB, hotuinem, ac 
t9): 791x0U speciem utramque: mythicum, Iovem ;. hy: 
perphysicum ; canem. Igitur septima species ea exit, 
quae logica est simulque mythica .et; hyperphssiom: — 
Quae ingens est. nominum copia. :Sed. háee .velim deu. 
nignus praetermittas utpote im transcursu!- ammbteta/ 
' Nos vero unde digressi sumus, eo revertimurs.. |. t 
Scholiastarum distributiones per se imepias iure.'sne 
reiicit Theo, prudens admodum homo (Prog; Lil.j: s$ 


- dà Myovrts vo)g uày imi roi; dlóyokg ieUuc - cuyxterasyeve 


vouosode yat, roUc dà én^ dyOgoxrowg vorovgde, radi dà: do« 
yavdc &yo£vovt. T0i0UOÓE , ; cU J'c uos vnolapflusas doe 
xoDcty: dy zi&0t yüg Tol; npottonuévoic cialv &madeai o dédon: 


» Hoc tamen non inepte mihi videor affirmare; non:iuz 
furia quosdam . Sybariticas fabulas dixisse. qüg- Beaydic 
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aul dvrtóuovc, gt est in schol. L, earumque summam 
eontineri acuto quodam dicto potius quam actione per 
totam fabulam pertexta, ita ut quod datur praeceptum 
a singalari magis homine vel bestia pronuntietur, quam 
& poeta tota argumenti compositione proponatur. 
Haec igitur fabularum species propius accedit ad eas 
historiolas, quae sive fictae sive verae alque ex 
certorum hominum vita decerptae , vernaculo ser- 
mone vocantur Ánecdoten, in delectationem magis 
quam in admonifionem confictae. Quam in senten- 
tiam perducit me primum insigne quod inter Ita- 
lorum ingenium et Graecorum est discrimen, ut im. 
illis acumen et saepe argutia praevaleat, in his poetica 
facultas; deinde quod, quas Aristophanes finxit fabnlas 
Sybariticas, earum ea est natura, quam descripsi. Fa« 
ciunt huc quae Suidas scripsit v. Zvflagiixotg: xai Zv- 
Bégea &nog3éyuara xag! Entyáoug, xai Zvfagurixol Ao- 
yos oí. "fiac ntiot, — Dicteriis eiusmodi saepissime lusisse 
Epicharmum, comoediae, quam coluit, naturae consen» 
taneum est omnino : ac certe eiusdem generis fuerunt 
quae hic vocantur Zvfáguo ánogOéyuara et Zvflagie- 
xo£ 40yo,, quod non satis accurate Suidas explicavit ad- 
lectis verbis oí -icdz&uo. Omnino autem in Magná 
quae dicitür Graecia assiduus videtur fabularum dicte. 
Yiorumque Áesopicorum usus fuisse: quod ut explica- 
tetur, novum 'EAAég jwv9oróxog commentum excogitavit 
ád quod legitur apud Hesychium v. Zvfaguuwot Aóyor 
tóv yàp -diacmov &v "IraA(a yevóuevov anovóacOzvat 0gó- 
óga Qóatv, dc xaL vü vOv Àóyav avro) émidupaetoas secl 
Svufagirixóy mgogayoptv3yav zagoiuicidec ov» oi Zvfa- 
(urixo£. Aóyor. 0 
Atque ita tandem id explicatur, quoda nemine adhuc 
observatum quum primum reperiebam, perquàm me 
offendit. Etenim Isidorus * Orig I. 39. quum de fabulis 


* 


D 
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Aesepitis. disseruit, haec addit: Has primus ipyepigse, 


Araditur Aleman, Crotoniensis," Mira vero naxralio. ef 
quae solis quibusdam Aeliani verbis aliguatenus illustratur 
(H. A. XI, 3..; qui postquam Aegyptios Jgulta garrirg 
marravit, de ove quadam prodigiosa , octo .Badibug. 
duobusque capitibus praedita vocemque edente, se 
pergit : . Origo uà» àv govj» Ecy39q 19 inno ovry 
evyyváuny véu&y  G£to , noujtác yap d AA d Ht; 
povuevog dy vois TOL0UTOLG "Ouzgov 07x, Gy, (éGOLTO. afriay- 
&yet yee d&ioxgecav. eic . ai0G 5v zxoprigrgy. g9Àuar. AU 
yvztioig 0à x. T. À. llaec licet eo quoque referxi. possint, 


quod: Aleman, qui Physica unprimis, curabat, de i imyppry. 


talitate animae disputasse videtur, eamque bestiis. quoque 


4j? $4 


tribuisse (de eo v. Diog. L. VIII, c. Menag.):, non: suff&cerg 
kamen hoc puto ad illud explicandum; ,existimagdumqug 
jta potius est, etiam in Magna Graecia, ut,aliis locig 
multis, mature enatas eas fabulas esse, et quidem ante: 
deletam Sybarin, h. e. ante Ol. LXVI. Sunt autem | 
Sybariticae fabulae in nostris collectionibus haud paucae, 
a rhetoribus argutis. posteriore temporc fictae, yelug 


za«ijo xab Ovyarégeg (Cor. p. 175), casis d. p. 84y 


zai; Aovónevog (id. p. 904), aliae multae., Atque eos. 
ipsos fortasse significavit Suidas :. é&yévero Jb hoyos, t : 


0 &ortwv. ebig£rrg Aóyey xai &ázoxotuóroy: cuius gene; 
ris.  Anoxoiuora sive àzog9éyuara multa diserte Aesopg" 
ipsi. tribuuntur cum ab aliis, tum vero a Plutarcho ej 
Stobaeo : v. Plutarch. Sept. Sap. Conv. locis pérmultis, 


Stob. VI. p. 81., XLIII. p. 270., CV. p. 564. cet. Quorum . 


partem suae Aesopi vitae descriptioni Planudem inses 
- L7 Sioo4 XC 
ruisse, supra commemoratum est. . o. 


bí!!! n vds LA * EE 
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De. Libystien fabula perpancis locis dicitur, qui ta- 


Ae P 


men ad perspiciendam eius naturam fere sufficiunt; 


"» 
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Es quibus gtávissimum est Aeschyli Íragmentum e.Mjr- 
midonibus, servatum a scholiasta Aristoph. ad Avés 808, 
qui leviter tragicum perstrinxit: verba sumt Achillis, 
qui, quod suis armis ornatüm Patroclum. in pugnam 
atque letum procedere permiserit, lamentatur (v. Aesehyl. 
fr. Both. p. 575.) 
cc Ó' oti. uóDwv rà "ivory. Aoyog, 
. mÁAmyévr arQguxiq rObuxQ TOY GtrÜv 
— nil», .idovra unyargv n Et QoipuarTog" 
tdÀÓ' oUy wr Alcoy, GÀÀAd rol; aUrey mtepolj 
dÀwxonead«. 
Quae. quidem fabula deinde in proverbium abiit: v. 
Gatak, Miscell post. c. 19., Casaub. in Athen. XI, 
p. 493, £., Toup. Emend. in Suid. Il, p. 14. ; cf. Porso ad 
Eurip. Med. 139. Eandem. postea plures narraverunt 
tv. Cor. collect. p. 74. sq): pravis eaim versibus Tzetzés 


- - 


inclusit ( Chil. IX, 260.), qui ipsi: Aesopo- inventam. 


eam dicit, prorsus ut Aristophanes eundem Archilochi, 
fabulae. auctorem facit. Est autem in ea nihil, quo. 
ab. Aesopica discrepet: ex quo colligitur, eandem 
esse Libysticam fabulam et 'Aesopicam. Quod, etiam 
Aristotelis verbis affürmatur hisce: ^ Rhet. II, 20.: 
magadeyuárov O' tidy déo iarív 9» uév ydg dots mupga- 
ÜnyuoTQe eidoc và Aéyew no&yuosa ngoysyernuéyo ,. £v dà 
TÜ avrv moiby. toírov Ob Sy uà» zupafloAg, $v dà Àoyo,, 

olov oi Jjcoivuo: xoi 2fifivxot cuius utriusque gene- 
| ris, fxempla deinde cónimemorat. Áesopicos autem Aóyovc 


el bibycos noh pro diversis generibus ponit, sed expli- . 
M. Ner bo xoi, non adiungit: idque inde perspicitur quod . 
inse. Ánter, eas; non. distinguit, sed duas eiusdem speciei 


fabulas addit pro exemplis, alteram Stesichori de equo 
et, Cervo. inter, se certantibus, Aesopi alteram de vulpe 
et rinaceo; adiecit autem 4fifivxor propterea, puto, 
quod. .tum., temporis pervulgatum illud vocabulum apud 


omnes éraÉ : lam vero Dio Chrysostomus Or. VW f£. 
("T'om. I, p. 188. ed. Reisk. professus se Zfiflexóv u0808 ' 
esse narraturum ; rhetorice exornatam fabulam exponit 
de belluis quibusdam horrendis, ín Libyae desertis v&s 
E gantibus ; quae quum superam corporis pàrtem. formo 
sissimae mulieris. habeant, inferam horrendi dracoriis; 
illa exserta, hac fruticibus abscondita, soleant &d ge 
allicere homines allectosque devorare; idque accidisse 
Graecis iuvenibus duobus ad Iovem Ámrnonem missis ; 
im quod helluarum genus quum magno cum erercitu 
bnpetum rex Libyae fécisset, necdtas quidem esse 
multas; atcetéras, quae abfuissent, audita suarüm cláde 
hostem persecutas deprehendisse milites  fatigatos aec 
dormientes maximamque partem enecuisse: his belluis 
similes 'esse voluptates. Vides suo ingenio rlivtoremk 
hanc fabulam concinnasse : quod autein totius rarratio- 
nis caput est, vere Aesopicum dixeris. Sumsit vero 
id. quod exornat Dio ex Alexandro Myndio: v. Athen. V, 
p. 221. b. Ac fortasse huc referendum qued apud 
' Suidam legitur v. Jifivaca ogvig- 7j evgoudoxáus los. * 
IMeXixotg  ' | 
"à zifveca ' Doc 
, ZrooU3oc &Aioxouéyz nÀábe xal dugorépovg. ^ — ^ 
et apud eundem Suidam v. fégoroc hi Babhrii versus: ? 
* — zdifvaca yégavoc 70à Yadg ewig bs 
| , XAoprjv, ác. [lóxovro xeruesog roiv. » 
Igitur 'Libycae bestiàe in fabulis frequenter partes ob-' 
tinebant. Atque hoc, opinor, in mente habebat Hinieribs" 
sophista, quum Or. XX, p. 718. hàec scribebat: Aóyoy 
dà oui» p) Aifvoruxóy Two 7 iysnrioy, -dÀM dx udaté» 
và» n&yv Qpovyor , Onov ual T0 ftpd)riüv Ó. wUDoc d&ydyéto, ' 
&: ad toi £0gQy toig 4icwmtíoig aXvguavib, S940 xal 
.zodg 9uGg ÓOugygoucS«e. Quam véro Phrygiarti omning^ 
et Avsopicani ditit fabulam ,- ir 6& Apollinem 'itidieit: 
0n 6 — 


) N 


-—- 


^ 
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oum; Musie; narratque io fidilus cánerite lielle sadfakte 
. Musas ;. tum. dulci sono adduei Dryodes et Huniadrybi- 
, des$^ aymphas, easque ámmiseeri chore ^dc eás' sibi 
widesrb esse: quae quum rustice saltent, indignabun dum 


Apbsllinem: non quidem tela ieculari , sed. velieinénter 
€hordas plectro pellere, ac montem Helitonein iratum 


. mitlere:vonoem, nympbasque increpare. : Et recte «wi- 


demobor Hamerius vidit, non esse hanc Libycam fabulam ; 


| perperem:.veme. Aesepicam esse opinatus est, Geni- 
; 9B enixe Aesopi-Comminiscendarum fabularum rationem 


orsus fnisse alienam a talibus narrationibus, quae 


AM. .fmythelogiim potius pertineant, .non est quod 


mula exponam: sophista autem ille fabulae naturam 
am, parum perspectam habuit, ut ne singularem qui- 


. dem .xei actionem proposuerit, sed quod. in universum 
,59leat;.fierit id quod capitale in fabula vitium esse 
,.agnaxsrupt.oinues, — Verum tamen non iniquius ille car- 


pengdus. dita nati similes fabulae mythologicae ad Aesopum 


..d9ultis i-.ente. anguis. aj.viris sapientibus relatae sunt; 
, postatique , quadquid: fabulae speciem prae se ferebat, 


«Aesnpiqum esse dicebatur. Longe diversa véro anti- 


,;udstirhaguim fabularum natura fuit: quod quum supra 
quoque attigerim ,-nune quidem peueis explicabo. 
n5 heprlustrenti tibi fabulas tum antiquiores tum recen- 


, Anas ;tpparebit. illico, non solum bestias vérum etiam 
modo superiores ls naturas, deos et homines, módo 
'anferlóres Tisdem res, flumina, plantas, montes, similia, 
. in "fabulfs 'indücii hinc Aphthonius Aoyuxàg , jug, 


C'puédo. distinxit. Verum si ad antiquissimas, quae, ser- 


"vatae". sunt, Graecas recurreris, in iis nihil nisi bestias 
artel" sustinere intelliges. . In Hesiodi fabula in me- 
gium, procedunt . pccipiter et luscinia; in -Archilochi 
, altega, vulpes. et. aquila.,. in . altera »simius :et: «ulpes; 


;, apud, Aiepenm cancer. ot serpens ;-in:Stesichori 'fabula 


n" 


. L — BA 


(AMistolishah Lo R0j-equas oticervus (qui:bhim»ibi 


boton dit... sechundatias tantum. partes. agit) ; imb, 


Suam amis Aesopum recitasse ,Aristetelea dioit (1: i) | 
.xulpas.et erimaedus; in..ea denique,. quam: cuadom 
;Amoxtà proxieaum retulisse apud Delphos. narrant (Art. 
, Pace 188, Vesp. 1445. c. schol.) , aquila. etuscafebelus : 
iique ia m antiquissimis et optimis quibueque:fübulis 
. besHae: 2ut, solae inducuntur: :aat: primnriaé | ceréenpár- 


fes obtingpt. :..Cuius rei oauga.'in eesitavestyytupd - 


 apumquodque .animalium genus certe descriptam leet 
.B€ propriam sibi quandam naturam agendique vétkílida . 

| , bominum wero ingenium varium est ae" ^énultipbéz , | 
| itemque divinorum numinum singulorum: Jxaturh Wen 
,Ma artis. circumscripta ' finibus est, ut geris: quadism : 
,Animornm proprietas aut bona aut mala expiidtil?!is 
possit: id. quod ab initio huius €ominentatióhid abet. ) 


ratius expositum a nobis est. Atque illa! quideni qn- 


| diqua. fabula et genuina proprium. sibi' hulebdt" tib- 


men «voc: quod tamen vocabulums. perpaucis Jhibdie 
locis reperitur: apud Hesiodum l. l,, apud Avekilótitm 
his, in Callimachi. fragnento .choliambico '(Jiittién. 


. de Diff. verb..w. si»oc p. 8., quod eorum quit fibülas - 


collegerunt investigasse video. neminem, : ét eam ir- 
gumentum , fortasse. nom multum abhorrebati! ubl ea, 


..quae in Corais coll. exstak p. ea. "? apud, Buy. 


— . QUE epPoent 

48) Liceat hoc loco: aliquot commemorare. fabulas B. vellejtori- | 

e ' bu$ adhüc neglectas: In Procopii Persig. P UNE v: "t 
ed. "Hoesch. victus belli dux cladem regi narrat tectp. 


cie 0$ 
"fabulam ,. quae si dictionem exceperis satis eleganà "nt. 


& uus dn Achillis Tátii Leuwc. et Clitoph. Am. IT, 3 NA . 5 fabula 


"qnaédgm narratür, sd quam prope áccédi *. quis m 


t er.. coll, legitur p. 85. , "hiulto "tamen" ininoré cum cle- 
".gantia miltoque. brevius! narrat&;: : Eglegiauti Eifuldd? Mfuq 


. às .. , Justinug. XMJII, 4, Segobrigiórum. vegi Liga quidedetéfert 


0— 84A — . 
Kaos Movon. . Et '"lTheo quidem de Musica «- 18.: 
»Xai ayMoyiaus dà xai 5 inayoy xoi ó Aifvxóc xqé 
Q 9o xui 0 aiyog Aóyog Adyerau. Stesichori fahulam 
&ivov vocat Cono narrat. 49. Apollonius lex. Hom. v. 

alyog p. 6s. Vill. alyog ... . nosà 03 yvolum , nagauv9ia 
— xel napgu[leBAgudvog Aóyog ngóg và vnoxtpevoy , oloy 


* (eam, quam gutmeris inclusit Phaedrus I, 19.) ; apud Isi- 
dorum, Orig. I, 39. Atheniensibus Demosthenes: cuti si- 
milem sed eam valde ineptam in Cor. coll. habes p. 155. 


Quem Gellius II, 29. exponit apologum, et descriptum. 


ex Manuscr. Florent. et conversum de Gellio in Graecum 
sermonem, nec vero Latinum, recepit Coraés p. 127. sqq. — 
"* Ftiam quibus fabulae tanguntum scriptorum locos aliquot 
dabo .neglectos. Qui in Archilochi fabulas plures, no- 
"tavit, Huschkius diss. de Arch. fab. p. 24. sqq. praeter- 
anisit Plutareh. Sept. Sap. Conv. p. 152. E. Aeschyli 
fabula Libyca Ptolemaeus rex Aegypti Sosibium elusit 
facetissime : v. Athen. XI, p. 493. sq., ubi lege Ca- 


t 


; s&anb. Kabulam:de leone et parvulo mure Iulianus specta- - 


vit ep, VIII. ad Georg. p. 379., item Libanius ep. XLII. ; 
fabulam de leone et yulpe cautissima Theodorus Metoch. 
. Miscell. philos. c. 83. p. 546. sq: ed. Müeller. Idem .om- 
sino, frequentissime fit apud posteriores sophistas et rhe« 


tores : minime tamen Nicetas Eugen. Narr. Àm. V, 351. : 


respexit fabulam de vulpe et persona tragica (Phaedr. I, 7.), 
"' quód h. |. opinatus est Boissonadus. Saepe Romani 


6 quoque fabulas tangunt: ut Plautus, Rud. V, 2, 39. de- 
.Aatyró et homine (eandem Sext. Emp. adv. Math. VIIT, 103.).- 


, Denique Horatium notissimo versu: ,Parturiunt montes, 
, ascetur ridiculus ,mus'* fabulam respicere aliquam puto , 
, €t , habet eam, nescio, unde, Phaedrus IV, 99.:- quam 
.; Rhfiquam esse , indegzfortasse concluseris, .quod- ea. ipsa 
| Agesilaum. rex, Aegypti perstrinxisse dicitur ab Athenaeo" 
xiv, e ,61G, d. Facete eandem narravit Vineentius Bellov. 
.-] Spec. doctr. l. ut, id quod notavit. Lenings OPP- T. IL.. 
P. 55. E B 


— 85 — 
^? divos uévros dpspeor , 0» xardActac (Oye. £, 508.) 
Mogis aperte Etymol, Gudian. P 19, 47. : aivoc "up- 
onda dusgéger ó, uy yo «ivác é01i Aóyog pevOuxog 
$xgegóuevoc vnà dÀoyeov booeoy 57 qQvràv meàc dy9pono» 
sapaiveot. Ttügotuta dà Try anÓ eatis &né xev (sic) 
&rvaqopgü» Eye ivdcovaav. voU alvov. recte quidem: ef. 
Valck. ad Ammon. p. 6., Wyttenb. ad' Plot. Mor. T. VI, 
p: 971. Animi causa addam quae Suidas habet v. adyoc: 
Aoyog zaporucrc. Parum vero accurate explicat; et 
quod apponit exemplum, aenigma est, non fabula, 
mutilum quidem apud ipsum, sed quod. ita expleri 
potest ex Athenaeo p. 452, c. et auctario ad Phaedri 
fabulas (v. Brunck. Anal. III, p. 308.) 
divo; vig dorw, ec dvo ve xotx ano 
óovida X0UX ogni idi» re xojx idw Fla&f 
ini $óXov ve x09 EXAov. xaSuuévyy 
A9w rt xov. A/9r Baz» ve xo) foiey. 
qui lusus est, ut videtur, comici alicuius poétae; quo 
hoc significatur: eunuchus strabus vespertilionetti fe- 


- 
- 


rulae insidentem pumice petit atque aberravit.- " Quae 
verbi aiyog significatio hisce Theonis verbis explicatur 
(Prog. zig. 109.) : 9v. uévrot xai và aiví/yuaxa alyovg E7727. 
xaAovst. Sed haec in transcursu. Alii aé»gr a ceteris 
fabulis ita distinxerunt: aivog pv3Jov diagéges d TÓy 
eiyoy 4j ztyOc zaiüac , GÀXd pog vigas memoria dua, xai . 
pu] m00c Wuyayoyla» uovov &Akd xcé müpa(veoup &yety 
| auy6. fojvAetat yàp magaiveiy ve xod Qiddogew, ime Bof 
' dog guuverat menormxos. schol. Arist. Vesp. 1958. : 

accurate 'Theo l. l aivog dà Ór& x«i vopadyegty TUO 
ztQiégtv dyugégerak. yàg DÀov xo "ocyna' el? Anon 
iroO7jxnv. Etenim posteriore aetate quum fabulae" "bue- 
. yis potius quani viris aptae esse putarentur, diltinguen- 
dae erant ab iis antiquiores, quae totae in usu posifad f fue- 
reni, ad admonendum ac persuadendum iciae. gitur 


" 
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im iis proprie Pestis tantum parts. erant: dual. 
baud ' sero tamem prolati esse' fines ' Videntur "eg * à! 


e 
omnia admissa , in quibus insignis quaedàm' et' acriter" 


expressa. esset natura: hoc enim totius fabularum" gé- ei! 
neris fundamentum est atque caput. Hinc' Iupiter inó&' 
locum aliquem occupavit, quippe in quo summa potestàs, - 
itemque Hercules, in quo eximium corporís robur éx- 
primereturt; eademque ratione de laurea et olea fabu- 
lam Callimachus finxit, in quarum utraque virtus ali- 
qua erat insignis : inde Eustathius ad Il «, p. 796. 
(cf. id. ad Odys. 5, p. 1768.) et Etymol. Gudian. l.L- 
alvor ixqtgóncyoy dicunt ónÀ dióyow i] Qvrów, et Eusta-- 
thiusl quidem Callimachum disertis verbis commemorans. 
Postea. vero quum in puerorum ludis exornari fabulae 
coeptae sunt, quidquid vel exiguam earum speciém * 
pree se ferebat, quecunque velis modo. inventum et 
odrüpokitum, fabulam dixerunt; et praecipue quidem 
miythólogicà quaedam commenta, eaque satis ahtiquo 
tétàpore , "4d Áesopum auctorem retulerunt. **y 


" Sensisse illud ipsi Graeci videntur. Postquam enim | de- 
. flexit, paullum de propria ac primaria via fabularum na- 
. «4, Ure  abstinebant a' verbo. advog , usique sunt potius yoca- 
,-hmlis Aéyoe et 90g, quibus proprie. quaevis ofatio et 
E" marratio significabatur. Prudenter Theo l, 1l. zt9oG«yogevovos 
c3 di. nitoDg qéy pày npgÀeu)sy oi xoupti alloy alvoug , ,ob dà 
,. Mi90yc., nÀsoréGova, dà udiio:e ol xexaloyádgy GvyyeyQaqótec 
.oí488..46ynye. did ju] usOove xeltir" 69cy A&yovai xoi 1d» .di- 
ua mer. Aayomtodór. Jiu dà £y diolóyg 1j zttQi vyne aü 
^n dpi, uüDoy Tj. dà. Aóyor évouidtei.. eom di püSog oioy 
"uM égras ixue or, Abi xol vü uy9eicóqs 10 Mytw ixéopy ot 
| » wieuok, ., Distinguit autem inter Aóyor et up9or, Plato eo 
4 quam, illa dicit loco,  (Phaedo, p. 61, a),, ubi Wytten- 
E hoehiua. (onment; e, 127.).fictam fabulae partem Jer, 
veram (praeceptum) Àóyoy appellari. putat. — Quod, non- 
probo: est enim uó9oc potius ea fabula, quae tota fictio est, 


l 
i ———— 845,— 
, ' 


E pAyeit quoe arti veterum lois. Snantom. de, . 
Ljbyesrum fahularum , natura ,:£elligi . . potest ; f&it, «S8. 
Omnino, congruens cum gennina Aesopi: fabulas f jugendi. 


* Sarai 


ratione. Aliae fuerunt omnino A egyptiae. De Ae. 
gyptiorum sapientia multa a multis , dispntata , sunt e. 
constat quidem, secretum aliquid et obscurum. ag. triste" 
in rebug Aegyptiorum sacris et profanis regnasse ,om- 
nibus. Eadem vero natura. narrationum Aegyptiarum. 
fuisse videtur. Quamobrem iam pridem recte ,Came- , 
rarius fab. Aes. coll. p. 405. sq. ;,Fabulae &egyptiacae,. 
inquit, nonnibil videntur ab ipso genere Agsopicarum, 
recedere: atque hae aliquid inpnuunt ambagibus, Yen. 
borum occultatum et tectum, vel de rerum. natora, 
vel de Diis vel de moribus et prudentia. vitae conimus, . 


nis. Hanc quandam. philosophandi. ratiónem in, » ila 


eaque tota ad poetas pertinet, ddyoc yero'fiebio eni suba; 
est praeceptum, quae quidem ' non poetarum ;»ode,. ask... 
: Sed, rhetorum quoque: 4óyoc ubique aliquam hahet, mentis . 
significationem." Áesopicae autem fabulae promiscuy 6, RUM ; 
Aóyo, nunc juüSo, vocantur: ipse Aesopus 4Audoxosdc. et. 
loyozo:óg (interdum etiam, sed ab inferioris aetati" &cKfpl 
. toribus, Aoyoygéqoc : de quotum verborum discrímtie Wocte 
et acute disputayit Pierso ad Moerin p. 244.5 cf; Vilis. in 
Harpocr. p. 121.). Post in usum venit verbün &itüEbyos : 
Schneid. lex. s. v.; quo Latini quoque scriptórés!til^Bunt ,- 
Cicero de Or. IJ, 66., de Invent. E, 17.; Plàutus'Stiéh. II, 
2., 37.,, Pers. I, 3, 66. ; Ausonius ep. XVI ;^f4. ii logos 
Seneca dixit Consol. ad Polyb. 37. ' Praeterea ^sltis qüibque 
"vocabulis fabulae Aesopicae appellantur : geXte Aristophanes 
' dixit Vesp. 5606. 1258. v. Hesych. v.  Mliaizn ov" yéloitiAhinc 
"Avienus práef. ad fab. ríicula; : 4it:tov Boo dolo ?PRefarch. 
'de audiend. poct.- p. 14, E.j"saepe: gib95V xo$onMUhete : 
vw. Wyttenb. ad. folian. Orat. I. p. 11; D. cf. BbissóntMP not, - 
in: Marin. vit. Procl. p." 113. Éleganter Ato eidi acne 
Himerius Or. Xx. OR "8. )00. 1 Ugur Mat 


- 
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S pentà iyaisse, multiv. ergumealis: indicatur : quae: foit 
Svaecis - quidem. admirabilis visa.^ , Igitur diversae 
sunf ia Libycis fabulis: et. kesopicis kegyptiàe eo; quod. 
istwe "obscwriores 'et philosophicae potius erant; iHiy 
doctrina inerat simplicior et planigr, ad vitamque 
eotrimutiehy et: mores ac. prudentiam spectans. : Infe- 


fioribus-"plerümque animantibus, ratione cerentibws . 


estlis, vitaque 'omnino non praeditis arboribus, mon- 
tibus, plantis, aliis rebus, Libystica utebatur ; superioris 
digbitutis animantibus, numinibus divinis: maioribus 
miütoribusque Aegyptiaeca: speeies fuerunt eiusdem ge- 
meris'diversae quidem, sed tamen similes. Atque talés 
fabulae permultae non solum apud veteres reperiuntur 
ommses, verum etiam in vulgaribus fabularum Aesopi- 
earum: collectiomibus : nec. vero negari potest, ab ipsrs 
véterihus Aesopo has. quoque Aegyptiacas esse tributas. 
Quarwm quum exempla afferri. possint permulta, im 
paucis nes dequiescemus. Et Plato quidem in divino 
libro -Phaedone 6.0. sqq. (p. 16. ed Heind.) praeelare 
observat, Aud, quod. suave vocent homines, et illud, 
'qüéd triste, res esse tam singuleres, ut nunquam alte 
fuxr eum altero: simul inesse in homine possit; quando. 


vero alterum ille captet, necessitate cogi ut alterum ' 


queque. arripiat, exreQ éx gu; xógvpzc "uudyo Óv 
ü»re.. Kw uo, doxei, sic Socrates pergit, & dytvógosy 
divi Ldiaonog, uo9ov &y avvOtiyat, dc 0 9:06 fovióucvog 
qdrü ÓwuAAáSer nmoÀcuoUrro , éndadg 0UXx zótrar0, GUY» 
P; vaUrà» avrQy rüc xogvpüc, xa] Ou rasta Q àv 10 
 Ssepo) mepeyérgro. inaxolovOtt Vosego» xai vó Eztpov. 
ViWev;: recedere istam. fabulam omnino a vitae quoti- 
 diáwa cc dnetitutione ad philosophiam. . Eadem illius fa- 
. bele/rabo: est, quan. Aesopum nautis. irabum recitasse 
 Ayistoteles'mefert Meteorol. lf, 3.: ec 0c uà 7-yepvBüun 
druQdoglic gu, sí up motio» và py Eo/fjot qextpü, và 


- 


* 
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db deésepoy 1ág. vrnevc-, và: 0à veieeruiay Qegdeasea $ppér 
. menjeu nauxar; cf. TLhemist. XXXI, p. 380..; Pluterela 
Consol. ad Uxer. p. 1082. ; Augustin. adv. Acad. Ik3.; 
Tyrwhitt. dissert. .de. Babr. p. 17. 18. 68. «q.; Cora 
.eollect: fab. Aes. p. 253. sq. | . 
Inesse in his fabulis quod admodum concinet cum 
Aegyptiorum ingenio ac natura, manifestum est. Fuit 
autem jn iis etiam aliud quid, ex quo fabularum .tsus 
' enasci quasi sponte debebat, signa illa abscondita dico, 
quae iegóyAega vocantur. Etenim observatum iam pri- 
dem est, simplicissima ad exprimendas notiones et ya» 
rias animi facultates signa hieroglyphica esse amimalia, 
quum: praesertim , subtiliter expressa cuiusvis natura, 
singulis singulae fere virtutes singulaque vitia designari 
possint ^ Quum vero signis hieroglyphicis omnibus 
quaedam insit imago, necesse est, ut is, qui safibet, 
non singulas tantum notiones, sed totam, quam co 
gilat, rem. mente concipiat continua imaginum serie 
contextam : quo fit, ut id, quod cogitet, lastorine wel 
fabulae: speciem induat. Ut exemplo, quid mihi velim, 
' declarem,, si signis exprimenda talis sententia .esk: 
»pius isque infirmus saepe laeditur a potentiore, eoque 
impio*; notari ponamus infirmam innocentiam. imagine 
| agni, impiam potentiam signo lupi: iuxta se penenda 
erunt haec signa, «ddendumque aliud nescio quid, 
quo eorum inter se coniunclio significetur. "Ate 
iH quidem, quorum est nosse haec arcana, iatis; dnáe 
istis imaginibus exprimatur sententia. intelligent: qué, 
Yxero non imbuti sunt subtili hae et exquisita doctrina, 
imagines tantum eas. esse putantes facile verreiiopedi 
inde et fabulam component. Adde quód, qmm apud 
ÁÀegvplios supremae potestatis pars magna penes. sacer. 
dotes esset, quibus solis concessáe erant aries. ek 
diseiplináe, illi percomimode hac utebantur, via ad yerum 


/ 


cognitionate. sc .dopigntiam.. papplo- partim, ;ipmpasAiqn- 
dam. partim celandam...- vss. ÉDfocs gy "1 TT CA] 4 inis 
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Postquam quae 'de Àesopo fabulisque "Keioplcs" a 
scriptoribus y veteribus tradita nobis sunt, exposui cuncta, 
atque, quantum per exiguum locorum classicorum nu- 
merum, densasque, quibus haec quaestio tecta erat, ca- 


ligines fieri poterat, et quantum meae sufliciebant vi- 


res, ponderavi. ac diiudicavi: videndum nunc tandem 
est, quae sumrma sit eorum, quae sine haesitatione ali- 


qua pro veris certisque ponere nobis liceat. 


4 


. ' Opinor autem, me primum hoc manifestum reddidisse, 
posterioribus Graeciae temporibus ingenti commentorum 
copia quasi. cireumvolutum esse átque occultatum Aesopi. 
nomen, in eaque : re non pauca profluxisse ex comicis 
postis graecis: : itaut de cunctis, quae de Aesopo circumfe- 
rgntur, narrationibus perpaucae relinquantur, quibus 
fid em abrogare' non possimus: servum fuisse Aesopum. 
in Samo insula ,. idque Amaside in Aegypto regnante; 
profectam Delphos ; orta eum inter et cives nescio 
qua, lite, peremtum esse ab iratis hominibus iniusta. 
nego ;, quorum quidem pars maior apud Herodotum le-- 
gilur,, Haec ut fide digna habeam, facit primum Hero- 
dqti auctoritas: quae licet olim a multis ita parvi ha- 
bita sit, hodieque a nonnullis habeatur , ut mendacio- 


rüup eum quam historiae patrem appellari maluerint , 


nostro. tamen , tempore a praeclaris quibusdam viris 


4 


vindicata est, suaque palma donata ; ita ut complura y 


quihus olim E Herodotus toto coelo aberrasse putabatur, 


unc. demum ad veritatis regulam exacta. esse appareat. 


| Quqnjni nm putem. Aesopus. ad Samum praecipue insulam. 


psrtingt,, ibigue PUR, celebratus per hominum orà 


956 idet: ,undg factum, est ut Herodotus eb iquiz 
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déni — bin; féfe iit: "Huiecn "Saxiiüs ^érgó: 
dixerint: et quoniam Herodotum in'eudeui-dnenlasqotis! 
znoratum esse iuvenem coifsigk inter omnes : . certe di- 
ligentem. hunc rerum .exploratorem, Samias illás fabulas - 
accurate cognitas habuisse per mihi videtüár veri juátle: : 
quo quidem etiam ea ducunt, quae de Khodopide p pror- 
sus ad veritatem disputavit, id quod in appeiidicé de- 
monstrabitur, Atque haec ipsa cum Rhodopide éoniunetio, 
narrationi de Aesopo aliquam fidem conciliat: ami 
'quum celeberrima ea'fuerjt fácta, ipsiusque Sapphus 
versibus contumeliosis famosior reddita, fieri facile po-' 
terat, ut qui idem insignis eadem aetate eiusdem hey 
servus esset, Aesopus quoque. in transeursu a poetria 
commemoraretur. Eam vero, qua. Aesopus vixit, áeta-' 
iem commentis variis ac multiplicibus occultatani e s)e, 
et eximiorum, qui illo. aevo floruerunt, "Bosdtidhar 
. multorum vitam fabulis esse obteétam* atque défi Vina 
tam, fugit me minime : : verum enim éadem aétàs 3 
ea, quae historiae luce claret , tam prope: abest; à ue 
ium quoque hominem, qui non unquam vixerit, dé it 
bilo confictum esse persuadere mihi 'equidem ho s post 
sim. Haec enim virorum complurium doctorünf. d aedi 


f 


torum opinio fuit, multum illa diuque: postea a' muli 
iactata. Audi tu Carmerarium, qui in epist: ad! Misttliz 
Rotingium in calce collectionis fabularum ita strfpilt! b 
»Sed. quorundam non aliena penitus &  Veritaté qud 
Opinio, fictum esse, Aesopi Bomen, et. diversorüln 'fu-! 
venta. sapientiae quasi sub persona quadam 'deloridltgz 
tis, qua, Aesopus ipse introducitur, ut. Scimus, à ad MD | 
munem. instructionem vel etiam castigationem Jirogoymà 
fuisse , ut veritatis odiosa simplicitas et reet ^llontll | 
"ipso adumbraretur.* Qui quidem in éo ice" e PH 
runt, quod Aesopi deformitatem hüc fhcere putik wd! dd 
yt lud hescirent,- postea: deiiui lit! coit 
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mesi) «ue: 64:0 excogitétum , si fabulardárü"nuturam 

falsalatoris:persena exprimere volebwht, q'ui primi talia 

&agewent, debebant pulcram potius et gratam, quam 

tampem. st' displicentem omnibus eius facitern fingere, 

quam in fabulis id, quod extra est, narratio, 'sit elegan- . 
tisegmmum ,: grave autem ac severum id, quoxt intus est, 
veritas, —— Ceterum. totum Aesopum commentis" deberi, 
edam vir doctus in Act. philos. anni 1715. Vol. Y, p 
954. «qq... et Bruckerus hist. crit. philos. Vol. I, p. 
453. sq. varii$ rationibus demonstrare conáti sunt. Mi- 
hi, «quod dixi, hoc dubitandum non videtur, vixisse 
altquahdo virum quendam alienigenam in Samo insula 
servum, qui ex peregrinà quadam terra ad Graecos fabu- 
la» deportaverit. Quae regio qualis fuerit si qmaesieris, 
ambigi quidem poterit: in duabus enim terris diversis ' 
fabwlse eliquando floruerunt, et in Asia et in Africa. 
Et:Libycas quidem fabulas genuinas esse Aesopias, 

" ceegnatas Aegyptiacas, ipsas quoque Áesopó tribufas, 
e*icisse me pato: apud Libyes fabularum inventio immani 
quanta ferarum varia ac multiplici copia adiuvabatur, 
apad. Aegyptios hieroglyphis ; ; ac facere huc videantuf 
nomina "Alvernoc et Meeruflouvoc. Verum tamen pon- 
derhatis 'cunctis quam accuratissimo iudicio perduci eó | 
debere mihi videor, ut ex Asia, non ex Africa origi- | 
nem fábulatoris repetam. j | 

Quod in ipsa huius dissertationis fronte probare sum 
 ceénátes, fabula$ Aesopicas humanáàe naturae ita e5s6 
zecommodatas, ut in. quovis populo, cuius incorrupta" 
adhuc et genuina sit natura, naturali quodam ingerii 
wiótu :nature provenire si nom débeant, at certe facilé 
possint: id illis, quae paucis quidem sed iis  certissimid 
 veteruhi: testimoniis usus de variis fabulerum genéri- 
bus disputavit, confirmatur omnino. Floruit ehim poe- , 
tica "haeo fabularum- piritosophia- in terrae partibus ad- 
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modum.inter,se nemotis, in. Ásia,.im Libya, im inii; 
. in- Graecia :. qparum. tamen. nulla .laetàus- eam florente 
xidit, quam Asie. Etenim ea qnum Asiaticorum Domi 
num, si quorum aliorum, ingenio qocommodata sibani» 
rifice; quippe qnibus audacissimae quaelme imegiueg. 
^c mire exprnatae maxime placeant. summnopera: epud: 
eos divulgata reperitur. Inter quos insignem:looum. Iodi 
obtinent, a quibus ad alias in Asia gentes anwltás fabu. 
larum libri celebratissimi peymanarunt :' sicub: valdit 
remoto tempore in ludaeorum libris sacris fabulas pei 
scriptas essein exordio buius libellimonui. Deinde inAsiae: 
citerioris gentibus fere omnibus 'eas mosame fuisse frei 
quentatas expositum est: fuerunt enim Phbrygsee.,: Ca» 
ricae, Ciliciae, Lydiae, Cypriae: Bersis fabulam^Cyrus. 
. narravit, id quod e sincero. quedam fente -haurire 
Herodotus poterat omnino. lam vero eis Phryx. Aese: 
pus postea demum. dictus est, suhesse temen cauialde-: 
bebat aliqua, ob quam ex hac eum terrá. quam. ex: aba 
repetere mallent; atque Herodotus licet mon :comme«. 
moret apud Croesum versatum.eum esse, potérab ta; 
men; quoniam. paucis tantum in transeursu ÁAesópjiy6p 
tangit, optime cognitum illud habere. Libycae emtem, 
fabulae per Cyrenaeos ad Graecos devenerunt et cele-!. 
bres sunt factae: fervebat enim hoc. tempore interi 
Cyrenem et Graecos commercium, poslquam iterum: 
illuc a Graecis colonia erat deducta; v. Herod. IV, 

159. sqq.; et Aegyptus quoque tun Graecis omnine 
patebat, atque concessum ab Ámaside rege Nauaratis- 
emporium iis erat, ad quod Graecorum turba .magha cons 
fluebat: v. Herod.1I, 178. sq. Attamen nomina 2fiaczos: et : 
Mornufguyvóg ita parum definita sunt, ut tam ad 'inte« - 
riorem Ásiae partem, quam ad eam, quae proprie rue. - D 
cis ad meridiem sita est, Libyam, transferri possint. . 

Quae. quum ita sint, :sic existimandum acbis ari, 
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amigo. quen dàmy: falulns icemrpinispeRda pte: cipragie 
.easalentewn, , ex, pteriore Asiwe nescio. qua: regione ad — 
oras loniae delatum magnam. ibi nominis famam «a9. ad- 
.Spinm »cnips.quuin postea notitia.ad-ceteros.Geaecopsde- 
AMeRiaAeh exorRatam eius personam variis.esse apud eos 
Sammentia, ila ut..quuns apud .populsres suos; ut notam 
qnapdam. arlem exerceps non tam ingignis foriasse fuig- 
,Aflyo postea. fama singulari aelebratus fuerit, dones: conu- 
Bias. Per saeeulnrum. postremorum decursum. multis 
0S, fabulis miris,ac partizm ineptis, ihunutata prep- 
943 ;ac,. depravata genuina eius imagimej in:argulelum 
,hopinem. er aspienie sit commmtatus... Ataque hanc 
» quaestionem, etsi. ad probabilitaiexma fortasse tantam pes- 
— ,Spgjam, iam, ego itio, persuasum habens ipse, m eius- 
| A084 Ffebus, qualis est haec, ultra probabilifatem 
m.,,pxecedi. non posse: nam etiam atque, etiam 
| .  affsmandsm nobig..est,. qued Quintilianus dieit (1... 
' RARE s rGCraaeis . historicis plerumque poeticae similis 
efi diennii,-6& quod. Plinius: ,Mirum est quo proce- 
,Sabfsraeca. credulitas nullum £a ampudene a iendacium 
.Süti qmi inia »Sareat* . " | 
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Ph Bio $o olutis his quaestionibus unum restat disputationis 
i Ys. 

ca ut, quod. versatur in examinandis is, quae ut apud 

€ di p Ii 


Graécos de Aesopo, sic apud Arabes. de Loemane 


1; ] 
Tibor. cireymferuntur. Etenim. .quoniarg | fuerunt 
»5 oec 


multi ui Áeso u et Locmanem eundem. fuiss - 
uiti, qui. 4 pum. dem. isse he 


B ipem. Mliimarint, 1 hane provinciam prorsus, detrégtare 
" tum propter meum quod animo informavi consilium , 
bam - *propterea nonm- poteram, quod ipse Áesoprm ex 
Asisi tir! Gaeciarh' venisse dixi. - Quuin vero littéfarum 
Orióutitidin: ignarus sim omnino, ' verendum sane mihi 


"es, We did" cainmittau, 'quo graves. audaciae poenae 


| 


- Jendao Mint. Bed: postior ldbord' preposiii:; a^i 
' eritoique veitatis^ «quies: "ciremiilstfus : sum perfeutis, 
 Bonselius: siquid fetnafferhin;s so co cocto 


; rst: aufert luctttutn'saepe et ventilatu Bud; initi 


quantum ^consóna" inter^se esse eW-'quae de -A«royo 


apud Grastos et'quae. de Locmone t9) apud Arabes 
merretthir, atque eas, ques Lociünis -honmine^inglpii- 
t«s habeamus, fabulàs et argumentsé et- atghinretitosüin 


tractatione tam prope acvedere: ad ' Graecas: Adibid, 


quae.im vulgaribus Hbris legumtur, ut feri Ho-poslit, 
' quin alter. alterum ezseripserit. .Iam. vetd' et^"Absé- 
pum et fabulas.Locmanicas Aesopiteasque ii; qui Geléels 
 Letinisque litteris addicti erant Philologi, "Griteérád, 
qui Orientalibus, Asiae: vindicare studeébaüt, dé juin 


utrique fabulatorem inventorem fuisse, alterum imitil- 


torem, quovis pignore contendebant.  Q&am' quidbin 
litem pace quedam dirimere cometus est E- Fr. Efirtius, 
qui sententies virorum doctorum: in utrarque: partem 
disputantium recensuit, et eas, quibusLocmanis'apologós, 


. Àesopo-.antiquiores' esse persuasum habebat, retiohes 


erplicavit, refutatis.iis, quibus adducti nohs'uf? Boc- 
manem eundem atque Áesopum fuisse censuerunt (v. 
Act. Acad. Elector. Mogunt. anni 1767. 1l, p. 583, pa 

Igitur Hirtius Locmanem inventorem , imitatorem Ae- 
'sopum putabat. Ego v vero peek huncce librum. quáma- 
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Bibl. Gr. T. I, p. 651. sq. modo adscripsi, doléo. qui- 


: dein. vehementer. Verum tamen solatium sliquod in 


.?0 Ita hoc nomen flecti commode posse opimor potins gnam 
" Locmannus: sicut Graecum nomen Aleman,  Ejfljtorem;af- 
tem, de quo statim dicam, Moscoviensem, additis. prowe- 
minibus Christianum Friedericum Matthaei. Huncupo s; Nt 

' Ptolemaeum Lagi | | 
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eo poeitum erat, quod Hirtium: non potuisse ad liqui- 
dum hanc rem perducere, ne dicam omnino .recte 
tractare, persuasum. mihi erat. Repertus est enim in- 
abscondito quodat terrae angulo haud. paulo post scrip- 
tam ab Hirtio dissertationem (annum scilicet 1756.), liber 
aliquis, qui adhuc fuerat ignotus, exiguus ille quidem, 
sed. momenti in nostram rem maximi: fabulas dico 
Syntipae, qui vocatur, philosophi Persae, quas e duo- 
bus codicibus Moscoviensibus primum edidit Christianus 
Friedericus Matthaei, litterarum humaniorum in Academia... 
Caesarea Moscoviensi professor publicus, Lipsiae 1781, 
insertas praeter unam omnes magnae suae fabularum 
eollectioni a Coraé. Quo magis ego his Syntipae fa- 
bulis ad componendam litem ádbuc usum esse nemi- 
mem demiror. Quis ille fuerit,- cuius hag fabulae fe- - 
runtur, Syntipas, nec in Graecis Latinisve libri 
reperitur, nec aliunde quisquam explicavit. Sed legi-- | 
tur in libro Moscoviensi epigramma versibus conscriptum 
pessimis, ex quo, si nen snultum, et certe aliquid 
lucis lucramur: quod hic describemus, iudiciumseeuti 
péártim Corais praef. ad fab. coll. p. u: sq., partim 
Christiani Matthaei, partim nostrum : 007 
H ágy5 *üzc fBigAov &ye ovrag. 

Tov pvS'oygáqov Zvuviíua xavà Zvpovg, 

IMáaAAo» óà llegocw ro) coqov Aoyoygaqow, 

"rg aiquxer, gv fBkéntc, déArog, Qtàe . 

(* "Hy xad. Svpixoiz Tofz Aóyotg yeyonuuévgy. 

. Kic vá» xugovca» ovtóg EAAáón qoauci 

Misryoayor v& xod. yáyonga. viv ifiov, 

TOv ygauparix)v &Oyar0g yt Tvyyavt , 

Z4vógtón coc Mixajh, Xowtro? À&rgug, 

"Egyov vi9&xóc npooorevayuévov 100€ 

Iaepó Fafguji, v09 utyvGvéáyov. xÀéouc , 

4fovxóg c«ifjactoU mote DMaslopyüpov. 


L] 
H 


M ' 
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. f 5^ &eci, Xovrou Stouóg evrac oix cae. "LES 
"Dc xe) diepiDaro yogagzva, rad , 


o UOn. ye uj 1p00t0 11. Pouoteox Bídiow: ., ..— *. 
H- ovyyoagr yàp ZÓr ro)g xaxeoydgag c. 5 n. 
uucupe peMorg »a£ ngoc TQ véÀe — " 
Mone &vusei- vàcg xaAegc. egyaottévac.. 0 


vDe grammatico. Michaele Andreopulo ac Duee Ga- 
briele pariterque de urbe Melonymo,. quod. ad exz 

plorandam harum: fabularum originem vestigia ronstuet, 
nihil usquam scriptum reperitur. Sed in eodem 094 
dice. Moscoviensi, in quo hae fabulae,. scrip£us. erat 
alius libellus, cui eiusdem $yntipae, namen praefixum 
'erat, hoc indice: JMvJoàoymà» Svrrina vou. quogognv.s 
v& necare neptsQyov,. &x vig Iegouxig yàenong usraqena . 
09€. - . Huius Jibri mentionem iam Cangius fecit Glosa 
med. et inf. Graecit. T. II, - p. 33., .apud quem. hop 
est , initium :.. z0Aoyog. TQU. Ae you ávQu. SvykUm: V0. 
guiocógov. uexafl9eig &x vig Xvgumijg fiflkop de. el 

quraiíc Aé$coiv eig vn» .EAAaÓn, yAocacay. dfuyugig v we 
idem apud Montefaleon, Bibl.- biblioth. Mis. p.495 
unde Fabricius hausit Bibl. Gr. T. Xl, p; A49. sq..Hax]- 
Quo in libello narratur de Cyro Persarum rege.;eins- 
que filio 'et. pellice et. septem pbilosophis;:éstque ea 
narratio, ut paucis rem absolvam, in Graecum isermoe- 
nem couversa ex Arabico fabularum libro, «uius 1n .. 
ceteras Orientales linguas multas factae sunt interpre- 

tationes, .et qui. .auctorem habgre fertur scriptorem 

quendam Arabicum, quem Sindbad nuncppanta cuius | 
nominis Graece flexam formam esse Swrinac ita apem-- 
tum, est, ut mirandum sit valde, qui ompes hoc viros , 
doctos fugere potuerit: de eo homine eiusque libro x 
qui plura scire cupiat, adeat Gantherii, prolegontena z 
ad Gallicam libri interpretationem qui . Galliggsinscri- 
bitur Mille et. uns.nuits, et .cuius nuper Germanica 
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quoque versio prodiit. Puto equidem, si coniecturam 
proferre licet, etiam Sindbad falsd libri auctorem: no- 
minari: namque in magna huius libri parte ipse Sind- 
bad ut philosophus personam sustinet: ac variis quidem 
temporibus variae huic libro fabulae additae sunt. 
Facit autem huc quod in titulo interprethtionis Graeeae 
legitur (v. Fabric. l.l) mgóioyog v09 Xtyouévov Zo. 
vina x. v. À. et in fine: Taisrg» odv dujygatr nooioxógzot 
Movoogc 9 Ilégozg. Ad hunc vero ljbrum pertinet 
illud quod descripsi epigramma: teste enim ipso edi- 
tore Moscoviensi praef. p. VII. scriptum est illud 
»folio 950. "ante fabulam de Cyro*; certe nonnisi 


illa narratio ab ipso intetprete significatur hoc versu . 
«firn nipuxey 7X BAénuc diArog. Quare levitas editoris 


fuit, qui p. VI. ,Utrumque librum, dieit, Syriaee 


scriptum, suadente Gabriele.. ., Graecum fecit Michael 


Andreopulus* cet. Non deerat quidem, fateor, quod 
in hane eum opinionem perducere potérat» est enim 
talis fabularum 'in Codice index: Zvrvrína toV qiiogógev 


dx v» nagaduyuazixoy a/ro) Aóyc». Sed fallaci eius- 
odi titulo fidem temere « non debuerat habere; 


editoris. enim est inquirere in libri, quem est gdi- 


'turus, auctorem. Ác false - 'quidem Syntipae has fabulas 
tribui, etiam Coraés suspicatus est: nec tamen satis 


ipsi rationis fuit ad tuendam suam sententiam. ' Licet 
enim negari non possit, inesse in his fabulis locutio- - 
nes quae monaehum redoleant, ut fab. 18. (p. 668. 


coll. Cor) verbum :&doAcfo», petitum ex sacris libris 


i 


Corinth. I, 8, 10.; item fab. 11. (p. 941. coll. Cor.) 


| à ó per gi pergit. Tuc, utton3gjoerot avti, quod sumsit 
ex Evangel. Matth. VII, 2., et fab. 48. (Cor. p. 946.) 


tÜlafjc et uigesicáuevoc , quas esse xxAgoiavzixág Aébesc 
dicit; et fab. 54. perobscoenam illam loquacemque et 
inficetam Byzantii potius hominis Nbidinosi quam 


A 


MEME Eee, SERE 
* 
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' Persae esse fetum j quos paxgoloyovg quidem esse, et 
" p«poÀóyovg, verum non item aígygoloyovc: haec ut 
' peque vera esse nego et esse alicüius momenti affirmo 


ipse, ita tamen ad evincendam fraudem non sufficiunt 
poterat. enim locutiones illas 'per interpretationem 
monachus immiscere, quippe quas in numerato babe- 
ret omnes, obscoenamque illam fabulam fortasse , nec 
Asiaticus scriptor narrare vereretur. Mihi vero emen- 
titum esse Syntipae pbilosophi Persae nomen audacter 


asseveranti aliud argumentum in promptu est, quod 
" quüm ita videatur apertum esse, ut animum vel leviter 
 attendentem fugere nequeat, mirandum. est sane, a 
nemine adhue,.nec ipso quidem, qui colligendis adeo . 


fahulis eo perduci debebat, Coraé ad profligandum 


—^fSyntipam esse expromtum. 
AEtenim fabularum, quas vocamus, Syntipae plurimae 


.cum Graecis aut omnino aut magna ex parte consep- 


fiunt,. Quae Graecae licet saepissime — posterioris 
aetatis fabularum scriptores, Babrium , Aphthonium, 


— Themistinm, alios, auctores habeant, qui an ex Persicis 


: fabulis suas hauserint, dubitari certe potest: insunt. 


tamen nonnullae, quae ad remotissimarn Graeciae anti- 


-quitatem recedunt, et quas ex Graecorum scriptorum 


ingeniis provenisse dubitari nulla ratione potest. Quad 
quidem ipsis exemplis comprobare iam est "necesse. 
Lege Syntipae fabulam quartam et vigesiiam, "ferüc 
xal áÀidn. 


"iítcóg Tig dÀoext gradi so)g avr] peró raUEO 


. xazafiéfigoxe oxvuyovc: 5j dà óc Qvto» uj óvyapéxn TÀG' 


Jetoc- Qixnug üdeizo xav" avroU. uu your cvuféfue Svaiay 
tà ini fiopoU- xaxaxattaJat. 0 dà. dizóg xaranság [foOjo 
&xeiey. Géov &xonaot xa volg &uvroU vtocaoíz duxdédeoxas. 
oí dà.vto900i .do9 ovreg a0 v2; tatc v9 Ug dug9aggaa». 
...'O usi?0c duoi, dg oi vov dyJod ev dvrácvat xad üdtxor, 


-) 


^ 
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«b xai nagü. gà» ddixoopé»ev uri» ndeyovety, didi ye 
vol; éxcvev doal; 9ufay dyaváxrqoi Énuonqürzat. 

Ista quidem fabula vel sola demonstratur, scriptorem 
non philosophum Persam fuisse, sed Geaeculum im- 
facetum. Eam eríim ipsam antiquissimus ipsoque Aesopo 


antiquior Árchilochus invenit, quod testatur fragmentum |. 


eius quamvis exiguum : 

. 4fiyog 1g dy9oonoy dc, 

éco Ap AAong5 xérrüc 

Evvort'z» éJtvro. 
ad quod cetera supplentem vide Huschkium. Quac ad 
eam pedestri sermone conscriptae sunt ab inferioris aeta- 
tis auctoribus, Coraés collocavit p, 1. sq. 207. sq. Discre- 
pant autem paullulum istae a Syntipae commento: in 
ceteris enim aquila quum «cibum ab .ara  rapuisset, 
igniculis ipsi inhaerentibus nidus -pullique sunt .con- 
eremati; Syntipas autem :fervido cibo, .non "igne, fetum 
interemtum esse finxit: imprudenter vero satis: nam 
.si tantus fuit .cibi fervor, ut,' qui ederet, interno 
aestu combureretur, qui fieri quaeso potuit, ut ales 
aut rostro aut unguibus eum portans ardoris nihil sentiret? 
Sed captaverat, opinor, praeclatus homo fabulam, quam 
in magistelli ludo puer declamaverat, egregioque suyo 
ingenio immutavit quaedam, Archilochum scilicet.correc- 


turus. Et vide: mihi, etiàm alteram Archilochi: fabulam . 


expressit de vulpe et simia (Synt. f. 14.,. Cor. p. 241) 
cui ineptissimam hanc addidit doctrinam: o?zog 0449906 
maguorü TO» rO)g wevdolóyovg ógdó OuASyyosta. «ot 3o)c 
'. sxpoó n cc ki Vtvdoc uvrà &ÀnOzac Qpecgégovrag:.at 
' quanto. pr udentior fabulae Augustanae scriptor (v. Àug. 


Matthiae Miscell. philol. V. I, p. 95.)' Ovzo , dicit, xai - 


' ««» &yJoon coy oi apevdoAóyot TOTE plura sazalaLoveorras 
Ór«» ro)g dAéyyovrag ej óyo0iw. 
- Aliam nunc fabulam addamus, . quae etsi non 4am 


3 
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est antiqua quam quas modo attuli, certe. Platonis ae- 
tate ac fortasse etiam prius. inter Graécas celebrata 
fuit: notisimam dico de leone aegrotante et vulpe 
fabulam, egregiam illam et vere AÁesopiam: in quam 
qnos . Horatius fecit lepidissimos versus (Epist. I, 1, 
7À. sdq.) meminisse iuvat: | 
Quod si me populus Romanus forte roget, cur 

Non ut porticibus sic iudiciis fruar isdem, 

-Nec sequar aut fugiam quae diligit ipse vel odit: 
Olim quod vulpes aegroto cauta leoni | 
Respondit, referam: quia me vestigia terrent, 
Omnia te adversum spectantia, nulla retrorsum. 

Plato, ipsum Aesopum fabulae auctorem dicens, Alcib. . 
L.p. 193.: Kor& và» 4dioonov uvJor, 0» 7] GÀdnQ5 vigüc 
zó» Adovra dime», xad coU eig daxidaiuova voutouasos, 
edevóvroc uy và Lyyg và xciue veroxupéya ÓgAo, &Siovrog 
. à wiXapf Gv vi; io. Quam fabulam dialogo Alcibiade 
esse antiquiorem, ex ea qua tangitur ratione. apparet 
manifesto: dialogus autem iste, etsi non ipsius fortasse 
Platonis, tamen admodum antiquus .est ac nescio an. 
Platonici alicuius discipuli. "Videtur autem mihi phi- 
losophus Persa Aphthonii esse imitatus fabulam: licet 
enim singelis saepiuscule verbis differant, sententiae 
tamen singulae in utraque eaedem omnino 'sunt: v. 
"Cor. p. 78. sq.: cuius quidem tmitationis exempla in 
promtu sunt permulta. | | 
Iam ne sim longior, indicabo tantum - quas. philoso- 
pbos antiquas expresserit fabulas Graecas.  Servavit 
Athenaeus XIII, p. 605. in Euripidem epigramma $So« 
phoclis hocce: 
*Hiiog 7j» , o9 nai; Esginiót , 96 ué giuatyay 
yUnuvó» émornaty: got dà qikoby3"- Sréga 
Bogg&g ouÀnot...,. Z 
quo nótissima fabula significatur de Sole et Borea , ut 
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. viatori pallium detrahant certantibus (v. Cer. p. 200.54): 
eam imitatus Syntipas est fab. 55.; Menenii Agrippae 
quem ad plebem dixit apologum, fab. 35. expressit, 
cuius epimythio ipsa Romanae fabulae imitatio videtur 
indicari. Poteram secundam quoque Syntipae fabulam 
pro argumento apponere nobilissimam de sene fatigato, 
Mortem advocante.sed conspectae horrore pérculso: 
hanc enim Euripides: videtur respexisse Alcest. 66. sqq: 

Márz» &p' oi yégovreg eUyovtas Saved , 

yieac wéyorrec xai uaxgü» yoovov piov. 

5» 9' &yy)c nd Sáyaroc, ojdHg fBovieras : 

Sv5joxto 10; yZoac à' ovx &r' &er' avrolc aov. 
Poteram multas quoque alias afferre, quae antiquae: 
ac Graecis ex fontibus haustae videntur. Quoniam 
autem ilii Euripidis versus fortasse per se quoque 
possunt intelligi, et de cetérarum fabularum auctoribus 
non satis constat; et quoniam iis, quae exposui, de- 
monstratum esse arbitror, tam antiquas Graecisque 
non subtrahendas fabulas non posse istum philosophum - 
non esse imitatum , ideoque nec Persicas eas esse nec | 
Syriacas, verum esse Graecas: haec de isto .senten- 
tide meae documento exposuisse sufficiat; licetque. 
iam aliud quoddam addere, quo non r.inus earum 
origo monstratur. 
Etenim insunt in duabus et sexaginta his fabulis: 
Moscoviensibus (hoc enim nomine eas insignire iam. 
praestat) complures, quae neque apud scriptores Grae- 
 €0s neque in libris manuscriptis hucusque publici in- 
ris factis, neque in vnlgatis fabülarum collectionibus 
reperiuntur. Quae quidem plerumque adeo ab. Aesopi 
ingenio alienae sunt, ut earum laudem monacho invi- 
$urum esse putaverim' neminem. — Habe tibi pauca. 
exempla : lege ineptissimam phitosophi fabulam 48. hanc: 

rie Tg TOY &afidy TUyXÓ»..V tüya xai volg nguxséouc 


- . ) 


—- 
N 


' 


— 103 — " 
Otj4YeDP , ini XQóro» ixayó» tóuapég robo Moi maii 


ovufioreor, nutrà vaUra óvdt/a ntormira doyávy xad 


*5» yvyn» xcei'oc dAyor, ifAacgnue 10 O9uior xai tavrór 


dytAeiy dnzjyaysütero. "afiày o)» ond ini viva. y 
Jdgguixdy» züncov ja, Sardi pállov aigericáptvog nno 


| *axeosc Liv. Tlogevópevoc dà ÀAáxxo» vivd Bla3 raro» éTVYO — 


&097xdàs, y ( xvatov ovx Ólyoy zagá vivo ro» ytyayriaiy 
dvdgc» dneréSuo, d Koxiony r0 ovoua. [dày dà à dz9:» 


| eS ofc ario zóÜ Xgvoroy, goflov «3i xai yagüc avánAcog 


yiverot , xai rase uiy TG xegos TÓ bigoc , aipts dà vó 


xovcior àbxi)w, xai ácusvog dni T» oix/av xal ro); 


zaidag asroU énavégyeran. Elsa. 0. KíxAcnp éni vy Adxxoy 
A9», xad 1à uiv Xgvatov "ij edo rx , dv avro) dà 
sce puevoY éxelat TO 5itpog à éco paxdg, adrixa roUro Gnagájevos - 
éavró» disgeipísuro, 

'O ui9oc otrog dzAor, óc roi; oxatot; dydoáci» dxolov9wg 
émwovuflatys và qabAa, voiz: dà ayadviz xal tVAaféss và 
&ya9à rautcierax. " 

, Ineptissima vero fabula, atqué ineptior etiam doctri- 
na: nec vero ex ipsius quidem insipidi hominis inge- 
nio prolata ea est, sed sumta ex epigrammate , quod 


dn Anthologia exstat, hocce : 


| Xgvoo &yno eia» &uzty Beso avide ó zovoó» 
0» Aíntv ovy togOy, zwev Oy evQt Booyor. 
Ac vide sis, quam egregie Cyclopem suum descrip- 


. serit, quem latronem vel furem opinatus esse videtur. 


Praeterea in hac ipsa fabula sunt, quas Coraés dicebat 
ExxÀAzoiacrixág AéStc: (af zc, alor áncvoz. Sed ne in in- 
eptiis laborem, hoc tabtum addam, admodum perversam 
.fabulae doctrinam saepe Graeculum composuisse: veluti, 


: sexagesimae quum illud esset argumentum, anseres et gru- 


es eodem campo ambulasse, et'insidiante venatore grues 
quidem facile aufugisse, anseres propter pinguedinem re- 
mansisse atque captas. esse: docerieá hoc voluit: obrog à 


e 
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Aoyoc agir rovc 1er) 0Aorünag rot; £avrov qiAotc rgocasé- 


Xovrac, GÀA ép xatpQ negugráGey voUrcoy Ógecrapuévove. 


Scilicet egregium auxilium. contra venatorem anseri- 
"bus praestitissent cycni (hos enim satis inepte pro 
gruibus elegit doctus homo, quasi pinguiores anseres 
sint cycnis)! Qui fieri tandem potuit, ut sanus homo 
hanc potius esse sententiam non perspiceret;. quani 
recte alius nescio quis expressit: Ort xa£ àv Aoc 
z60Àecc 0i uiv üxrruoveg eOyeocc qevyovouy , ot 08 zÀoU- 
6:0. dovitvovo:y &Aigxóucyoi. — Possum id genus alia 
proferre multa, ut fab. 38, 6, cet., sed nolo bonum 
otium, male consumere. | 

lllud tamen :addo, duas esse in Moscoviensibus 
fabulas, quae patteis verbis mutatis alio loco iterum 


legantur: cf. fab. 30. et 20.,49. et 97. Quod novum ar- 


gumentum est meae sententiae, collectionem hanc esse 
. - V . l . 

Graeculi nescio: cuius obscuri. Accedit hoc denique, 

quod in bis fabulis nihil omnino inest, quod Persarum 


t 


vel Arabum terrae moribusque proprium Persicam ori- | 


ginem testetur. ' 


. Igitur manifestum esse arbitror, harum fabularum | 


scriptorem fuisse postremae detatis hominem nobis qui- 
dem ignotum, additumque temere ab eo qui codicem 
scripsit hunc titulum :, Zvrzíxa vov quÀonógov ix vw 


zogudevyuatuxOy  avrOU Ajay. Quod ut faceret, causa 


"haec fuit, satis idonea vero in homine parum accurate 
agente, quod etiam in mythistoria, quae hunc fabella- 


rum librum in codice praecedit, Syntipae nomine insig- 
"nita, fabulae narrantur 97, diversae tamen a nostris.. 
"Michael vero Ándreopulus et Gabriel dux et urbs Me- 
lonymus ?? qui fuerint, neque scio neque scire laá- 


21) Coraés MeAtrixoU pro: Meiovüuov scripsit; addita .ratione: 


zh Meldruuog: diy &iy«, Eig 10p xÓUuor. Scio: sed ne- 


— 


. adeo antiquior (v. supra p. 101.; de sene et Morte 
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^ [] 
A^ e issu 


 boro: neque enim id fabulas, sed in mythistoriám 


epigramma scriptum est. Quo autem scriptae illae sint, 
tempus 'certo definiri quidem non potest: putó tamen 
esse saeculum, quod vocant, decimum vel'undetimum, 
tüm propter versuum épigrammatis genüs, tum prop- 
*erea quod codices Moscovienses, teste editore, scripti 


sunt saec. XIII. vel XIV., quorum alius quis codex is-. 


düe: antiquior exemplar fuit: Moscovienses enimr per- 
znultis' foedissimisque mendis scatent. Denique quo- 
modo in Moscoviam illi delati sint, Constantinopoli 
vel in vicina quadam urbe olim servati, facillime ex- 
plicatur. | 


Pi 


XVL 


- Quae paullo copiosius modo exposui, iam pro fun- 
damento. adhibebo. ad. evincendum id, quod proprium 
mihi in hac dissertationis parte fuit consilium. 

Non deberi Arabum ingenio quas habemus Locmanis 
labulas, eadem ratione demonstratur, qua modo Persicas 
non esse quae Syntipae feruntur intelleximus. Etenim, 


duod: mirandum est doctissimos, qui de iis disputave- 


runt, viros fugisse, sunt etiam'inter Locmanis fabulas 


quas ab antiquis auctoribus Graecis inventas esse du-- 


bitarí nullo modo. potest: Nam nobilis fabula de leone 
&egroto et vulpe animalium vestigiis territa, quam ab Ho- 
ratio versibus expressam Platone antiquiorem vidimus 
esse, inter Arabicas sexta est; quarta et trigesima Loc- 
fnanis est antiqua de Sole et Borea fabula, .Sophocle 


í 


circa hoc tempus, in orvos terminatio, nihil significans, 
ut Nuxdrvuos pro Nuxkpógos, Mugurvvuuos pro Myrensi : hinc ur-. 
bem Melitenen vel Melaenas significari suspiceris: v. Steph. 
Byz, s. vy. 


que Melehicus ubi esset, docuit. Frequentissima est autem - 


—- 
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apologus, quem Euripides tetigisse videtur, Locmanis 
quarta decima est; Menenii Agrippae coram plebe 
narrata de ventre et membris fabula, inter Arabicas 
est secunda trigesima, Iamque licet illud quoque ur- 
gere, multas, quae apud Babrium, Aphthonium, Plutar- 
chum, alios, leguntur, multo antiquiores partim esse, 
partim esse posse, certe ex citeriorum scriptorum ingenio, 
plerunique satis pusillo, non omnes confictas : multae enim. 
recentiores videntur propterea tantum quod antiquio- 
rum, qui eas sunt commenti, scriptorum loci deficiunt. 
. lem vero quum Graecam fabularum Locmanicarum: 
esse originem vel hoc solo argumento pateat; fontem 
quoque,earum indicari posse arbitror. Etenim quum 
primum Locmanis fabulas legebam, Graecarumque «eas, 

quae magis minusve ad illas prope accederent, dili- 

genter et inter se et cum Arabicis comparabam: ma- 

nifesto statim intellexi, e Graecis omnibus ad Arabicas, 
proxime jaaccedere fabulas Moscovienses, quas Syntipae 


. breviter appellemus. Quod quum sensissem, coepi omni* 


cum studio totum Syntipam cum Locmane conferre: 
quo facto illud clare intelligebam, quae fabulae apud: 
utrümque eaedem reperirentur, eas omnes ad verbum 
fere  concinere, nec posse ullo modo fieri, quin 
collectas has a Byzantio homine fabulas Arabs aliquis 
in suis conscribendis pro exemplari sit secutus. Quod - 

quidem ipsis .comprobare documentis iam "locus est. - | 


Exordium capiam ex secunda Locmanis fabula, quae 


er Erpeni. ( Gramm. Arab. p. 209.) interpretatione 


talis est: 


Cervus quum aliquando ritiret, ad aquae venit fontém 
ut biberet, viditque imaginem sui in aqua, ac tristatus 
€st ob pedum suorum gracilitatem : gavisus yero. est 
et, superbivit cornuum magnitudine et excellentia. Ác 
statim egressi contra eum sunt venatores, a quibus 


4, s 
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fagit. Quum autem in planitie esset, non assecuti sunt 


eum : at cum montem deinde ingressus esset, et inter. 


arbores transiret; ceperunt eum: venatores atque occi- , 


derunt. Dixitque moriturus: Vae mihi misero! ! quod , 
me servavit, id pen ; in eo confisus sum, 'quod 
me - perdidit. | | "E 
Quae ad verbum expressa est ex Syntipae f. 13. 
"EAagóc vi; Qupdcoa. xarzjA3ey inü wa nyiv vod due 
sit». "[jovca dà ip v (Uc) vÜ TOU ce)uccroc óporona. ? 
*7 uiv TÀy nodi» Amrórgri ángodoxero, tjj dà 10» xoa 


ve» uopg? énevéoneto. "dqvo dà zuvec &píosavtas Saorvrad 


xeà tavryv éd/exor xai xaJocov uày àmi vc ntÓidog 


$reexe, TOY» ÓOicoxorrov eguydveror q3ácaca dà elg 8Aog 


er ooodoxirosc: elazi ety, TO» avUT7G xegüroy» roi; xládotg. 


ovitlaxéyroy, vnó tor. dioxoyrov sasalaufávesau xai 


énreyaSaóo Bpz '0L. MO0b T TGÀatz OQ , Ór) dg! oi amp 
oxónu, 9A' aXrQ» uáAio» Óncolougw olg d) dran», 


€9x' ovr» Ó5 xai ánóiivnat. 

| Et possim quidem "hac ratione cunctas utriusque 
scriptoris fabulas perlustrare, ut fere ubique geminos 
eos esse ostendam: verum tamen ne longior sim, vi- 


.sum est, addita utriusque una, céteras indicare tan- 
. tummodo quae sibi respondent singulas. Quam autem 


dico,: nobilis illa est de leone : aegroto et vulpe .cauta: 


(Erpen. .Gr. Ar. p..217.). 


Leo diquando- cum senuisset et debilis factus esset, 
nec praevaleret ulli ferarum, voluitsibi dolo acquirere 
victum, et morbum simulans sein speluncam. quandam 


abiecit. Accidit autem, ut, quotiescunque accederet. 


ad eum ferarum aliqua ipsum visitatura, eam in specu 
dilaceraret et devoraret.  Venitque ad eum vulpes, 
et substitit ad: ostium speluncae, ac salutavit eum di- 
cens: qualis est status tuus, o princeps ferarum? Dirit- 
que: ei leó: quamobrem non ingréderis,'o pater püul- 


* 
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crétudinis? Respondit vulpes: confiderem ege in hoc , 


domirie, nisi viderem apud te vestigia multorum pedum, 
' qui ingressi sunt, quorum ne unum quidem video 
egressum esse. Syntipaé fab. 37. 

Zio» ynoásac Ttg xai- dróvaag xat &xvróv uj dori 
yoc Dwaroéptey , énetgüro unxanxoc Otalzv. . vost» oU 
xQoozoioUuEpog xuréxAme» Gavrüv &» vu Oruhatq- dra 
vé» &AÀlo» 9zoíc» eic &uiaxcyuy  aUroU  mapaywopsyo , 

' &U9)g Íxacro» aXid» ügnálo» xarjsJw. yvovoc 03 7] GÀAu- 
nj5 2v asro9 mavovoy(av, oUx 5JeÀs ngüg avr» G»tADziv, 

4 GÀÀà paxgóSev SorG0a &nygora rüv Morvra, Óncsg ÓnJe 

. $8 xaz' asrór éyu. Ó dà mpg aUv]y PAcye, vivog xdquy ox 
eloioxg 7tQUG uti 5 0à lont dviégnotr cg 70AÀ0* 
D dl évrav9u $oouxa clocAJórrov uir, ui éEeASóvrov d& 

In postremis interpretem Arabem addidisse quaedam . 
vides, ut lepidas appellationes pater pulcritudinis, prin- 

. eeps ferarum: idque facit saepius. Sed saepe etiam, 
quae Graeculus fuse enarrat, ad suum Arabs ingenium 
contraxit aliquantum: diritque concisius.; Quamobrem 
quum modo liberius modo pressius exemplar suum. 
secutus sit vir optimus, qui dicitur Locman: eas tantum 

" fabulas notabo, quarum prae aliis insignis est con- . 
sensus: conferas érgo sis fab. Locm. 95. et Synt. f. 93., 
fab; Locm. 98. et Synt. 5., fab. Locm. 39. et Synt. 35., 
fab. Locm. 35. et Synt. 7., fab. Locm.. 1. et Synt. fab. | 
18., fab. Locm: 9. et Synt, fab. 10. | 
: Diserimen saepius est insigne fabulas Syntipae inter | 
et Graecas reliquas: quod quum habet locum, cum | 
'Syntipa semper, nom cum aliis Graecis; Locmant con- | 
venit. Lege fabulam Locmanis nonam: 0 | 
. Cervus aliquando cum sitiret, venit ad fontem aquae, : 
ut biberet: erat autem aqua in puteo profumda: unde : 
quum ille deinde conaretur ascendere, mon potuit. 
Viditque eum vulpes et dixit ei: .O frater mi, fecisti | 
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anale, quod non. perpanderis, ascensum tuum. oni déwn- 


—&um tuum. 

Quo in apologo narrando. magnopere discrepant, inter 
4€ Graeci scriptores, quum apud .amnes hircns.sit. pgo 
cervo, et vulpes. decidat in puteum, bircique astutia decepti 
cornibus innisa.e puteo aufugiaL: v;Cor. p.6..281.sq. At 
ero proxime. aceedit Syntipae fab. 10., apud quem.tamen 
Aeyoós.est, pro; quo Locman. suae regionis bestiam, cer- 
orum genus quoddam, quod Antilopa .vocatur, elegit: 

«daycoc xac: 8d xoi Uv qoéart xarjAOt .xoU 40mp 
JItRÜV, dqy ov xai zoÀ0 éntmohxu. 7) (Ore dà éxei9e». GveA- 
Sei» uk, dunyoxía cvreaydOn ntoi tr» avodoy .xod à 
péyiosa 7) 399i dA nus dà dAJoUOa xáxclac voXrov .evooUga 
&q nxgóg axrür guayóloc Ovrog égpdAgc mporegov ydp 
RÀ ec: Boviédcacdus, zm 69TG4 GOL z0U goéutOc 94A 
Dey, xad H9' ovrog éy GUt(Q xattiteiv. 

In epimythio ,tamen, ne hoc celare velle videar,: ab 
exemplari sao scriptor Árabs.discessit, parum vero sane, 
e imo smari nescio qnid nugarum agens.  Poterunt 
autem huius quoque argumenti exempla proferri cpm- 
plura, ut fab. Locm. 1. cum Syntüp. 13. ceterisque 
" Apud Corazé&m Graecis collata. Sed nolo acervum ,con- 
gerere in re aperta. Alind antem adiiciam argumentum, 
, in .quo nonnihil, opinor, momenti est ad tuendam me- 
am sententiam. Sunt inter Locmanis apologos plures, 
qui apnd alium quidem Graecum ]eguntur nullum, ex- 
.stant apud Syntipam,. et quidem .quatuQr : fabula Ara- - 
".bica tertia de cervo aegroto, cui animalia salutatum 
-venientia pabulum surripiunt, ita ut prae fame ille 
moriatur, Moscoviensis est vicesima ; Locmanis quinta 


22) Locmamn: erat autem aqua in puteo profunda. Àut doctius 
paullo locutus est, aut non satis intellexit, aut alia neseío 
quae apud eum genuina fuit lectio; 
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decima, decima octava, tricesima, apud Syhtipam sunt 
tricesima secunda, quinta quadragesima , decima nona. 


Igitut quum de triginta septem fabulis Arabicis vi-. 


ginti ser paene*ad verbum, erpressae sint de Mosco- 
viensibus illis, quas a'Graeco quodam homine inferiore 
aetate esse confectas. ostendimus: negari videtur neuti- 
quam posse, eum qui Arabicas conscripserit, his fabu- 
lis Graecis pro exemplari usum esse. Neque enim quae 
sola superest, quam ingrediaris fortasse, via, ut utrius-— 
que fabulas, et Locmanis et Syntipae e communi fonte 
vel Persico vel Indico vel quocunque alio manasse pz 
- tes, tentanti patet; .propterea quod manifesto de Graé- 
cis illae exemplaribus ductae sunt, sicut supra exposi- 


tum est. Cui argumento gravissinio quidem et certissi- . 


mo alia quaedam addi possunt: quale hoc est, quod 
nnllo .in neutris vestigio Persicae vel Indicae origi- - 
nis suspicio movetur, quum tamen ceteri illorum popu- 
lorum libri illius speciem prae se ferant insignem; 
deinde quod exiguus" Arabicarum fabularum numerus 
congeriem nec diligenter nec accurate factam indicare vi- 
detur;quo hoc quoque perducit, quod multae illepide 
- sunt compositae, et quod fab. 93. eadem fere est quae 
fab. 17. : quibus haud scio an alia plura adiici possint. 
Videntur autem hae fabülae Arabicae non eodem esse 
collectae tempore, sed aliis ab aliis auctae: non enim 
in omnibus codd. idem earüm est numerus, atque Frey- 
tagius v. cl. editor nuperrimus e codice Parisino adhuc 
ignotas quatuor adiecit. Hinc illud explieatur, quod Ara- 
bicarum undecim nen leguntur. apud Syntipam, e-qui- 
bus sex apud alios scriptores Graecos, quinque apud. 
nullum reperiuntur: et potuit sane qui illas collegit 
ex suorum popularium quoque ore vel libris plures 


* 


haurire. 
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'"" "Quae quum ita sint, apparet et eos perverse agere, 


qui ullam Aesopias. fabulas inter et Locmanicas inter- 


"cedere coniunctionem negent, inter quos Coraés quo- 


que referendus est (praef. p. Af.) et eos non recte 


scire, qui Áesopum fabulas a Locmane accepisse, vel 


Graecas fabulas ex Arabicis'esse,conversas opinentur : 


Jta ut. Fürtii dissertatio cadat non oppugmeta; patet 


itaque, Árabicarum fabularum fontem esse Graecas, et 
quidem eas, quae ab ignoto aliquo homine ad vetera 
, exemplaria conscriptae , Syntipae nomen  mentitae in 
lucem prodieruut. 


XVII. 


Quoniam autem ipse quoque Locman cum Aesopo 
, Gomparatus est atque confusus » quid hoc tandem rei 
.$it, videamus. - 
, Mentio fit Locmanis in Alcorano bis verbis : Etiam 
, quidem dedimus Locmani sapientiam" cet. (Sur. XXXI). 
Ad eum locum interpretes Alcorani multa de Locmane 
disputant, et collatis quae de Aesopo narrantur eun- 
'dem esse Locmanem atque Aesopum student compro- 
bare. Inter quos Marraccius est Comment. p. 944. s 
idem multi viri tractarunt, Orientalibus docti fitteris 
'wt Hottingerus Hist. Orient. p. 100—106. , Iac. Golius 
ad Erpeni Gramm. p. 189., ceteros v. apud Fabr. B. 
Gr. Vol. I, p. 651.:sq. ed. Harles. Indidem singularem 
dissertationem ,de Locmanno illo Arabum mytho. 


logo* scriptam esse a Schreiero quodam comperi. . 


"Ego vero quod. neque banc videre contigerit neque 


alias scriptiones complures, doleo quidem nonnihil : 


'fortasse tamen haud male dii boni mihi consuluerunt 
eo, quod abesse istos libros voluerunt, siquidem ad 
ida specimina licet cetera aestimare, quae ex Boullan- 
geri Galli nugis etymologicis, mythologicis , mysticis 
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exhibuit Furia (praef. ad fab. " IX — XV): qui .ta- 
men ultra iocos istos refutatione indignos non evec- 
tus, rem ipsam non tetigit, nedum ad finem aliquem 
perduxit. | 

| Neque tamen ita difficile mihi videtur investigare; 
quid veri, qnid fal& habeat illa dectorum hominum 
opinio. Dicam quod sentio: quae eadem de Locmane, 
eadem de Aesopo narrantur, exceptis perpaucis cuncta 
ex Arabum historiis in Graecas, non e Graecis in 
Árabicas translata sunt. Miraber4, opinor: pugnare 
enim hoc videtur cum ea, quam supra explicavi, sen- 
tentia, Graecis Aesopias fabulas deberi. Sed quid mihi 
velim, sic accipe. Quidquid concentus est Arabum 
'marrationes inter et Graecorum, ex sola Planudis vita 
Aesopi manavit, quum is quidem solus de Aesopo ' 
eadem referat, quae soriptores Árabes de Locmane. 
Quod facili ego negotio demonstrabo, perlustrandis 
iis, quae in suam rem investigaverunt viri docti, 
Marraccius inprimis et Hottingerus. 


;Exordium. capiunt uterque. e Locmanis nomine, quo 
"orngeem. » . helluonem notari dicunt. Quod ego, ut nen 
Sm, gnarus linguae Arabicae, signifieari hoc nomine 
fagile .patior. . Sed quid hoc ad Aesopum?: Audies : 
Ccoppererat, inquiunt, a Babyloniis vel Aegyptiis eam 
desariptionem.corporis Aesopi Muhammedes, quae qx 
.Mpxim o Planude exhibetur, acuminato eum fuisse ca- 
pie, meniresum, valgum cet. ,jlle igitur, ,Hottingerus 
inqua , facile .coniiciens , nan eos,.qui lapsasía vivunt. 
eis. EQUAo6 eimi tovvas , ita ventrosos esse, Lukmanni ,.: 
id est Helluonis, ei commode nomeii imponendum fuit 
rpg o B 

"stum :noxatnis 'etymologiam per se ridiculam' ut re- 
futem nón est "opns. Sffeit, quod exposui - supra, 


/ 
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, Planudem primum tale. sibà monstrum finxisse J| neque" - 


igitur Muhammedem a Graecis esse mutuatum. 
.Levius etiam illud est, quod utrumque sapientem 


yocatum dicunt esse. Certe GelliusII, 20. Aesopum tradit 


sapientem esse existimatum ; addere poterant Dionem 
Chrysostomum Or. LXX. Vol. II, p. 386. Reisk., alios: 
et Locman quoque sapiens dicitur. Tamen quam hoc 
probat . nihil. ! 4 : 
Deinde quod aiunt exhortationem Aesopi ad filium 


,non esse dissimilem ei, quae in Alcorano legatur Loc- 


manis ad suum filium ; similia etiam nomina esse Ennum, 
qui est Aesopi, et Anaam, qui Locmanis est filius: con- 
cedo haec quidem, etsi- dubitari de iis possit: verum 
neque ante Planudem nec praeter eum ista quisquam 
narravit. 

Poterant etiam, quod non puto fecisse alios ; haec 
urgere, quae ex Herbeloti Bibl. Orient. "Vol. Ii, p.. 486. 
- didici :. divinum quondam numen accessisse ad Loc- 
manem , eumque sapientia imbuisse:. idem enim 
AÁesopo suo accidisse narrat Planudes P 9. sqq., :prae- 


' ter eum nemo: deinde illud: Loeman egressus est ali- 
.quando cum pluribus servis:poma quaesiturus: qudé - 


ceteri quum eomedissent, Locmanem furti incusarünt; 


hie. dominum rogat, tepidam iis aquam: porrigat- biben- - 


dám, ae iubeat eos in orbenr saepius sé contorqueré: 
quo fecto quum ceteri ad: voméndum -:adacti "essent, 
Loemanis innocentia apparuit; hic absolutus discessit, 
illi verberalti sunt. — Hac historiola, ab Alcorani 
interprete aliquo relata, Planudes magna cum voluptate 
. Aesopum suurm illustravit P. 6 7.; rursus praetér éum 
nemo. : 07 

. Quod a Beidavio relatum est, Locmaneim ovis par- 
tem. optimam desumere iussum linguam selegisse; post, 


pessimam afferre iussum, iterum attulisse lingmam; et, - 


(n - 5^ e 
uL. 
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| quid hoc sibi vellet rogatum, respondisse linguam 
optimam esse partem, quando bona sit, pessimam vero, 
| quando mala: idem pro Aesopi responéo , Planudes 


dedit p- 38—41. Verum tamen in eo singulare aliquid 
observandum est: idem enim Bianti apophthegma Plu- 
iarchus tribuit Convivio Septem Sapientum" p. 147. B. 
cf. id. de audition, p. 38. B. Quae. nerrajio 
quum antiquior sit et Beidavio et Flanude , 8 Gragpis 
videtar ad Arabes profecta 6638 , qui quidquid hoc 
genus acute dictum reperiebant, ut in Aesopum Gragei, 
in suum Locmanem transferebant: et multa qnidem 
talia e Graecis libris Arabes hauseyunt: postea. vera 


* factum est per Planudem, ut in Graeciam illa fahnula 


tedierit : qui, fateor, fortunae lusus est, sed qui jmpro- 
babilitatis habeat nihil. , Vides autem, vitae Aesopi serinta- 
rem doctum fuisse omnino multorum lectione librorum, 
non Graecorum solum, sed Orientalium quaque, atque 
is illo quidem tempore non potest Ron Mine Mess | 
Plánudes. 


^ dan nole .omnes illas commemorare Billet, , quae 
ab Arabum scriptoribus de Locmenpe pateim veferuntur: 


quas qui scire cupiat, excutiat Herbelotiangm farraji- 


nem. Suat autem.eae prorsus cadem ratione cammantae 
aigue congestae, qua suas Graeej flnszere: vel mauda- 
ciores enim Graecis sunt Arahes ?5 . Cuius wéi hoe 
quoque documentum est,; quod bini alii venim 
MUI MMMÁM— z 
28), Qnaptum in his fabulis. confusum jit, inde queque colt 
DEM IU od. in Arabicarum narraionum, que anpra nomi- 
navi, libro (Vàl. XIiI, interp. Germ. novissimae) sapiena quidam 
vir, cui Heycar nomen est, eadem prorsus ratione appd 
Aegypti. regem in aére turrem ,exstruit , acpigmata solvit, 
*' atque nepotem. suum | Nadam. obiurgt qua apud Plsuudem 
' Aetopus. 
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plus quam trecentorum Locmani suo adiudicant . € oj 
floruisse  reguin Davidis et Salomonis aevo affirmant; 
ali - mille adeo annos eum vixisse. Hicunt ;, quod: ut 
evitarent, alii duo Locmanes distingnendos putaverunt, 
quorum alter tempore antiquissimo, . alter multo. re- 
centiore', vixisset, Nimirum apud Arabes et Hebraeos | 
: vir duidam sapiens fuisse perhibetur perantiquus, cuius 
| doctrinae 'fama totum Orientem pervaserit : a quo 
diversum fuisse. a plerisque statujtur fabularum: philo, 
( sophum iten Locmanem: appellatum, propteréa quod 
hié servus fuisse traditur. niger , Aethiops; quem Ara; 
bes vel Persae Habaschi vocare dicuninr: qui , denique 
 venditus pervenisse fertur ad Hebraeos et.inter Da- 
vidis et Salomonis amicos esse receptus. | Átque i in, hie 
quidem facile latet illud quod eorum quae de Kesopo 
"^ — statui possunt sunimam esse diximus, cservum. eui 
fuisse fusco colore, ex Asia interiore in eiusdem oras 
delatum, posteaque fortasse ad Croesum Lydiae regem 
,vehisse. . Nam quum proprias de fabulatore aliqup 
narrationes .complures. comment sint Arabes; wioespo- 
situm antea est, atque id, -quod nunc :'cemmaemóravis, 
- celebratum sit inter. eos omnino : , apertum videtur. 468, 
ipraeclari ' alicuius fabulatoris. nomen. a:remeotó imd 

lempore inter.Asiae populos insigne: fuisse.,.erorma(e . 
ut apud Graecos; ita, apud eos quoque multis vapiis; 
que fabulis, partim: ipsorum ingenio conéotis pnrtim 
delatis ab Ionia: qui quum esset satis antiquus ,' mul- 
Lo antiquiorem fuisse finxerunt; temporuin  retiopem 
parum curántes Arabes. Itaque quum Locmiün hiisigni 
apud Arabes glorià frueretur ; fabulae Aesópiàe ,' | quae- 
.eó. tempore, quo inprimis litteris illi operam impen- 
debant. atque Graecorum opera interpretabantur et: com- 
| pilabant, de. Graeco versae :sunt, nonnullis, quae inter 
ipsos fortasse Arabes ferebantur, a collectore additis, 
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Locmasis viri sáptentissimi perantiqui nómiBe iRsighis 
tae sunt eoque: famam conseéutae permagnám. ^^: ^ - 

Iam vero absoluta hac disputetione tudicium àppea 
nam viri egregii, quo; postquam ego zjihi hané quae« 
stioriem zd finem -perduxeram; óblato meàm. sententiam 
emnino 'confirmari gavisus sum sane non miédiocriter. 
Etenim Silvester de Sacy, vir in litteris Orientalibus 
si quis álius éxcellens, nuperrime (in Diario Gallico; 


quod ibsetiptum ést ,Jourdüal des Savans* annt prae. B 
terit inéns. Félir.) hanc suam professus est sententiarà; 


quam"Latinis verbis totidem redditum hic adscripsi: 

;Haec' fabülirum Loemanis congeries. noh est "opus 

Aráübibus: pro rium, sed vilis potius interpretatio eoz 
prop , P P 


rüm, quos Aesopo tribüunt, apólogorum, eaque mic 
uime *aritiquá i 'faétam autem puto aut dé Graeco ser- 


mone'üüt'de Hébraeo,; neque ullo eàm nomine eom- 
wRendandam esse iudico. Frustra quaesivere multi, 
an diversus sit. ab Aesopo Locmin, cuius nomine hae 
fibellae sunt insignitae, an Phryge isto servo antiquior, 
ideoque Aesopus Locmanem pro exemplari sit secutus 
deinde, an distinguendus .sit fabularum philosophus 
Locman a sapiente ilo Locmane, cuius in Alcorane 


iuiéeta "mentio est, qui. quidem ad mythologica áive - 


deralte Arabum tempora est referendus. Mittam :quad- 
Féré, Strum totus fábula sit:Looman, «an, quodsi. 
vilius est. veri, iis quae de ipso' narrantur quaedam 
dusiht "vere facta quidem sed aucta magnopere atque 
" e€xofhata. Equidem credo affirmari posse, Arabes unum. 
tenttm- Locmanem semper novisse,-eosque illi nunquam: 
 Xribuisse tales. apologos, quales hodie ipsius sul nomine 
cirenmferantur , qui neque ad mores Arabum, opinio- 
nesque et consuetudines, nec ad dicendi eorum ratio- 


nem, nec. ad naturalem terrae ipsorum historiam.ao- - 


tontitodati 3umt ullo modo. Profecto, sola ::oemaaxis 


EY 


2nd m. 


P 


. - 
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; 


^ 
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sapientiae fama factum est haud dubie, ut: istae, alie 
nae' originis fabulae adscriptae sint ab omnibus: Low 


maní | diverso atque: recentiori. e, i 


APPENDIX. . d 
 DISPUTATUR DE RHODOPIDE MERETRICE. . : 


Herodotus II, 134. quum de pyramidibus exponit 
ab Aegypti regibus exstructis, Mycerinum quoque. req 


gem .pyramidem statuisse narrat: de qua deimde sio 
disputat: zzv 0à uereSéregol paav EAMgyov» 'Poóoinioc £xoj0g6. 
guvutxóg tivot, oUx 0pSig A£yorreg" oU08 cy ovd ejddtee. Hob 


qovorra, Adysy  ovroL ,: Tuc 7» 9 Podonig o) yàg p 
oí zivoojuda, áyéJeauv stoujsacOas zou srgy, éc «5» valdyrey 
quadde; dvapíOuyros , óc Aoyg cinsiy, dvocotieowrqgu: xgdg. 
0à Üür. xdrà Auacw Baciksiorra q» dxuálovca "Poxoyigs 
4ÀLÀ' o) xorü rovro» Értoi yàg x&gra moAÀlolgs UgwtQip 
sovréoy» vOw» facio» rOv Tüg nvpapiUac vavrac Auniyxoy 


Sv "Posárug: yeveij» ui» nj. Goybe" doíia 03 d Héduoog 


sov HoeawronóAwc, drdgàg 3 Tapíov, avi»douAog dé lus 
€0v &oyorteLo?. A o 


Deinde paucis, quibus Aesopum. ladionjs perum 
fnisse comprobet, interiectis, de  Bhodopide: complugp 
4xponit, quae quum integra. deseribo , Yenigm pnje 
eo nomine me impetraturum esse, qued. ea.veriende 
venustate .sua  defraudare nolo: «c. 185.4 ;Püdgeyyuz 
42 à 4fiyvnro anixero , EávOeo ToU. Zajioy xoMapesps: 
xxuxouiyg dà xav -ipyacinp dAé95 yonueéram- ty Odeon AU 
avégoc IMizvisvatov. Xaov, 09 Jj Zxapasdqewiuoy 7B; 
&OtÀgov. àà Zangoi TZG L6vOOOL0U. ovre. dà 5.) b eg éimc 
dSAevOtQaJr, xai. x«zéutuyé ve &y Aiyinso, A0 siepe. Anü- 
- €g0Uuroc yevoutevi nyála- éxvijaaro Xounnora- . TIE MIA 
ve. Peduguos , dido o)x ég.y€ ép. : n09giu do: 3QUIAERV 


s 
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SEkdo9u.. Tzg yáo  vjv Otxárg»v TÀY Xogaéray lién3«. 
&Uri ér& *ü4 EQ vOÓt mavri v4 [oviouévq, obdày 4 pneyéle 
oí xoruara vagtyat. énthwunoe yáo "Podanig pynuicow 
£oUryg à» vg EAÀaÓd: xaralundoda:, moirpca nosroóuivn 
TOUr0, Tü Lu rvyyüva GÀ Pécvonpudvoy xL GVGXEILEVOY 
à igi, roVro dvaOtivut éc Zfego)g uvnuóovrov, tour 
tlc à» Üexárnc rv yonuármy nou oau£vg 0Belovc Bovnógove 
7ztoÀÀoUg cidnpéovc, Ócov àytycgee 7j gexásm oi, &ànézeune dg 
deAqosc- of xài vüy. éri avvvevéatau, oniodt uà» ToU Boo, 
. tO» Xio. áyéJecay , üyriov. 08 atro ToU vyov. quAéovot dà 
xec &y vij Navxguri énogpgódiroi yiuadau, at eroipou zoUrQ 
p» yàg Gtg, 1c nége Aéyexas 006 Ó kàyoc, ovr 0 vi xXevygj 
&yévero, dg xol závweg oi EiMyes Podeinioc TOVVOLLO 
é5£uaJoy: rovro Ü& Vozrcoov raUt7c, "ü 0VVOJLU. 7] V oxide xh, 
dodo &vGà vj» EÀAa4da éyévira, 7000» dà v5c érégrig 

zkEQLA EO rjvvtog. AXagáSoc de cg Avaapuevoc *Poódy. AIL EVO... 

90140c dg. Murvirnvgy, ày m Zango noikà xartxiproundé 

p. Habes? totius fere vitae. Rhodopidis imaginem , 

eamque. ita diligenter et plene expressam, ut. admo- 
dum subtilis fuisse Herodoti harüm ^ rerum cognitio 

videatur. Atque in Aegypto ipsum hanc pyramidem 
inspexisse , ex luculenta eius descriptione. collegeris : 

Ilvoagdda dà xad ojrog üntkíntro, moÀÀó» JÀácGc. vod 
zürQ0c, eixods zt00dv xarad£ovoayp, xdAoy Sxacrov vQudy 
nÀAéSooy; dodozc térQoyurov, Atdov dà éc v0 zov AiOvoni- 
xov. Deinde Herodotus quum Delphis commoraretur , 

| quum ómnia donaria, tum vero etiam Rliodopidis óffeAoUg- 


flovnógovc vidit: id quod inde manifestum est, quod et ' 


omniuo de donariis Delphicis accuratissime agit, et Rho- 
dopei formam, pretium ac situm adeo. describit: igitr 
eliam epigramma legerat, ex solenni Graecorum. -usu 


donario inscriptum, eoque de Rhodopidis vita et'for- 


tuna cextior erat. factus. ^ Eius autem notitiam certe 
aliunde qnoque habebat valde accuratam: in" Samo 


Li i N 
d * 


- 
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emim. insula diutids Herodotum vixisse iuvenem, ét 
traditum, eM. ab antiquis. auétoribus ,: et veró novis 


argumentis nuper , confirmavit Dalimannus . in disser- 
tatione de Herodoto: quibus addi potest hoe, quod 


. pluribus locis apparet plene cognitas eum habuisse 


bes Samiorum hominum privatas; cuius rei insigne do- 
cumentum exstat IV, 43. ; et , quod noo favens in uni- 
versum Tonibus; Samiorum tamén causam strenue agit 
Won semel: v. III, 55. VI, 13. cet. ltaque quim He- 
rodóto, eos qui pyramidem Rhodopidis esse putareni 
arguenti , fidem habere  pósse. videamur: vulgata ta- 
inen apud omnes diversa narratio fuisse videtur. .De 
éa i ipsa, disserens Strabo XVH, p- 808. B : A£yeseu D3 ait; 
tHG &ta'gac Tos yeyovdc $10 TÓY &gaoTàiy. E. V. À.t 
àc Diodorus T, 64. (Tom. I, p. 75. Wess.): o£ ur 7d 
to)g mQotQnuévovc aciei XUTGOXEeVAOG gacty orc 
[Tác mvgapuidac], . ob dà étégovo tu»ág: oloy rQv utytarmy 
aua. Aéyovoiw 4ouabov , tjv dà Otvrépgav "uaoiw, 
tzgv Ói roit J»rágcya: ravrqv 9 £y Aéyovo: 'Podo 
ioc áo &vaL 5g éra(gug, ZG Quoi Tdv XOpuxQYÓN 
rwyüc égóorag yevouévovc 91 quAooToQylav oixodojuncarrac 
aniieAdaot XOLVo» TO, xagaoxebacpua. Quin sine aliqua - 
dubitatione Plinius H. N. XXXVI, 17.:., Haec 
Sunt pyramidarum miracula : supremunique | illud, ne 
quis regum opus miretur, minimam ex his, , Sed 
laudatissimam , a Rhodopide rneretricula factam. Áe- 
sopi fabularum philosophi: conserva quondam et 
contubernalis haec fuit , maiore miraculo tantas opes. 
meretricio esse cónquisitas quaestu." ^). Est tamen 


34) Eadem sententia fuit Apellae Pontici v. Suid. v. "Poddotidog 
dvá$5ue), de quo quid dicam aeque dubius .haereo' ac 
Menagius ad Diog. L. IX. Ceterum an hmc sit. referendum, 

| . quod apud Suidam v. "Pod est, "Poduntioc 1dq0s, dubito :. 
, potest. enim ad haec Achillis Tatii verba spectare (Clit. : 


/ 


* 


' 
- 
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in quo. isti diserepent: apud Herodotum enim, et ,Pli- 
nium jpsa sibi suis divitiis pyramidem statuisse dici- 
tur ; , apud Diodorum. et Strabonem eius, amatores, quos 
Diodórus quidem vouagxovs . ruwvag vocat, Strabo autem 
non diserte nominat. Át vero in Aegyptiis fabulis per- 
sonam quandam ipse rex tenebat. Lepidum est quod 
Strabo refert commentum ]. .: uudesovai- à", 0t Aovo- 
Miu. avrjc tv rd» (noÓju&ároy» avr;g àgnácac cerüg 
mapü tZc Jegano(ync xoutctsy elc Méugur xa£ zov (a- 
qiÀéog Ódixatodorovyrog vna dproc ytvoutyog , xarà xopu-— 
gi» GUrOD Quee TÜ vródnua tig TOy x0Àzoy: 0 02 x«à 
TG óv3ud TOU vro rjuasos xai tà zagadó xivm9elc 7EE- 
genda tg 1TZv xopu» xarà Ü5nrgow rT9c gogosorc ay- 
Spdinov TOUTO'. ÓV "i nóÀe dà evpeO cia vOYV Navxoazi- 
voy dyoyJe xai yévorro yvy Tov B'aciMémg: reÀevrjoaaa 
dà rov AzyJévrog vUyot rügov. Quas delicias cupide. ar- 

ripuit Aelianus, qui (XIII. V. H., 33.) magnifico quo- 

dam sententiae pondere ita ingreditur: TPoódni» qaocw 


* 


3. , , € - [4 c D . * »Ü 
-4diyvmsicy, Àpyoi tralQay yecodot ecuoraiqny x«t 7t0T8 
3 -— * « L TQ 2€! e^ 
"avrgg Àovouévgg 5 và nagádoSa xai vá aÓ0xgra quAovoo 


igyálto39os rOyn mgoviévgcev avr ov vZg yryougg €MA& 
TQu. «élÀovs GS. Cetera prorsus.ut Strabo maxrat: id 
tamen, novi adfert, quod regem Aegypti Psaremetichug. 
fuisse. firmat. Quod quum aperte pugnet cum Hero- 
doti testimonio, qui Armasidis aetafe Bhodopidem dicat 
floruisse ; altera hinc difficultas. exoritur. . Sed adest 
tertia " eaque omnium fortasse gravissima, ., Consupgif. 
enim. , gontra Herodotum Athenaeus, XIII, p. 396. B., 
aque ineusat ejm quod Gharaxi amicam Doripham, 


| et | Bhedopidem, meretricem quondam celebrem, divet: 


eoque ppm 
; Am. DHL, 17. p. 40. ed. Iac.) : doi ot mm ER ÍVEAQP Tyglon, 
" apnd. dégov, dMyov Güg Tügow 'Poduizrudoc età deor ói 
t Figuor Myowt, aan 0o a tasupstedg 


. DM oz $5 T * "E $ E )26s. 
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sás Ginhino féminai, pro una eademque liábuerit, igno- 
»antia lapsus: "E»éótovo dà iraigág xci éni xáÀlu dia- 
étgovsac Tyveyxe xai 5) Nasxgatug- dfopíyoy vt, 7» 7] xal] 
Zah&qd doopuérry: yevoudygy Xogátov 'v00 adtigo avt76 . 
xác" dunogíay eiz i Nosxgasi diotpovroc, dià 176 mor" 


| eteoc dafaAle cc xolÀà vov Xagdsov yosgiTauévay, 


"Huoodoroc à* dici "Podóntr | xaAs& &yrody Ori &répa v26 
Zfiogiync. &eviy avra , Jd 'xa£ roÀg nigiflorsovg Ofisitoxove 
«»adtium éy 4egol , àv pénriras Koarivoc did rovrtoy 
47 -F4- (Intercidit óg0tc comici). efc d Tj» Zlopi'ymV t00* 
dnofnot voUmiy gap Iloceduvmog, xaíro: dy vj Aiong 


| moles avric uynpontóaas. doc à Tóde- 


dopia, ócréa uiv ck nálat xouptr ro Secgioc H 
' xeítrqc, re piov &xmvoog GuEXOYE — 8 
j| notà vüv xaottyza népitétiovao Xápator 
Oéyypovc óp9pidy 7yao. suadvfirtoy, 
U Bangon: dà- hcvove, guAnc ri xad uivéovour ^ ' 
|." «Ms ai Aevxtd- p9eyyópetvón 0tÀtOsc. : 
eUfOuAa cov pexagiotóv, 0 Nuíxgazi dés gvidtu,' 
dos! ü» in) Neíhov yaUc éqalog ysyórp. 
Mirabilis vero res: Herodotum, qui pleriam historiae" 


 Rhodopidis cognitionem habuisse videtür,' de Dolicha' 


auteni ne. verbulo- quideni monet, ' dguorasse Atllenaeus" 


-msimulat id, quod caput in hac re 'epht àt fündanieu 


tuni; et quidem; quod maxime "mirum est omui ez 
eódem ille fonte hausit, quem Herodotus hon solus. | 
cógnitum habebat, sed ád quem ipse provocat, carmina 
dico Sapphus. Verum tamen et Athenaeus confidentisii- 
me loquitür, et Dorichae nomen meretrici fuisse ali 
etium: iisque: certissimis testimoniis cónfitmatür. "Nüth- . 
que Doricham eam a Sapphone nuneupatam: fnisse, pav 
tet. tum ex his Strabonis L l| verbis: A4yeras 60 tc 
éxüuéguc Táog, ytyowDg umo zu» égaprdw, 3» Zanguob ui 
9 ry utAgy noujsQus xaÀct "dfpiyer: tais eli epigram- 


- 


| ad, Pbaonem v. Q3. : 


—— "UL "we -oÉ 


maie. Aasidippi qui io Agthiopia 3^ "? qutgps 4i LLMDH 
tionem fecerat, tum ex. ipso Athenaeo :, quihyes.guid.em, 
empibus, Sapphus carmina. praesto . erapt. ln, fragmentis 
poptríae, nullum Dorichae vestigium : . nam, quod. Ca 
saubonus ad, Athen. XV, p. 674. 4fooixe , pxo: 39 £x 
scripsit, nostxam celebrari putans : ingeniojissimg. qui; 
dem fecit, ed non vere. Ovidius autem, si, quanturg,, Ààm 
his. salebris desudaturi essent docti homines  praesem4 
sisget; non haesitasset, opinor, invito quamyis versu , 
addito puellae nomine paucisque ad explicandum ver- 
biktetam rem dilgcidare: quod quum neglexerit, peucis 
hisce aequiescendum nobis est, quae ex Sapphus Car 
mine haud dubie is quoque hausit. Heroid. XY. Sappho 
Arsit inops frater captus meretricis amore, . ': 
... . Mixtaque cum turpi damna pudore .tulit. 
, ; Eracfus inops agili peragit freta caerula remo, 
uc - Quasque male amisit, nunc male quaerit .opes. 
Me quoque, quod monui bene multa fideliter, odit; 
, Hoc mihi libertas, hoc pia Mg dedit. 


2j4t. 


$3 7. 


ibid. " 117.: ! 
FINE Gandet. e et e nostro crescit moerore Charaxus 
ue , Srater et ante oculos itque reditque meos. E 


At, vero &i Doricham Sappho puellam, non -Rhodopi- 
dem, nominavit, ut certe nominavit: qug tandem ratio-. 
,q& hoc explicatur, quod Herodotus constanter Bhodo- 
Ree. eam, non Doricham appellat, ac tamgn ad eg- 
dem Sa pphus carmina ille provocat, ad quae cetepi? 


Nisi, forte i in' quorundam, ille numero fuit, qui ad com- 


probandam Suam. opinionem scriptorum locos nonnan-- 
] 2061 j 


dbpDe-Posippi Aethlopia quum aliunde'nihil éompertura h&- 
'- ; nhedmus, tumen de ea tanquam de: libro non solum nobis! se?- 
gvn]vádto serum: etjam. pervulgato apud omnes Larcherus: i dequi- 


onera e Wer 469"; .. * , »6 y ^. M "ru earasil 


doom 


quati eire Wein; id iui meis — 


óinati édieüntár.: UH (0e doe 
CHás dificoltates priusquam: aggrediar expedire ; "us, 

quán nondüni tetigi, .removenda inihi est: quae ate 

iW raulierculde hómihibus Rhrodopide ét Doricha: Été- 


. Sim iltud. in nonnüllis et codicibus et editionibus "Strat 


bonis, Atljenaei; Diodori, , alioruin , non "Pibéing slit? 
bitur, sed/^Podóng, quod montis Thíaeil noiien' est. 

Inter: quae acéurate distinxit/Suidas v. "Posez tins 
xógi» xoi "Podtóneioc doc" -Podín ob. pou m 
ka Opuxixüv 0poc. xài magotjta- &nov)^ Bui xà xut * Pos 
Bénig 5 xu]. emuatve Urt xod rhiz: tüyaic Oporec Vito: 
»reztroxacty oL Oyigtol : quae explicatio haud séio'an fülsd 
sit , ac praeferenda ea quam h.l. Kusterus' protulit 

Haec vero paroemia quum comici ,  opiüor, alibuius 
numeris inclusa sit, iustam scripturam * Podoinuc esse 
nulla dubitatio relinquitar: eadem -detruncata" Mgitur 
apud eundem Suidam v. Iláy9' pota, ubi Pórtus vidit 


. ésse senàrium. ' Áccedit . nominis significatio, dé qua 


postea dicetur ; accedit hóc denique, quód in Hero- 
doto et in melioribus ceterorum codicibus conktadtér 
*Podbxug exstat. Hine iü'Strabone et'in Ach hitle "atio 
II, 17. *Podüiig corrigi iussit Coraés ad Hel todbr. T. H, 
p- 91. Nimirum a fábularuin, quae vulgo áudiuht, gi 
nhahénsiüni scriptoribus, qualés sunt Achilléd'" frati" 
Heliodorus, formosa mülier indücitur vocdbüló" Rt. 
* Podétdoc: aut 'Péólonrc' appellàta ? apud" iqiós ih 
librorüm dissensio sit, plérumique'tàmen Poi 48dt- 


etur quànquam *"Pydeirudoz edidit laébsfüs ta A clítffe 


Tat. VHI, p. *186., idem 'Poóonje iBidó UN 0 
Nicetam autem il; 269. p. 292.. * Podjzrgy.: aexrpsicqdm- 
cobsius refert l.l. Atque hoc quoque monaen prebui est . 
idemque .xmeretrieis : est. enim. mon'solum'apatbrluve- 
halem IX, 4., verum etiam apitd PauluneBilentiérium: 


* 


- 


- 


LU 
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qned: quum non. meminisemn, edocwib ue. pnesceipion 
'Bie-colendus, Naekius; qui quidem verissime monet; 


ductum. hoc. nowen non. esse.a- monte ipso, sed amm. — 


phe montis.. Quae quum ita sint, ita. existimandum. "ff, 
postram, ubique: esse "Podeizeia scribendam, apud postes 
xéezes vero acriptores eroticos, quod a mesjigzibus li»; 
bris . exhibeatur, aut "Podoxóa aut "Podézz». — — ses 
Mipus. negotii est in nomine fopra, quod: etians 
ddeogrxo et dftopéxi scribunt v perperam, mi. ahi. uidens 
videtur. Multa enim praecipue, apud Áecoles nomipa in 
(poc et. éxo terminantur; quod in; 4fagiyg, alio: Sap 
pbus fratre (v. Snid; v. Z«zgà, uhi pexperam 24douyog, 
"yerum apud Athen, X., p. 424. f£.) apposite observavit 
Lveherus ad- Herod. II, p. 461. ;.eadem ratione, Eoe- 
en, Acarnaniae oppidum, ànà "Egvsecyys (at. Stephanue 
Bys dicit s. v.) $c 09 2íytàe0v. vyargócr. eodem per- 
tinent Ogivioc, cot. : v. Koen. ad Greg. Corinth. p. 290-1g- 
lem wero in explicandis, quae nobis obstant, dif&cul- 


talibas.exordium .capigndum est ab Aeliani loco, quem 


supra adscripsi. In quo quum Psammetichus . pex, Rho. 
dopidis.aqatpr fuisse dicatur, quo temporum rajio.ab 
Herodote constituta evertitur; Perizonius, vir tractan- 
dae historiae. admodum peritus ,; duas fuisse dJhodopi- 
des coniecit, alteram .&esopi' conservam, Charaxi ami- 
cam, quae. Ámaside. regnante floruerit, alteram ex .me- 


reirice,. uxorem .Psarumetichi factam, sepultamque im 
, pyramide.: atque. eas confusas .esse: ab: Herodoto, .Stra- '- 


hone, JPlinio: qua ipsa coniectura id quoque expediri 


| putabat, quod Herodotum Athenaeus erroris insimulavit; . 
.. Sunt nutpm apud Aelianum.diversae lectiones: vex: 


. quibus ego. eam sequor, quae meae ratiocinationi ad. 
versari videtur. . Nam quum, in antiquis libris esset; 
"Poéonr .paa;v adiyvasémo» &rc(Qu» yavícOoa Xoyat gato, 


ii 


$45 ..Ordine verborum. valde perverso : Schefferus «. 


" 
4 


e. 
* 
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codd dyes ad: dipvusin» iruusposuk ; que Won ROyeE 
«scens Perizonius:er uno codice,:in quo fyvnd (an. 


legitur, Asyokautem. servatur, eieota voce. AgJ06 -5ctipeik;i: 


"Pédemi» adi» . (Poddmív quctr:scribendum-cznt) af - 


gura» &raipa» yevéoOos ebouerdig». Qui quum awdse 


oior :conalus. mihi videretur, salis tuiem .lectiomemm - 


secutus snm: ^Podísxér-qaow aMiyvmtétoy Aóyon . - jazn-sh 
Adyorc historia aliqua fide digna, ut-anmelps-Aegyptib- 
mum .vel eiusmodi quid, designaretur; magnum cerit 
ad Perizonii sententiam pondus accederet. Sed. ahtem 
est omnino. Apud .Aelia»um enim, sieut apud alioe 
quoque, Aoyog nibil est.nisi qualiscunque fidei ziapm« 
tie, per vulgi ora,cantata: velut V. H. XIII; 4.: -Aépog. 
osrog "dgxadixóg "nào vc 4«dralórtnco — j lll, 35.1. lop! 
dà.obrog dias? xai. ossoc "Mrrixóc. 1, 32.: Adigop, edv... 
ovrog lleopsxóg. V, 4.: Aóyog Sarà fohsdg. gite  Aógos 
4iyéasws nostro. loco. sunt fabulae Aegyptiae;, -diskiw« 
guendae vero ab iis, quarum supra iniecta. mendio est, 
Eas autem: nullo. esse. in pretio habendas, levi negotio. 
intelligetur.. 2 s. sies 
. .Ktenim fabulam. esse illam. de aquila negratiodempui 
quae lavantis puellae calceum in. regis sinum deieoisse: 
perhibetur, nemo non yidet. Quam sane-.bellam, AMerma. 
dotus si novisseL, certe retulisset: .at debebat egire sd: 
tum. temporis iam conficta fuit. Quid quaeris i mani»: 
festum est, qua ratione istae de Rhodopide fabulae, 
sensim per decurrentia temporum spatia ,.adancted.sint: 
atque, exornatae, Namque apud Heredotum;. Rhodopis: 


meretrix tantum :est, formosa quidem quaestuque :prab 


dives facta ac per totam Graeciam famoesa, sed taumén 

privata vivit Naucrati, in limine Aegypti, neque quide: 
quam .ipsi cum principibus regibuswe rei est: i wero- 
si (xraeca meretrix Aegyptii F6gis uxor essel factas pred 
fooko. gum Graec. ^ neminem, imm. vero. mémine depo 


- 


| — 6-57 

- dotem: boe" litoisset, "À Bim exili àmtem inflo profeai' 
Bhodopis'ápud Diodorum, quadriiigéntis fere post Hero- - 
dotumiwnnis, quosdám regionibus pracfeétós 'antatorei! 
adipiscitar, qui pyramidem ipsi exstrüunt; dpud Stihboz 
nUniip$e réx admovetur: nec tamen Strabo regis tiomeli 
pentepit; sed lepida: narratione explicát rem sare mírarhi 
Aeliatius vero à máyv, cunctis doctior, pro explorato 
habet, Psammetichum regem 'xnulieris illius amatorenr 
fuisse, heque teniporum rationem curané, neque illud - 
reputuns, Psammetichi aetate Graecis nondum tantanr 
Bégotiorum eum Aegyptiis frequentiam fuisse, quanta sub. 
Ainaside demuin provenerit. Sed quid multa? Apparet, 
: kelam&m Psammetichi nomen de suo addidisse, eá ra- 
tione qua-inprimis inferiore aetaté celebérrima quaeque 
nomina olscuris hominibus tribuuntur, qui fabula aliqua 
celebrantür: Quamobrein varia haec Aeliani Aistoriz est: 
aUque cadit, si quid aliud, Perizonii ratiocinatio. Enim- 
vero eh oihino in historia ratio, qua, si de eodem 
homine! à 'diversis suctoribus diversa narrantur, plures . | 
eodem nomine homines exstitisse coniicitur, nisi certa eo 
Vestigia ducant, mihi non probatur: duippe qua facilli- 
fe'quidem difficultates removeantur, sed non critice£ 
éet:erfita nodum diseindentis, non solventis. - | 
-uAt vero expeditar Perizonii. coniectura ea difficultas; 
quüe: est in :Doricha et Rhodopide. Ego quidem expé- 
dirt eam nego. Ponas enim licet, diversas duas Rho- | 
dupides. fuisse, mínime tamen hoc perspicuum redditur, 
qua Tatione" Herodotus tam. singulari errore lapsus 
essé - *possit. Atque gravissimum profecto est, ertoris 
simul Herodotum et 'Strabonem Diodorumque ei, Pli- . 
nium, omnes, arguere propter coniecturam nullo docu- 
mento .comprobatam. .Sed attende mihi ad Athenaeum: 
qui;quamvis audacter diversas fuisse feminas contendat, 
quo : tandem :arguniegio suam . opinionem eonfirmat ? 


v 


ihi 
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Und. ille, gdi:sexcentis post. Herodatym. amnis vivelat;, 


tam accurate. cognitum. habebat. id. quod .et. Herodokag 
ignorabat, nec Strabo nac Pliniu; compererat,. nec.peut. 
Athenaeum Aelianus quidem ? Neque. verp. e Rhodopidis. 
donario reconditgm istam doctrinam haurire. potexats 
quam illud Plutarchi iam,. ideoque ..certe . A&hanaei 


-— 


aetale non, amplius exstare. Sic enim Plutarchus - 


de. Oracul. defect. p. 400, f£.:. Exe dà. v0» 2zfxosdíwy 
«G4 BoaaiUov xageAovoty oixoy 7Iy. Sdesev 0 asgurypvüe 
xeorov, y (0 Poddnidoc &£xsev v0 ova 0fecAiguos cudngoiz. s 
..Itaque. coniectura haec est Athenaei: quae quidem. 
nullo documento niti poterat, nisi, Sapphus carmina: 
in eo enim Dorichae nomine puellam, canfatam. esses 
et manifesto apparet et concessi ipse. Atqni hoc qwe 
tàndem ratione expediendum sit, rogitas, Ego vero..ita 
facillime expediri dico, ut ex iis, quae certa. eese. 10ia- 
mus, id quod sequi . debeat concludas. Nam quum 
Sappho puellam Doricham: vocarit ,. Herodotus Rhodo- 
pidem, neque duae eodem nomine insignitae,merekriceg 
fuisse possint: ultro nobis suspicio moyeri debet, di^ 
versis vocabulis, eandem puellam significari. Qued, 
quum facile aliquis coniiciat, ?9 tamen et, testimoniis, 
opus est, et restant quae explicanda sint, Nam. cun 
Sappho illam non nuncupaverit Rhodepidem, Hezodntus 
non, Doricham, vur piel ea nomine. diversis empor 


TEE 
26) Possit etiam Strabo verum intellexisse videri ,. quum, Ait 
dicat: Aéyetes dà tjs Éreígeg 1áqpoc yeyorde, . « «. Jj» Aoanql, 
uir... xcÀet  Zugfgay. e». Go: d óvoudtova: "Podám. Sed, 
narravit tantum ille, nil explicuit. Propius a vero, /quam- 
quam sibi ipse fortasse non conscius, Photius est v. "Podq;- 
7t1dog dyd9gua: qui postquam de Rhodopíde complura ex 
posuit, haec addit: jj dà Zezrqà oXwjy doptyay xali. "Ceterum 

^ "Suidas v. 4fhsw?foc et Ér«iQes quac ab antiquis: actoris 


. de: Rhodopide accepimus, exscripsit; — EDT 
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rébus oelsbrata sit, primo quidem adspechn non. intelli- 
gitur, Sed habet hoc optime, Etenim serva illa fuerat 
in Sume insula.Idmonis, ao servae. nomen erat Uorichae: 
post quwm meretricium quaestum oecepit, posito, ut 
formosam puellam, non amplius servum, omnes et vide 


rent.et. cogitarent, Dorichae nomine, eleganti *Podume-- 


deg vocabulo venustissimam formam indicabat, atque sub 
eo nomine) per sequentia tempora, ut Herodoti vetbis. 
utar, .o8ro à 15 xÀctyg dyéyero, cc xai n&vréc oi P "EAMwec 
"Poóqmidec vovvoua PS5uaSorv: eo certe nomine insig- 
mitum fuit donarium Delphicam; eo nomine Herodoti 
aetate illa eelebrabatur. . At. Sapphe quum meretricis 
eorruptelam atque avaritiam ihBcreparet, proféeto nom 
superbo. illo. nomine uti debebat, sed eo, quo pristina 
alius servilis atque humilis conditio palam pronuncia- 
retur. Quod Herodotus quum probe sciret, tacuit. 
tamem rem pervulgatam: Athenaeus vero; cui nibil. nisi 
Sapphus convieia superessent, ignorantia ad arroganü&m 
est. delatus. | 

- Quibus haee ceniectura eonfirmatur testimonia haee 
shnt. Plutarch. de orac. de£ p. 401, a.: zE 
. Kai'0  Zianétoy, ví 0à 1avro, 8p , dvaycgotvttc s Bel 
^oBléyor. 61, xal vi» yovat» iy vol; Gronsgyol; x«i feos- 
Aeosu; 9iáges. IMygonoéciy, ?jv Koóxng eine $7; v0» EAAj- 
9499. dxgactag: dyeeloO da vgoratoy. JUà» ov» Ó vtavéee, 
Eizo. nte QDoorie , égpg, voUro Ty elenpérov. Koavyvs s 
— Naij einiy.Ó. Xtgantoy- DByzoag£tg 7ào éxaAcdro, 7v dà 
Qoirzv infelgotw &oyc Óà tiv aiygorira. Iloiió 98, Gc 
OLXE y TOY Ovopér coy drroxqUnTOvcI Ti zr coyvptl ou" TW 
ovr V4) édvdgov gujrépa. IoAvsévay, cita Mvgrahgy,. Oivu- 
muda 1t xal Zrgaroviry xig vat Aéyovaw. vi dà Ko- 
gola. Eüyrwy &y 9. »9y KAcofosAmv margódey oL. TY 
xgàobaiy. "Hoogéhav óà «zv Egv9gaday, uaxiuxny yevoukvu, 


| Xfivila» nQocnyógsvaes, T 9v dà. YORHMMTUUOP. amc 
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xe vüv sfida BMysoiróny xai bv 'Oglorq» Ayaióv obve- 


páa9o. iaauóyroy. Habes ergo non solum certa duplicis 
nominis. exempla, : quuih .in aliis tum etiam iá mere- 


trice, cuius proprium nomen nesciremus, si nón essét 
servatus hic Plutarchi loous et Athenaei XIII, 'h. 501, 
. "e, in quo idem narratur: sed generalem quoque ear 


qué haud dubie veram Plntarchi observationem, saepe 
factum esse , ut cogünominibus nomina' obseurata sint 
ac. prorsus oblitterata. "Unum tamén addere debebat | 
et verissimum. et gravissimum. ' Nam quae im mulie. 
ribus generatim accidit, proprii nominis oblivio, inpri- 
mis ^observatur in meretricibus. ÜUsitatum enim :erat 
apud Graecos, ut, quae meretricium quaestum pro- 


'fessae essent, aliud quoddam nomen aut:ipsae sibi. eli- 


perent, aut ab amatoribus, assentatoribus, irrlseribus, 
accipérent. Quod quoniam stabiliendae nostrae sen- 
tentiae egregium adminiculum praebet, exemplis iam paus 
eis, ex Atheriaei l. XIII. praecipue petitis; confirmabitur, 

Mania, meretrix celeberrima, teste. Müchone in 
Chriis apud Athenaeum XIII, p. 578, b. c.,:àntéa vo- 
cata fuit Melitta; quae quumret iocose et serio exclamhre 
soleret uovía , impositum ipsi'JMaví& nomen est, ser- 
vile proprie, ut JMá»gc: quam enim' alii causam dike- 
runt, amatorum catervam clamare solitam esse, üd 


furorem, ei; ucv'iay , Melittarn esse formosam , e& mihj 


ab ieiuno aliquo homine e£cogitata videtur. In ea vero 


Apsa habes exemplum confusarum per cognomina puella- 


rüm: quam ehim Plutarchus Demetr. p.901, C. Maniam dicit 
proprie appellatam esse Demo, Athenaeus p. 578; a. 
diversam.a Demone fuisse affirmat: quodsi MéAirrav, quo 
vocabulo: etiam Sophocles: et Xenophon cognominati 
sunt, aliud eiusdem Demus cognomen fuisse suspicarl 
licet ;. iterum lapsus est Athenaeus. Saepe enim plura 
puellis namina:dabgntur; inprimis a poetis comicis: quad 


nonnunquam non'amplius éurata sunt, aliquando ta-- 


men ita mirifice placuerunt, ut per vulgi ora his illae 
vocabulis nuncuparentur: v. Athen. XIII, p. 576, a., 
Plutarch. Pericl. p. 165, D. cf. Siebenkees. Anecd. p. 44. 
Ex quibus illud valde urbanum est, duod "Demetrii 
puella; Lamia, quae uon acquiesceus splendidis De- 
metrii donis ipsa quoque a civitatibus tributa exigenpat, 
a comico aliquo poeta'Eiézolig dicta est, quod nomen 
erat machinae Demetrii bellicae maxime insignis: 

Plutarch. Demetr. p. ; 901, B. Sed ipsum faac nomen 
non puto genuinum fuisse: quippe quo vocabulo in- 
gens aliquod ac terribile monstrum "designatum sit, 
pueros devorare solitum, translato deinde verbo ad 
piscium genus voracissimum (v. Wessel. ad Diodor. 


XX, Ai. p. 434. n. g):; Saepissime enim insatiabilis. 


meretricum auri cupido aptis cognomentis notabatur : 
velut Làis Corinthia propterea quod rem  familia- 
rem amantium avarissime circumcidebat , : securis dicta 
est (Aelian, V. H. XII, 5., XIV, 35.) ; mortuae Corin- 
thi in Cranio monumentum posuere, in quo leaena 
arietem dilacerabat (Pausan. IT, p. 115. Athen. XIII, 
p. 589, c): eadem illa cupido fortasse ipso 4faídog no- 
mune .notabatur (Agtbíe, Aatbío Dorica forma apud 
Corinthios usitata) ^ Laidis mater ab Athenaeo XHI, 


p. 574, f. Japaccróga dicitur, ab eodem XII, p. 535., 


- scholiasta ad Arist. Plut., 179., Plutarcho vit. Alcib. 
fin. Tiu4rdoc , quod idem, si verbi z;ucv significatio- 
nem multare cogites, valde aptum cognomentum est. 


Saepenumero turpissima illis nomina iudita sunt, in-. 
. $ighi tamen cum sale inventa? v. Athen. XIIT, p. 586, a., - 


p. 590, f, cet. Quae quidem ita per vulgus nota erant, 
ut oratores adeo in iudicio iis. puellas nuncuparent, 
coacti fortasse, ut neminem, de quo. ageretur, 
lateret. ^. —. | T 
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. Vides. solenni hoc cognominum apud Graecos more 
facile fieri potuisse, ac nonnunquam adeo factam esse, 
ut prae festivo aliquo cognomine proprium. nomen 
ex hominum memoria interciderit : itaque de Rhodo- 
pide dabii nihil relinqui videtur. lam illud tantum 
addiderim, apud Romanos idem in more faisse , eo- 
que magis etiam pervulgato atque certo, quam apud t Graé- 
cos : Romae enim siqua meretricium quaestum incipere 
in animo habebat, apud Aedilem posito vero nomine 
alienum sumere solebat : id quod perspicitur ex hoc 
Plauti loco Poenul. V, 3, 920.: quo nutrix dicii à; ni 
dominus, advenisset, actum de eius &liabus futürum 
fuisse : 

Namque hodie earum mutarentur nomina, | 
| Facerentque indignum genere quaestum corpore. 
Ad quem locum Taubmannus Alciatum laudat Parerg. 1. X, 
aliosque viros doctos , qui eum morem compluribus 
Allustrarint exemplis. —— ' 
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Peg. 3. vers. 18. corrige adiuvet. In eadem ljtiera: saaphus peccatum, 


5 


10. 
; 11. 


14. 
26. 
30. 
91. 

39. 


40. 


*a. 


» 


3 


3$ 


» 1297. v.. 30. corr. 'Podwnidoc. - 
» 128. v. 22. ^» dvoytegetytic. 


" 45.. f 39 Oriente. 
so 91. 5», clyomióc. Idem mendum db. praeter 
hunc locis. 

» 29. excidit esse ante. vocem detentus, , 
» 17. corrige obisse. 

»- 22. *» LZ ' 

* 14 .»  obisse. 

D. .,  abisse. 

De Ybco Platonico eadem sententia W. À. Wollhi est in 


lectionibus de. Platonis Phaedone Germamice;scriptis, : 


, Berol. 1811, p. 23. 


47. v 


&5. 
86. 


87. 
8S. 
93. 


93. . 


95. 


. 8. post sedecim dele. colon. Leviora in interpungendó 
menda praetermiei. 


Jáduow nomen fortasse ab Hte ductum , ut qoddyor a 
qestu : erit ergo, ó. lerí;ov, nimirum ob Samum insulam. : 
. v. 5. Postrema Etymologi verba corrüpta:sunt.: Similia 


apud eundem paullo superius, sed quae ipsa corrupta 
sic restituenda suut ex Ámmonio et paroemiographis : 
2t&ootita dà vj» dzÀ toU wetpodeíou nt 10: yelpor Groxpopdy 
Kyu (vdfoudar: 198. alvov, wei tjv, Kwotv , Erdsxduévqw 
perafegiy oioy uépE Bou 7totk BotdygX x«t xi0cÓg ute 
dv$tozjp.x. Partem veri lpse assecutüs ram coniectura. 
v. 1á. corr. Jfivog. t4 

Fin. De discrimine vefboram uiü9og et Aóyog idem fere 
Wolfius 1. l. p. 27. 

v. 30. corr. Jiaónov, id: v. req. * 

v. penult. corr. X«pvfdis. 

V. 5. post mirifice ponendum comma est. 

v. 15. sqq: verba Jam vero — mallent deleri velim re- 
ponique haec fere: Iam vero Alexis quum .Áesopum 
apud Croesum commorantem iunduxisse videatur, vulgatam 
tunc et antiquam opinionem secutus est: solent €nim 
talta comici e vulgaribus petere fabulis, 

v. 23..corr. 1756. ] ; 


101. v. 2. corr. Graecos: 


104. v. 1. corr. Aóyog. - 


t^ 


120. v. 9. sqq. Strabonis locdni certa emendatione eic resti- 


M 


A 


tuit Vir illustrissimus Niebuhrius : xai o6 fecsi.ktoc dixeto— 


Qorofvrog Uneidoíov, ysvóueroc xazd xopwpue c)roB Qüpese 
*. t. À. In cod. Med. ÁÀ. glessa & inaiSop; in Vat. et 
Med. 39. xoQuqpijc. Verum expressit interpres Gallus , 
lectore non monito. 
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